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. . . cumiraacstudio...

Die Judenfrage in Polen ist plotzlich wieder lebendig
geworden. Schon im zweiten und dritten Kriegstaonat sind

Broschiiren und Artikel verfaBt worden, in denen die zu-

kunftige Gestaltung der Lagę der polnischen Judem grund-
lich erórtert und dereń Verfassung nach verschiedenen am

Schreibtisch wohldurchdachten Planem festgelegt erscheint.

Dabei wurden nicht nur diejenigen, die uber Verteilung
und Abgrenzung der Lander zu bestimmen haben wurden,
nicht um ihre Meinung gefragt, sondern die polnischen Juden

selber ganz und gar nicht zu Ratę gezogen. Und demnoch'

hatte mindestens letzteres geschehen sollen. Derm unter allen
den Sta-atsmannern, die uber das kunftige Schicksal der

Juden in Polem jetzt entschieden haben, ist kein einziger,
der am eigenen Leib die Segnungem seines Systems zu ge-
nięBlen o der dessen Folgen zu tragen haben wiirde. Alle

stehen sie fern vom SchuB und werden nicht erst nótig
haben, sich, wie Solon, zuruckzuziehen und die Entwicklung
ihrer Giesietzgebung von der Ferne zu beobachten.

Es ist nun wichtig, daB auch wir polnischen und ins-

besondene galizischen Juden einmal zu allem diesen Planen
und Entwurfen und den ihnen zugrunde liegenden Tendenzen
und Anschauungen Stellung niehmen. Ich halte es darum

fur notwendig, die Aufmferksamkeit meiner Landsleute und

Leidensgenossen, aber auch der weitesten Oeffentlichkeit, auf

diesie Fragen zu lenken.
* *

*

Schon im September 1914 hórte ich, daB in Berlin ein

Kornitee zur Btefreiung der óstlichen Judem sich gebildet
1*
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hatte, und werstand nicht recht, was fur Ziele dieses Komitae

verfolgen kónnte. Die Befreiung der Gebiete, wo diese Juden

wohnten, besorgten die verbundeten Armeen, und daB weder

die bsterreich-ungarische noch die deutsche Regierung diet

Juden in den von ihnen eroberten Gebieten knechten oder

ihnen gieringere Rechte einraumen wiirde, ais' den christlichen

Bewohnern, unterlag keinem Zweifel.

Ebensowienig kónnte man bezweifeln, daB jene politischen
Parteien in Polen, die man unter dem Namen Unabhangig-
keiteparteien zusammenfaBt und die fur die Wiederher-

stellung Polens mit Hilfe und unter dem Schutze Deutsch-

lands [und .Oesterneich-Ungarns tatig sind, an dem Prinzip
der vollen Gleichberechtigung der Juden niolit zu riitteln

gedenken. Wir kennen das Programm dieser Parteien, ken-

nen kdie fuhrenden Manner, dereń Tatigkeit wir seit Jahren

beobachten. Wir galizischen Juden im besonderen kennen

die Manner des Obersten Nationalkomitees in Krakau ebenso

wie die IMitglieder des Polenklubs in Wien aus ihrem

langjahrigen óffentlichen Wirken, und keinem Vollsinnigen
kónnte [es einfallen, diese Manner zu verdachtigen, daB sie

die Gleichberechtigung der Juden anzutasten fahig waren.

Im iibrigen: ein machtiger Staat kann sich hartnaekig wei-

gern, (einem verschwindend kleinen Bruchteil seiner Untem

tanen fBurgerrechte zu v e r 1 e i h e n; wie aber kbnnten ver-

niinftige, ikr Vaterland liebende Manner daran denken, 10

bis 14 Prozent ihner Mitbiirger Krieg anzusagen und sie der

Rechte zu berauben, dereń sie sich im Lande seit Jahr-

zehnten ierfreuen, zumal in einem Lande, das nach grenzen-
losen 'Leiden zu neuem Leben erwacht und der Zusammen-

fassung .alleir Krafte zur friedlichen Arbeit bedarf — zu
mal 'diesle Rechte von ihren eigenen Vorfahren erfochten

und [proklamiert worden sind. Man darf namlich nicht ver-

gessen, daB die Gleichberechtigung der Juden in Oesterreich

zu einem guten Teil den Polen zu werdanken ist, die, mit

Pr a n z Smolka und sieinien Genossen an der Spitze, seit

1848 fiir diese Idee kampften. Schon der ósterreichisiche



Reichstag im Jahre 1848 votierte unter dem Vorsitz Smol-
kas fast einstimmig den Grundsatz der biirgerlichen Gleich-

berechtigung' der Juden. Im Jahre 1861 beriet der konsti-
tutionelle AusschuB der ersten Legislaturperiode des Wiener

ReichStates nnter dem Vorsitz Smolkas iiber das sogenannte
Muhlfleldsche Religionsedikt, welch.es die Gleichstellung aller
Konfessionen vor dem Gesetz bestimmte. Es stellte sich am

Endei Stimmtengleichheit heraus und Smolka ais Vorsitzender
entschied zugunsten der uneingeschrankten Gleichberech-

tigUng. S mo 1 k a ist also der eigentliche Urheber der Gleich-

berechtigung der Juden in Oesterreich. Ganz verwirklicht

wurde dieses Prinzip erst durch die Verfassung vom 22. De-

zember 1867. In den Sitzungen vom 30. September und 8. Ok-

tober 1868 hob der galizische Landtag die restlichen aua

dem Vormarz stamtanenden Beschrankungen der Juden in der

Gemeindeverwaltung auf, und zwar auf Betreiben von Smolka,
Gniewosz, Agenor Gołuchowski, WęZyk, Rogawski. —

Im Kónigreich Polen hinwiederum hat der Marąuis1 Alex-
ander Wielopolski ais Chef der Zivilverwaltung unter dem
Statthalter GroBfiirsten Konstantin am 8. Juni 1862 die

Gleichberechtigung der Juden durchgefuhrt und in den

Staatsrat einen Juden berufen. DaB im Konigreich Polen

die Juden in Ruhe gelassen und nicht ausgetrieben wurden,
dali die aus den andern russischen Provinzen ausgetriebenen
Juden dort in gro Ber Anzahl Zuflucht finden konnten, ist

also dieser Tat des Marąuis Wielopolski zu verdanken. In

Polen wurden die Juden, wie wir sehen, sechs oder sieben

Jahre, bevor dies in PreuBen geschah, emanzipiert, in

PreuBen, das doch die Wiege des Emanzipationsgedankens
war. — Nur eime Partei unter den Polen gibt es heute,
die (wienigstens in der Theorie) die Behandlung der Juden
nach russischen Prinzipien anstreben wurde. Das sind die

Nationaldemokraten, die sich mit den „echt russischen
Leuten1" auf dem gemeinsamen Boden des Antisemitismus

zusammengefunden und seit 1905 mit der russischen Regie-
rung einen Pakt geschlossen liaben. Aber diese Partei
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hatte nur dann Aussicht auf Erfolg, wienn RuBland siegen
urid die Zentralmachte unterliegen sollten. In diesem

Falle jedoch wianen alle Bemiihungen des Berliner Befrei-

ungskomitees aussichtslos.

Was sollte also die Tatigkeit des besagten Komitees?

Wir galizischen Juden brauchten hbchstens, gleich den an-

derien Landesbewohnern, eine Befreiung von der russischen

Invasion, aber eine solche konnie das gule Komitee beim

besten Willen nicht bewerkstelligen. Zum Gliick war das

aber ,auch gar nicht nbtig, und man konnie es ruhig den

Generalstaben der beiden Zentralmachte uberlassen — wie

ja die. Folgę gezeigt hat. Immer ratselhafter wurde mir

also, was das geheimnisvolle Komitee sich zum Ziel ge-
setzt halle und auf welchem Wege es dieses Ziel zu er-

reichen striebte.

Ein Geheimnis umgab auch die Zusammensetzung des

Komiteies. Es war mir unmóglich, zu erfahren, aus welchen

Personlichkeiten ies bestand. Das war allerdings begreif-
lich, denn da sleine Tlatigkeit nur fn der EinfluBnahme

auf die. allermafigebendsten Kreise der iRegierenden be-

stehen konnie, so durfte es, wie alle hohe Diplomatie, nicht

in die gemeinen Niederungen und in die grelle Beleuchtung-
der Oeffentlichke.it hinabsteigen. Eins war indessen durch-

giesickert, namlich, daB> das Komitee gar nicht daran denkt,
mit der Gewahrlcistung der burgerlichen Gleichberechtigung
an die Juden Polens sich zu begniigen, sondern fest entschlossen

ist, ihnen „vblkischei liechte" zu erkampfen, und muBte

es żli dem Zwecke gegen Himmel und Hólle Krieg fuhren.

Vblkische Rechte? Was ist das? Lange zerbrach ich

mir den Kopf dariiber, was1 fur Rec-hte darunter zu verstehen.

waren, die ich, ais1 BleWohner Galiziens im Besitz aller

staatsburgerlichen Rechte, bisher so schmerzlich entbehrt

haben sollte, und die mir nun von dem Berliner Komitee

geschienkt *wlerden wiirden. Ich konnte es trotz aller An-

strengnngetn, (nicht erraten. Das war aber um so wicht.iger
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zu twissen, ais wir polnischen Juden dadurch iiber alleandern

Juden der ganzien Welt, auch die in Deutschland und in

Amerika, erhóht werden sollen, die im Besitze aller biirger-
lichen Ttechte sind, aber der „vólkischen Rechte“ entbehren,
solche auch niemals beansprucht haben.

Was bat man also unter „volkischen Bechten11 zu ver-

stehen?

Da (drang abermals zu mir ieine unsichere Kunde aus

dem Heiligtum, daB es sich darum handle, den „Sprachen
der Juden“, namlich dem Hebraischen und dem ,,Jargon“,
Itechte zu erkampfen. Das war mir nun noch ratselhafter.

Uns in Galizien hat kein Mensch und k'ein Gesetz jemals ver-

wehrt, uns der hebnaischen Sprache nach Belieben zu be-
dienen und sie nach Herzenslust zu pflegen. Dasselbe gili
von dem sOgenannten Jargon, oder wie wir lieber sagen, dem
Jlidischen. Diesle Sprachen bediirfen also keineswegs der

Befreiung, da sie unter keinem Joche seufzen. Aber da

Wurde ich dahin aufgeklart, daB das Berliner Komitee
danach strebe, diesen beiden Sprachen — nach einer anderen
Version n'ur einler von ihnen, aber unbekannt welcher — die

GleichberlechtigUng in Schule, Gericht und Administration

zu erwirken. Das erschien mir nun schon vollends unver-

standlich (und ganz unglaublich. Ich kann mich namlich
nicht. entsinnien, daB einer oder der andere galizische Jude
es jiemals druckend empfunden hatte, daB ilim der Steuer-

zettel oder die Postanweisung nicht in hebraischer Sprache
oder in Jargon uberneicht wurde, daB keine hebraische Auf-
schrift iiber gelwisslen Turon in den Bahnhófen prangte,
oder daB der Bieamte mit ihm nicht in hebraischer Sprachb
ein Protokoll aufnahm. Im Geigenteil, Solche ,,Bechte“
wiirden 'von deln Juden in Galizien ais eine druckende Last,
mindestens ais Absurditat empfunden werden. Sollte es

jemand fertig bringen, eine Volks- oder Mittelschule mit
dem Jargon ais Vortragssprache zu eroffnen, so wurde das

Publikum sie mfeiden, und nicht mit Pferdekraft brachte
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man żwei Schiller hinein. Das Hebraische war in den Volks-
und Mittelschulen vorgfeschrieben, aber dies „Redht“ hat

die Kenntnis des Hebraischen arg geschadigt. Eine

Spracbie, die mm nicht oder nur sehr wenig im taglichen
Gebrauch hat, gedeiht im staatlich garantierten und beauf-

sichtigten jSchulbetrieb sehr kiimmerlich. Man denke an die

beiden klassischen Sprachen. Natóh acht- oder scdhsjahrigem
Unterricht, der acht Stunden wbchentlich versic!hlingt,
retten die Schiller am Ende kaum ein paar Brocken. Nach-

dem man biei uns mit dem staatlich geforderten Unterricht
im Hebraischen schlimme Erfahrungen gemacht, fing man

an, andere Methoden zu versuchen, um der kiinftigen Gene-
ration eine gediegenere Kenntnis des Hebraischen zu sichiern.

Aber fiir eine „Verstaatlichung“ dieses Unterrichts wiirden
wir uns sehr energisch bedanken. Es war alsO' schwer zu

ergriinden, worin diese ,,vblHschen Bechte“ bestanden,
welche das Berliner Bettungs- oder Befreiungskomitee fiir

uns z u erfechten entschlossen war.

Da kam aus Warschau Aufklarung. Das dortige Komitee
der Zionisten (oder ■der „jiidischen Nationalisten“ hatte
ebenfalls beschlossen, fiir die Juden „vólkische Rechte“ z u

fordem, namlich fiir den Fali, dab die Versprechungen
des russischen Generalissimus eingehalten und Boleń eine
Landesautonomie gewahrt werden sollte. . Unter anderen

unbedeutenderen Dingen besagte ein Punkt: der kiinftige
Statthalter oder Vizekbnig von Boleń solle verpflichtet
sein, den kiinftigen polnischen Beichstag auch mit einer
Rede im] Jlargon zu eróffnen. Es war nicht etwa ein

>Witzblatt, in dem das gedruckt stand.

Indessen half mir ein gliicklicher Zufall, mit einem

der Herren vom Berliner Komitee Fiihlung zu nehmen.
An einem Freitagabend, bald nach dem Gottesdienst, kam
ein Bekannter zu mir und bat mich im Namen eines Herm,
eines Professors, diesen aufzusuchen, um ihm einige Finger-
zeige betreffs der Judenfrage in Polen, besonders in Ga-
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lizien, zu geb-en. Die Sach-e w.are dringend und unauf-

schiebbar, denn der Professor reiste in hochwichtiger pbli-
tischer Mission nach Wien. 0'b-w-ohl der W-eg vom Pro-

fessor zu mir nicht langer war, ais von mir zum Prof-essor,
b-eeilte ich mich, der Einladung z u folgen. Erstens hoffte

ich, irgendeine Dummheit verhiiten z u kónnen, sodann
hatte ich vielleicht die Mbglichkeit, Naheres iiber dieses

geheimnisvolle, in so dichte Nebel gehiillte Komitee zu

erfahr-en. Ich tauschte mich nicht. Ber Professor war

richtig Mitglied des Komitees, das ihn mit der Aufgabe
betraut hatte, nach Wien zu reis-en, wo er -offenbar beim

Kaiser Franz Joseph zugunsten der galizischen Juden Fiir-

sprache halten solite. Die Angel-egenheit muJ3i von hochster

Wichtigkeit gew-esen sein, da der Abgesandte keinen Tag
zbgern konnte und just am Freitagabend die Keis-e antreten

muf!te. Vor mir stand ein -alterer junger Mann, -der hochst

anstandig, zufrieden und wohlg-enahrt aussah und ersicht-

lich sehr vorsichtig in der Wahl s-einer ScŁwiegermutter
gewesen war. Das war der Trager einer wichtigen Mission

v-om B-erliner Komitee an die kais-erliche Kegierung in

Wien in Sachen der polnischen Juden. Aber da er, wie

er mir erklarte, von den Verhaltnissen und Bediirfnissen

der polnischen -od-er galizischen Juden „nicht die błasseste

Ahnung hatte“, legte er in s-einer Gewissenhaftigkeit und

Griindlichkeit Gewicht darauf, das halbe Stundchen, das ihm

bis zur Abreise noch blieb, zu beniitzen, um sich von mir iiber

b-esagte Verhaltnisse inf-ormieren zu lassen. Ais Gegenlohn
erba-t ich mir Aufklarung iiber das Wesen der „vblkischen
Bechte“. Solche wurde mir zuteil: Zunachst eine Jargon-
Kultur-Autonomie, also ein eigenes Jargon-Schulwesen fur
die Juden, eventuell mit eine-m eigenen obersten Jargon-
Schulrat, ferner eigene Museen, ein eigenes Theaterwesen.
Sodann besondere Jargon-Wahlkurlen: alle, die sich zum

Jargon ais ihrer „vblkischen“ Sprache b-ekennen, sollen zu

einer 'besondern WahlkUrie vereinigt werden und es soli

ihnen eine bestimmte Anza-hl von Volksvertretern zuge-
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standen werden mit dem Rechte, sich des Jargons im Par
lament zu bedienen. Und so weiter. Ob der Herr Pro
fessor Hebraisch verstehe? fragte ich. — Sehr Wenig. Die

Bibel im Original zu lesen sei er nicht imstande. Obwohl

er iein Orientalist tund der Koran nebst einem arabischen
Worterbucli vor ihm aufgeschlagen war. Er erforscht die

Religion [und die Sitten des Islams, kann sich aber nicht er-

klaren, was es bedeute, daB die Orthodosen sich scheuen,
am Sabbat Gebrauchsgegenstande bei sich zu tragen. Ich

fing an, so gut ichs konnte, auf seine Fragen zu antwór ten,
aber [gleich meldete das Dienstmadchen, daB das> Automobil
unten wartete. Der Herr Professor empfahl sich. Tags
darauf protegierte er die polnischen und insbesondere die

galizischen Juden beim Kaiser Franz Joseph und seiner

Regierung.
Vom Professor erfuhr ich etwas uber die Persónlich-

keiten. die in dem Befreiungskomitee sitzen. An der Spitze
steht der Justizrat Dr. Bodenheimer aus Koln, der auch
die Seele und das Gehirn des Komitees ist. Dr. Franz

Oppenheimer ist dessen Mundwerk, Trieb- und Schreib-
feder. Ersterer bekleidet eine sehr hohe Wurde in der

zionistischen Weltorganisatión, letzterer ist eine der maB-

gebendsten Persónlichkeiten der Kolonisationsarbeit in Pa-

lastina, wo er namentlich die von ihm ersonnene „Sied-
lungsgenossenschaft" auszuprobieren bestrebt ist.

Der Name des Justizrats Dr. Bodenheimer war mir

bekannt. Vor mehr ais 15 Jahren las ich das von ihm

neu herausgegebene und mit einer Einleitung versehene

Buch von Moses HeB' „Rom und Jerusalem“ und gewann
den Eindruck, daB1 der Herausgeber mit bewundernswurdiger
Abgekehrtheit den Dingen und den Wissenschaften dieser

profanen Welt gegenuberstand. Von der Spektralanalyse
z. B., die HeB natiirlich nicht kannte, hatte auch sein

Herausgeber noch keine Notiz genommen. Was „Alleiner“ und

„Alleinheit“ bedeutete, war mir schwer zu erraten. Erst

nach langem Nachsinnen kam ich dahinter, da.B HeB „Ali-
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Einheit“ und „All-Einer“ sagen wollte, und Dr. Boden
heimer in diesen philosophischen Terminis einen Sinn ver-

mutete, der mit „Alleinsein“ und ,,Einsamkeit“ verwandt

ist. Auch der Gang der Weltereignisse von Heli bis
Bodenheimer sowie die Ergebnisse der judischen Geschichts-

forschung in dieser Zeitepoche ignorierte Dr. Bodenheimer

vollstandig. Das war, dachte ich bei mir, offenbar einer

jener altjiidischen Typen, die, in vollkommener Weltfremd-

heit herangewachsen, sich in das hebraisch© Schrifttum ganz
und ausschlieBlich versenken und auf Kosten der „profanen“
Bildung eine einseitige aber souverane Beherrschung der

judischen Wissenschaften erwerben. Ich beschloB, bei Herrn

Dr. Bodenheimer um eine Audienz nachzusuchen, und um

mich auf sie vorzubereiten, befragte ich mehrere mir be-
kannte Zionisten uber diesen ihren Fiihrer. Die meisten

hatten ais Antwort nur ein merkwurdiges Lacheln. Einer

sagte mir, Dr. Bodenheimer sei ein „gutes Pferd“, womit

er giewiB andeuten wollte, daB die guten Gaben diesles edlen
Tieres dem Fuhrer eignen. Bismarck, der ja auch kein un-

bedeutender Staatsmann war, verglich sich bekanntlich eben-

falls mit einem guten Pferd.

Ich wurde von Dr. Bodenheimer empfangen und fand
einen feinen, gutmiitigen, stillen Herrn, sehr liebenswurdig
und mitteilsam. Er machte aus seinem Herzen keine

Mórdergrube. Von den Zustanden, Bediirfnissen und
Wunschen der „Ost-Juden“, fur dereń vblkische Kechte
er bis auf den letzten Mann unentwegt zu kampfen ent-

schlossen war, hatte er nicht die geringste Ahnung. Allen

diesen Problemen stand er mit der Unschuld eines zwblf-

jahrigen Schulmadchens gegenuber. Nicht die leiseste Sach-

kenntnis trubte seine Objektivitat und Unvoreingenommen-
heit. Er hielt es auch fur ganz uberfliissig, auf Kleinig-
keiten und Einzelheiten einzugehen, da der Mensch am

Ende doch nichts wissen konne. Aber was mich am meisten

ruhrte, war, daB Herr Dr. Bodenheimer so tapfer fur. die

beiden Sprachen der Juden focht, obgleich er von keiner
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dieser Sprachen etwas verstand. Ja, nicht einrnal das

hebraische Alphabet war ihm gelaufig. Ich traf ihn

schwitzend iiber ein mit seltsamen Hieroglyphen bedecktes
Blatt gebeugt, welches unverstandliche Worte in hebraischen

und lateinischen Lettern enthielt. Er war so giitig, mir

die Bedeutung dieses Dokuments zu erklaren. Um nam-

lich die Welt zu iiberzeugen, daB' der jiidische „Jargon“
der deutschen Sprache verwandt sei, liefii er zu einem Jargon-
Text eine interlineare lateinische Transskription anfertigen,
derart, daB jeder lateinische Buchstabe iiber dem ent-

sprechenden. hebraischen in der Ordnung von rechts nach
links zu stehen kam. Man kann sich leicht denken, wie das

aussah.
Ich nalim dem Dr. Bodenheimer diese unbedeutenden

Schónheitsfehler keineswegs iibel. Wer nicht Deutsch kann,
ist darum noch nicht verpflichtet, Hebraisch zu kónnen, und
wenn man nichts von Physik versteht, ist man. darum
noch nicht gehalten, ein gewiegter Talmudist oder ein
Kenner der jiidischen Geschichte und Literatur zu sein.’
Aber ich wunderte mich doch. Man kann ja nur fur eine

Sache kampfen, die man liebt. Wie kann man aber zwei

Sprachen lieben, von denen man keine blasse Ahnung hat?
Denen man vollkommen fremd gegeniibersteht ? Das war

offenbar die reine, die uneigenniitzige Liebe.

Aber ich entsann mich folgender Tatśache. Ais Dr.

Theodor Herzl auftrat, versuchte einer seiner feurigsten
Anlianger, den Dr. Giidemann in Wien ais Parteiganger
zu werben. Giidemann bemerkte, es falle ihm schwer,
ais Messias einen Mann anzuerkennen, der nicht eihmal

das hebraische Alphabet kenne und der so naiv sei, die-
selbe Unkenntnis bei allen Juden vorauszusetzen. Im

„Judenstaat“ heiBit es namlich: „Wer von uns ist imstande,
iń hebraischer Sprache am Sdhalter ein Eisenbahnbillett

zu verlangen?“ Darauf antwortete der feurige Anhanger:
Gerade die vollkommene Unkenntnis des Hebraischen und
aller jiidischen Sitte, Gefilhls- und Denkweise von seiten
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des Di’. Herzl sei ein Beweis fur seine Berufung. Bei
allen Vólkern, die nach langer Lethargie zu neuem Leben

erwachen, sei solches der Fali. Die Griechen, Rumtinen^

Bulgaren haben ja auch Manner zu Souveranen gehabt,
die der Śprache dieser Nationen nicht machtig waran.

Seit damals habe ich. unter den eminentesten Zionistea-

fuhrern zahlreiche Souverane gesehen. In der Person des
Dr. Bodenheimer hatte ich wiader einen solchen vor mir.

Ich muli sagen, wir kónnten es uns leisten, nicht einen^

sondern ein Schock Judenstaaten zu griinden, und was immer
da kommen mag, an Souver.anen wird es uns auf Generationen

hinaus nicht fehlen.

In zweistundiger Audienz suchte ich zunachst zu er-

griinden, warum in der neuen weltgeschichtlichen Epoche,
die nach dem Kriege beginnen wird, nur die paar Millionen

polnischer Juden allein der vblkischen Rechte und der
vblkischen Autonomie teilhaft.ig werden, wahrend alle
anderen ungefahr viermal so zahlreichen davon ausge-
schlossen bleiben sollen? Man sollte meinen, dafii die Juden
in '

Ungarn, Niederbsterreich, Bbhmen, Holland, vor allem

aber die Juden Deuts.chlands und Amerikas, in keiner
Weise niedriger stehen, ais wir polnischen „Ostjuden“, die

wir von seiten unserer abendlandischen Briidor so oft harte

Urteile uber uns ergehen lassen mńissen. Auf alle meine

diesbezuglichen Fragen hatte der Dr. Bodenheimer nur

eine Antwort: „Hier haben sie das Recht, dort haben sie

das Recht nicht.“ Das sollte heiBen: In Polen haben die

Juden das Recht, volkische Rechte z u fordem, sonst in

der ganzen Welt haben sie dieseś Recht nicht. Warum?

Darauf erhielt ich keine Erklarung. In den 25 Jahren,
seit er in der vordersten Reihe der zionistischen Bewegung
steht, hat Herr Dr. Bodenheimer offenbar keine Zeit ge
habt, uber dieses Problem nacłizudenken.

Aber der tatigste im ganzen 'Komitee ist ein sonst

in der Weltgeschichte ziemlich unbekannter Herr namens
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Dr. Adolf Friedemann, Assessor seinem Rangę nach. Er Łat

das Amt eines Marschalls inne, und wermittelt den Verkehr

des Komitees mit der Regierung. Dazu ist er wie geschaffen,
wermbge seiner vornehmen Erziehung, und seiner diplo-
matischen Geschicklichkcit im Umgang mit Staatswurden-

tragern, wie Ministerialkastellane, Botenmeister, Diatare,
Torhiiter, bis hinauf zum wirklichen geheimen Registrator.
Er iiberbringt die Botschaften des Komitees an die Minister,
und ist unermudlich, bis es ihm gelingt, sie tatsachlich' dem
Portier eigenhandig abzugeben. Einigemale ist es seiner Be-

harrlichkeit sogar gegliickt, direkt bis zum Stellvertreter

des Oberkanzlisten vorzudringen, und ihm personlich seine
Ideen auseinanderzusetzen. Was dieser Staatsfunktionar dar-

iiber denkt, verschlieBt er vorlaufig sorgsam in seinem
Busen. Erst die spate Nachwelt soli es erfahren.

Ich fing schon an, zu verzweifeln, jemals naheres iiber

Wesen Und Begrundung der uns zugedachten vblkischen

Rechte zu erfahren, ais mir eine Broschure zur Hand kam,
betitelt: „Der Krieg. Eine Schicksalsstunde des judischen
,Volkes.“ Da der Verfasser, Herr Wlad. W. Kaplun-Kogan,
Mitglied des Bodenheimerschen Befreiungskomitees ist,
darf man wohl in dieser Broschure das Programm des
Komitees erblicken, und man geht daher nicht fehl, wenn

man annimmt, da.B die hier niedergelegten Gedanken die
Grundsatze des Dr. Bodenheimer und seiner Mitkampfer
zum Ausdruck bringen. ■Diese Vermutung legten auch die Be-

sprechungen der Broschure in den den letzteren unterstehen-

den Blattern nahe. Man hat hier also vor sichi gewissermaBen
eine offizielle Kundgebung einer bestimmten Richtung, ais

dereń Repr.asentant die hinter Dr. Bodenheimer und seine n

Freunden stehende Partei oder Gruppe anzusehen ist.

Leider ist Jdie Broschure voll Schwierigkeiten und
Dunkelheiten und wimmelt von Widerspruchen, ais ruhrte

sie von mehreren gegeneinander streitenden Autoren her.
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Immerhin 'kann jman daraus, wenn auch nur mit Anstrengung,
etwas wie einen zusammenhangenden Gedankengang her-

ausdestillieren.
Die Broschiire entstand offenbar sckon im November

1914. 'Sie geht von der Yoraussetzung aus, dafi RuBland durch

den FriedensschluBi gezwungen wird, seine sudlichen und

westlichen Provinzen abzutreten. Die Ansicht war nun

verbreitet, daB aus diesen Provinzen einer oder zwei un-

abhangige Zw.ischenstaaten errichtet und auf irgendeine
Weise in ein enges Biindnis mit den Zentralstaaten ge-
bracht werden wiirden. Oder aber diese Lander wiirden
von je einer der Zentralmachte ihrem Reich angegliedert
werden.

Es ist nun hochst amiisant zu sehen, wie Herr Kaplun-
Kogan den Armeefuhrern Eingerzeige gibt, welche Gegenden
zu erobern am ratsamsten ware, und den Regierungen schon
im November 1914 Ratschlage erteilt, wie sie es nachher

anzufangen łnatten, um diese Lander gliicklich zu machen.

(Er warni davor, nur Landstriche mit einheitlicher Be-

vblkerung zu erobern. Und Hindenburg und seine Kollegen
haben sich die Warnung bekanntlich z u Herzen genommen
und auch auf einen schónen Happen Landes mit gemischter Be-

•vólkerung ihre Hand gelegt.) Mit den Zustanden und
Bedurfnissen der unmittelbaren Gegenwart befaBit er sich

nur ganz nebenher. Er hat die groBen Linien der Zukunft
im Auge und spricht in apokalyptischem Ton: „es wird

sein!“, „es wird kommen!“, „man wird sehen!“. Wie allen

gr-oBen Staatsmannern ist auch ihm die Sprache nur ge-

geben, um die Gedanken — oder dereń Abwesenheit —

zu verbergen. Darum haben seine Ausfuhrungen etwas

Orakelartiges. Vieles muBi erraten werden. Eins aber ist
klar. Elerr Kaplun-Kogan, der aus dem russischesten RuB
land stammt und ebensowenig wie seine Vorfahren je an.

der eigenen Person erfahren hat, was burgerliche und poli-
tische Freiheit und Gleichberechtigung heiBt, verachtet von

ganzem Herzen diese politische und burgerliche Ereiheit
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und Gleichberechtigung, um die die Judea seit Mendelssohn

kampften und die in Oesterreich-Ungarn und Deutschland

seit 50 oder 60 Jahren tatsachlich zu Recht bestehen.
Bas war bloB eine „personliche Emanzipation", „man

emanzipierte jeden einzelnen Juden besonders", behauptet
er. Das ist nun direikt unwahr. Solches geschah in dem

Zeitalter, ais man einzelne Juden privilegierte, wo

emanzipiert wurde, da wurden alle Juden insgesamt
ohne Ausnahme emanzipiert. Aber der Verfasser versichert

uns, dafi „wir im neunzehnten Jahrhundert eine Eman-

zipation der einzelnen Juden erlebt liaben“; daz-

gegen verspricht er uns, dab wir „im 20. Jahrhundert

Zeugen einer Emanzipation des judischen Volkes“ sein

wurden. Man sollte indessen meinen, dali wmnn alle
einzelnen Juden insgesamt emanzipiert wurden, dadurch

eo ipso das ganze judische Volk emanzipiert wurde. Doch

der iVerfasser bejhauptet hartnackig: „War das1 19. Jahr
hundert das Zeitalter der persónlichen Emanzipation, so

wird das 20. Jahrhundert das Zeitalter der „vólkischen“
Emanzipation werden.“

Was, zum Teufel, ist denn dlese volkisiche Emanzipation?
Von Herrn Kaplun-Kogan, der nie eine „personliche" Eman
zipation erlebt hat, habe ich naturlich fceine Antwort zu

erwarten. Ais mein UrgroBtvater ih Galizien im Jahre

1868 die endgultige volle Judenemanzipation im Reich und
im Bandę erreicht hatte, wuBte er ganz genau, wasi er

materiell und moralisch gewann. Er durfte furderhin
nicht mehr wie bisher durcłi besondere Judensteuem aus-

gepliindert werden. Er durfte nicht mehr von den Be-

hórden zuruckgesetzt oder gar miBhandelt und beleidigt
werden. Er durfte ubąrall wohnen, sich frei im Lande

bewegen, Grund und Boden erwerben, jedes ihm zusagende
Gewerbe treiben, seine Kinder in jede beliebige Schule

schicken. alle seine Kr.afte entfalten, sich um jedes Amt

bewerben. Burgerrechte sind im Grunde nur Biirger-
pflichten. Er hatte also das Recht und die Pflicht, seine
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Eahigkeiten und sein Konnen in den Dienst der Oeffent-
lichkeit zu stellen, und an der Arbeit fur das Gemeinwohl

mitzuwirken. Ais Abgeordneter zum Landtag und zum

Reichstag, ebenso wie ais Wahler, konnte er an der Gesetz-

gebung mitarbeiten, die Verwendung der Steuergelder seiner

Mitburger und die Verwaltung des Staafes kontrollieren. Im

Gemeinderat, in der Handelskammer, im Be.zirksausschufi

konnte er an der Verwaltung der Gemeinden, des Bezirkes
und des Landes seinen Anteil haben. Ais Gesehworener

wie ais staatlicher Richter sowie in mancher Stellung ais

Staatsbeamter oder ais Offizier duirfte er eine ihm vom

Staat iibertragene Gewalt tiber seine Mitburger ausuben.
Moralisch hatte mein UrgroBrafer dureh die von Herrn

Kaplun-Kogan so gering geschatzte „persbnliche Ema.n-

zipiation“ gewonnen, dali seine c-hristlichen Mitburger, auch

die besehranktesten und YorurteglSYollsten, a-nfingen, es sieli

abzugewóhnen, ihn ais minderwertiges Wesen, ais Menschen
zweiter Klasse zu betrachten, und ihn ais ihresgleichen
zu aehten begannen, weil der Entfaltung seiner Krafte

keine anderen Hindernisse ais den ihrigen im Wege standen.

Seine Religion iwturde vom Staate ebenslo geschiitzt, wie
die christliche, andererseits verzichtete der Staat darauf,
sich in die inneren Angelegenheiten seines religibsen Lebens

zu mischen und behandelte seinen Kultus und alles, was

damit entfernt in Verbindung stand, mit derselbenDeferenz

und Scheu wie den christlichen. Er durfte zur Fórderung
seiner Religion und der mit ihr zusammenhangenden
kulturellen und sozialen Institutionen nach Gutdunken

Gemeinden griinden, die der Staat mit einer weitgehenden
Autonomie ausstattete, denen er eine bedeutende und hoch-

angesehene Stellung im bffentlichen Leben einraumte, ohne

sie, wie ehemals, zu ganz profanen Zweąken, wie Steuer-

eintreibung, Rekrutenaushebung und dgl. zu mifibrauchen.
Er durfte Schulen griinden nach Herzenslu%t, er durfte

politiische tmd andere Vereine griinden, wie es ihm be-

liebte, ganz gleich allen anderen Biirgem des Landes.

Die pfolnische Judenfrage. 2
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Erei durfte er seine geistigen Oberkaupter, seine Reprii-
sentanten und Eunktionare wahlen, er durfte lemen und

lehren, denken, schreiben und lesen, was sei,n Gewissen
ihm vorschrieb. 'Er durfte sein Verhaltnis zu seiner eigenen
Gemeinschaft nach Gutdtinken regeln. Wenn er sich gegen
die Staatsgewalt auflehnte, wurde er deswegen nicht anders
behandelt ais andere Staatsbiirger, und kein anderer

Glaubensgenosse wurde, wie ehedem, fur ihn zur Verant-

wortung gezogen.
In jener Zeit bildeten die Juden nicht nur religios

und ethnisch, sondern auch sozialokonomisch eine gesonderte
Gruppe, bestirnmte Erwerbszweige waren von ihnen vóllig
monopolisiert, wahrend sie von anderen vóllig ausge-
schlossen waren: ein Erbteil jahrhundertelanger unnatur-

licher Eptwicklung. J)ie Juden hatten also in vielen

Punkten besondere wirtschaftliche Interessen. Diese wirk-
sam geltend zu machen, hatten die politischen Vertreter

der Juden in allen administrativen Und gesetzgeberischen
Korperschaften die Móglichkeit, die vor der Emanzipation
nicht vorhanden war. Das hat sich inzwiscihen gewaltig
geandert. Jene Juden z. B., die ais Eigentiimer oder
Pachter einen sehr betrachtlichen Teil des galizischen Bodens

bebauen, haben keine anderen wirtschaftlichen Interessen

ais die christlichen „Agrarier“. Die zahlreichen jiidischen
Staatsbeamten kónnen ihre Interessen von denen ihrer christ
lichen Kollegen nicht trennen, und die jiidischen Lohn-
arbeiter miissen ihren Klassenkampf in derselben Linie mit
den christlichen fiihren. Andererseits hat der christliche
Klein- und GroBhandel, abgesehen von der privaten Kon-

kurrenz, dieselben Bedurfnisse und Eorderungen wie der

jiidische. Immerhin ist die gegenseitige wirtschaftliche

Durchdringung der Klassen noch lange nicht vollendet,
und es bleiben noch ganz bedeutende wirtschaftliche
Sonderintreressen der Juden zuriick, dereń Vertretung den

jiidischen Abgeordneten Und sonstigen Mitgliedern dffent-
licher Korperschaften obliegt.
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Dienken .wiruns nun einmal, dań ich, der Urenkel meines

UrgroBvaters, leines schónen Morgens erwache und mich, im

Besitze aller durch die Hernen Kaplun-Kogan undBodejn-
heimier erkampften „ySlkischen Rechte" finde. Was fiireinen

VorzUg liber meinen UrgroBvater hinaus werde ich gewonnen
haben? Was wird mir erlaubt sein, wiahrend es mir bis dahin

vcrboten war? WelcheS Tiitigkeitsgebiet wird sich vor mir

eroffnen, das mir vorher verschlossen war? Was wierde ich

fordem diirfen, was mir friiher versagt war?
Ich habe mir vergebens den Kopf zerbrochen, um eine

Antwort auf diesle Frage zu finden.
Zunachst aber muBi man sich die Frage vorlegen: wie

soli jes die Gesetzgebung anstellen, urn uns, nachdem wir

ais llndividuen bereits emanzipiert sind, noch einmal ais

„geschlossene, feste Volksmasse“ zu emanzipieren? In Tho-.
mas Manns „Buddenbroks" rottet sich im Revolutions-

jahr einmal der Pobel von Bremen zusamtaen und verlangt
dringend pach einer Republik. Ein Burger Sagt zu einem
der Hauptschreier: „Aber wir haben ja eine Republik!'1 —

„Wir wollen ehen noch eine!" antwortet der biedere Volks-

mann. Wir haben schon eine Emanzipation! Wir brauchenl

sie nur immier mehr zu verwirklichen und auszubauen. Aber

„wir wollen noch eine!" Der Verfasser sagt: „Wir wurden
ais iEinzelmieiischen emanzipiert, jetzt wollen wir ais Volk

emanzipiert (werden!" Das ist nattirlieh Unsinn. ElinVolk!

ist pinie Ahstraktion, man kann es nicht anders emanzi
pieren, ais indem jedes seiner Individuen diesen Akt an seiner
Person zu spurcn bekommt. Der Verfasser will offenbar

sagen: Wir wurden ais Religionsgemeinschaft emanizipiert,
jetzt wollen wir ais „Volk“ emanizipiert werden. Diel

jiidische Gemeinschaft wird gemeinhin ais Religionsgenossen-
schaft betrachtet. Aber auBer dem rein Konfessionellen,
sei es Lehre, |sei es Ritus, gibt es noch eine ganze Reihei
Merkmale der Gleichartigkeit, naturlicher und erworbener,
darunter jGiiter von sehr hohern kulturellen und ethischen

Wert, idie allen Juden gemeinsam sind, so daBi ein Jude, der

2*
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aus irgendwelchen Motiven gegen alles Bcligióse gleichgultig-
geworden ist, eine starkę, bis zum Martyrium gehende An-

hanglichkeit jin die judische Gemeinsćhaft empfinden, ihr

ein jsiehr fwertvolles (Mitglied, ein Mehrer ihrer hóchstcn

Guter, ihr eifriger Vorkampfer bleiben kann. (Wenigstens
fur feleino Person. D'as ist eine Nachwirkung ehemals leben-

diger Kraftę. Die Erfahrung und eine psychologische Er-

wagUng Jiehrt, daB die nachsten Nachkommen eines solchen
Judem jentweder zum religibsien Judentum, sogar zur Ortho-

doxie, izuruckkiehren, oder das Judentum ganzlich verlassen.
Letzteres 'ist die Kegel, ersteres die AUsnahme.) Wer nun

die auBerreligibsen Werte starker betont — Und. das geschieht
iiberwiegend in Zeiten, da das religibse Interesse mehr oder

wenigier zurucktritt — der spricht mit Yorliebe von einem

„Nationaljudentum“. Blesonders die heranreifende Jugend
im Pubertatsalter betont geme das „nationale“ Moment vor

dem meligiósen, und drangt letzteres nach Mbglichkeit zuruck.
Sie jfuhlt sich dadurch siehr modern, freisinnig, europaisdh,
geistig ,‘unabhangig, sielbstandig, antiklerikal und fortschritt-

lich, ohne dem Judentum den Riicken kehren zu mussen und
da!s' lunertragliche BewuBtscin der Abtriinnigkeit auf sich

zu lądem, oder aber sich mit der Religion auseinanderzusetzen,
was /bekanntlich nicht jedermanns Sache ist. Man erhalt
ein sSdpularisiertes, ein religionsfreies Judentum. Dasge-
hórt izm den kunstlich denaturierten Dingen dieser Welt, wie
nikotinfreier iTabak, alkoholfreier Wein, duftfreie Blumen,
Dinge, denen die Urkraft genommen wurde. Wettn die

Jugendsturmie yoriiber sind, wenn man tiefere Kenntnisse

erworben .Und einen Einblick in den Ernst des personlichein
und ides offentlichen jLebens gewonnen hat, pflegen sieli
diesle Stimmungen total zu andem. Oberflachliche Kopie
nun Jassen sich durch das Wort „Nationaljudentum" zu der

Meinung yerfiihren, das judische Volk sei eine Nation im

staatspolitischen Sinne, wie alle Nationen, die ein besonderes
Staatswesten tragen. Ja, sie empfinden es ais eine Krankung
und ;Beleidigung, wenn man auf das Irrtumliche dieser Auf-
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fassung hinwieist. (Es gilt z. B. in zionistischten Kreisen

ais jvierpónt, von den Juden „unsere Glaubensgenossen“ zu

sagen.) Indessen ist das alles rein subjektiv. D'as Juden-
tum ais Gemeinschaft. tritt nur ais Religionsgenossenschaft
in die Erscheinung, insbesondere fur die Staatsverwaltung
und die Gesetzgebung ist der Jud© nur ais Bekenner seiner

Religion jhenntlich und fafibar. Ob der einzelne in sieinem

BewuBtsein mehr das „Nationale“ oder das „Konfessionelle“
am Judentum empfindet und betont, bleibt ausschlieBlich

ihm allein iiberlassen. Nach auBen hin fallen die beiden

Kreisie yóllig zusammen. Solange ein Jude nicht deniStaat

angiezieigt bat, daBi er aus der judischen Religionsgemein-
schaft -ausgetneten sei, gilt er ihr ais Jude. Umgekehrt:
Juden, die die jiidische Religionsgemeinschaft verlassen

haben, kann der Staat, wo es sich lim legislatorische oder
administrative Akte' handielt, nicht ais Juden gelten lassem.
Uderz [und Nieren zu priifen, ,um 'zu erfahren, wie sich der

einzelne Jude zum Ritus und zur Lehre des Judentums ver-

halte, |Und (wie er sich zu den auBerreligiósen Gutem deS

judischen VoLkes stelle, das ist nicht Sache des Staates,
dazu jfehlt ihm das Organ und die Befugnis. Fur die Juden,
die die jiidische Religion offiziell abgeschworen, war ja die

Emanzipation iganz und gar uberflussig, diese waren sofort

allen ,an dereń Burgera gleichgestellt, denn der Staat konnte
sieli nicht darum kummern, ob sie etwa im Herzen „National-
juden“ blieben und an den auBerreligiósen Seiten des Juden
tums .festhielten, ob sie daheim den Jargon oder die, hebrai-
sche Sprache pflegten. (Nur die Kircbe ubte um des

Seelenheils willen in alten Zeiten iiber die Neophyten eine

Kontrolle aus.)
Els ist also offenbar Kinderei, eine zweite Auflage der

Emanzipation ,im „vólkischen Sinne“ zu verlangen. Allein,
was' der Herr K.-K. sagen will, wird wohl folgendes sein:
Da der Staat die Juden ais' Religionsgenosisienschaft emanzi-

piert bat, so konnten die daraus flieBenden Vorteile nur der

judischen Religion, nicht aber den auBerreligiósen Be-



22

sitztiimern des judischen Volkes zugute kominem. Urn auch

diese n [gleiche Forderung oder Schutz angedeihen zu lassen,
miifi te sine zweite, eine ,,vólkische“ Emanzipation statt-

findem

Nun jstehen aber all& diese aufierreligiosen Giiter des

jiidischen Volkbs noch immer in irgendeinem, wenn auch

noch jsb losen Zusammienhang mit der judischen Beligion und

lassen (sieli nie ganz von ihr abtrennen. Wo das kiinstlich

geschehcn ist, sind diese Institutionen sofort verkiimmert

un)d jabgieśtorben. Andererseits sind sie von solcher Be-

schaffenheit, dafi es am besten ist, wenn der Staat seine

Hande von ihnen ganz femhalt. Wab hatte es z. B. fur einen

Sinn, {was fur leinen Nutzen, wenn der Staat judische Sittej
Und judischen Brauch, das judiscke Familienleben, die ju
dischen. Traditionen, die Literatur und die Wissenschaft des

•Judentums, die judiscke Kunst, die judiscke Wohltatigkeit
oder soziale Arbeit irgendwie bevormunden oder „beschutzen“
wollte? Der moderno Geist strebt uberall dakin, alles rein

Geistige von der Ingerenz des Staates moglichst ferazm

kalten Das ganziei geistige Gebiet besteht aus lauter Sachen,
die ,am besten der Privatinitiative der einzelnen, oder der

naturlichen {und gesellschaftlichen Verb.ande uberlassen blei-

ben. Ueberkaupt kommt die Gleichberechtigung der Burger
im .Bechtsstaat am besten darin zum Ausdruck, dafi der Staat

sich Um das Bekenntnis seiner Burger so wenig wie moglich
kii minert. Nur Menschen, denen ikr Staat ais Moloch, ais All-

ver!gewaltigerUnd Peiniger gegenubersteht, glauben an dessen

Allmacht; ebtenso wie sie alles von ikm furchten, erhoffeta.

sie ialles von ikm. Menschen, die in einem Becktsstaat leben,
an .dessen Funktionen sie mitzuwirken gewóknt sind, wissen,
wo di® Grenzen seines Kónnens ankeben, und wo er am besten

tut, sich nicht hineinzumengen.
* *

*

Indessen jgibt es einen nationalen Besitz, der durch

eine staatlich gewahrleistete Gleichberechtigung wirklich1 viel

gewinnetn .kann. Das ist die Sprache. Die Juden besitzen
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nach jHierrn K.-K. eine „eigenartige allgemeine Kultur11, die

u. ia. auch in „einer gemeinsamen Sprache ihren starksten

Ausdruck ifindet11. „Eine gemeinsame Sprache — jiddisch
und hebraisćh — sprechen 96 % aller ostlichen Juden. So

bilden sic auch sprachlich eine besondere Kation unter allen

anderen Kationen des! Ostens Europas."
Man rnerke: „eine gemeinsame Sprache ■— jiddisch

und jhiebraisch11.— Das sind, mit Verlaub, z we i Sprachen,
die voneinander sehr entfemt sind. Eine semitisćhe Sprache
und (ein germanischer Dialekt! Wir waren aber dann die

einzigie Kation in der Welt, die zwei Kationalspracjhen hatte.

Eine, ;solqhe Kation wSre ein lebensunfahiges Monstrum, wie
ein Kalb mit zwei Kbpfen. Individuen kbnnen in stehr groBer
Anzahl zwieisprachig sein. Ein Volk, das zwei Sprachen
tragen, pflegen, mit. den besten Safte.n seiner Seele najhern
wollta, muBte die anderen geistigen Betatigungen vernach-

Lassigen und an Atrophie des Intellekts zugrunde gehen.
Es (kann ja sein, daBi hei einer Volkszahlung 96 % der Juden

RuBlands im engeren Sinne zu einem sehr geringen Bruch-
teil Hebnaisch, ,und (die erdriickende Majoritat „Jiddiścih“
ais Umgangssprache angegeben hat. Allein hiergegen ware

folgendes zu bemerken: Wer Hebraisćh ais Umgangssprache
angab, hat eine unrichtige Angabe gemacht. Wohl gibt es

sehr viele Juden im Osten, die flieBend Hebraisćh schreiben

und sich dieser Sprache zum sdhriftlichen Austausdh ihrer
Gedanken bedienen. Viele sind auch imstande, diese Sprache
'gelaufig zu sprechen. Aber die eigentliche Umlgangsspradhe
im alltajglichen Leben zur Verstandigung mit dem Kach-

bar, mit dem Dienstboten, mit dem Kaufer oder Verkaufer

ist Hebraisćh auBerhalb Palastinas nirgends, und auch in

Palastina nur in einem kleinen Kreise auf einem begrenzten
Territorium, |und d(ies' erst seit etwa zwolf oder fiinfzehn
Jahren. Hebraisćh ist die literarische Schriftsprache einer

sehr breiten intellektuellen Oberschicht, aber nichts' Weiter.

Der Jargon ist allerdings die wirkliche Umgangssprache der
Mehrheit der Juden. Aber wie viele von ihnen konnen sich
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verburgen, dafi ilire nachsten Nachkommen sich seiner noch
in demselben Mafie bedienen werden, wie sie sfelbst? Tatsache

ist, da.fi die Sohme und Tóchter der bedeutendsten Jargon-
dichter und -Schriftsteller, von Mendele Mocher Seforimbis

auf Schalom Asch (und'Morris Rosenfeld, das Idiom, demihre

leiblichen Vater Ruhm und vielleicht auch Wohlstand ver-

danken, nicht mehr sprechien, kaum noch verstehen und dereń

Werke nicht zu lesen imstande sind. So rasch stirbt das

Vers'tandnis des Jargons ab in Kreisen, die mit einem an-

deren Milieu in Beruhrung gekommen sind. Das Geltungs-
gebiet des1 Jargons verkleinert sich von Jahr zu Jahr zu-

sehends /zugunsten der Landessprachen, des Russischen in

den jrussischen und des Polnischen in den polnischen Ge-

biieten.
Unter den „Nationaljuden“ gibt es zwei Richtungen, die

einander łieftig befehden: die „Hebraisten" und die „Jid-
dischisten". Die ersteren wollen ausschliefilich das Heb-

raiscłue ais Nationalsprache gelten lassen und bekampfen
da-S „Jiddische“, dem sie alle Existenzberechtigung absprechen
und dem sie baldigen Untergang prophezeien und wunschen.

Die letzteren hingegen verspotten das Hebraische ais „tote

Sprachie1’’ .und nehmen fur den Jargon, den die breite Masse

von II aus aus versteht, der ilire wahre Umgangssprache
bildet, jn dem der Mann aus dem Volke singt, flucht, kost,.
feilscht, jseufzt, den alleinigen Rang und die alleinige Wiirde
einer 'Nationalsprache in Anspruch. Zu den „Jiddischisten“
gehoren die in religiósem und in sozialem Sinne radikalen

Element®, die im Hebraischen zugleich den Reservoir und das
Instrument [der religiósen Tradition und das Ausdrucks-

mittel [einer Elitę, die von der grofien Masse geschieden ist,
bekampfen. Die Zionisten des Westens sowie die meisten

aus [der Intielligenz hervorgegangenen Eiihrer im Osten neigen
stark zum „Jiddischismus“, da die Erlernung des Hebra
ischen ,zu schwierig ist. Ais im Eruhjahr 1914 der sehr be-
kannte Und werdiente Schriftśteller und Arbeiterfiihrer
Dr. Chaim Zytlowśki aus Amerika nach Jerusalem kam und
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dort einien Yortrag in „jiddischer" Sprache halten wolite,
widersetzten sieli die Hebraisten, die darin eine Eintwei-

hung ihrer heiligsten Ideale erblickten. Es kam zu einer

regelrechtein Keilerei, und der Yortrag muBte unterbleiben.

Es war wie pin© Szene ans dem Sprachenkampfgebiet
zwischen Tschechien und Deutschen in Bóhmen, oder Ruthenen

und Polen in Ostgalizien.
* *

*

Hier (ist der Ort, etwas Naheres iiber den viel berufenen

„Jargon" zu sagen. Zunachst was die neumodische Bezeich-

nung „Jiddisch“ oder gar „Yiddisch" anbetrifft, so ist die
leinfach [unsinnig und geschmacklos. Es gibt in der Welt
■keine ^Vólkerschaft, die sich ,,Jidden“ oder „Yidden" nennte.

Folglich .kann es auch kein „Jiddisch" oder „Yiddisch" geben.
Esjgibt nur Juden, oder, wie noch Luther schrieb, „Juden",
und diesie nennen ihre Alltagssprache im Gegensatz zum

Hebraischen und mehr noch zum Deutschen oder anderen

Sprachen ,;Judisch“. Die Bezeichnung’ „Yiddisch" hat ein
amerikanischer Professor, Verfasser einer Wertlosen Kompi-
lation iiber die jiidische Literatur, aufgebracht, und die

europiaischien Ignoranten machten es ihm nach, in der Mei-

nirng, originell zu sein. In Wirklichkeit spricht ein ge-
wisser Bruchteil litauischer Juden das Jod nicht aus und

sagt und schreibt „der Id“, „die Iden", „idisch", mit langem
I j(in hebraischer Schrift mit einem Alepih und Chirek).
Das wird aber allgemein ais fehlerhaft betrachtet. Im

deutschen Duktus Jiddisch oder Yiddisch zu schreiben, ist

vollends Unsinn. Wiem die Bezeichnung Judisch zu unbe-

stimmt ist, inag Judendeutsch sagen, Wie das fast allgemein
ge schab

Dieses Judendeutsch oder Judisch ist ein mittelhoch-
deutscher Dialekt, wie er etwa zu Beginn des 13. Jahrhun-

derts ,am Oberrhein gesprochen wurde. Ais um jene Zeit
die seit alters her eifrig gepflegte Kenntnis des Lesensund

Schneibens bei den Juden sehr allgemein wurde, wozu u. a.
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auch der regere Handelsverkehr beitrug, wurde diesem Dia
lekt |das hebraische jAlphabet angepaBt. Anfange einer
Y-olksliberatur jneist religidsen, aber auch weltlichen Charak-
ters lentstanden. Bei der strengen Absonderung der Juden

im. iGhetto in ganz Deutschland lerhielten sich unter ihnen

die >archaischen Formien und Wiendungen und gewannen
Dauer, die Sprache wurde reichlich mit hebraischen Worten

und Begriffen durchśetzt, machte vor allen Dingen die Ent-

wicklung zum Hochdeutstehten nicht mit und erhielt so einen

eigenartigen .Charakter. Das! 14. Und 15. Jahrhundert waren

die .Periode der standigen Austreibungen der Juden aus allen

deutschlen (Gauen, die die ehemals hier so zahlreiche judi-
sche pevolkerung ,auf ein Minimum reduzierten. Diedeut-
schen Juden fanden Zuflucht in den Landem der Kepublik
Polen. Dort wurde ihr Judendeutsch mit zahlreichen sla-
wischen Elementem versetzt und nahm je nach den Gegenden
eine mlindartlich verschiedene Farbung an,.

Die Juden haben das Judendeutsch stets ais eine dem
Hebraischen (unebenburtige Sprache betrachtet, es nie ge-

pflegt, nie darin .ais Sprache die Jugend unterrichtet, es

war ptets etwa Untergeordnetes, eine Art Notspirache, dereń
man pich dort bediente, wo das Hebraische nicht zureichte,
d.h. jm alltaglichen Gebrauch, imUmgang mit derMenge,
mit den Unwissendenusw. Im 17. Jahrhundert habenmehrere
Christen |eine Grammatik des Judendeutschen zu verfassen

versucht, ieinem Juden ist solches nie in den Sinn gekommen.
Jene (Frommen, die ani Sabbat keine unheiligen Worte in den
Mund nahmien, huteten sich, an diesem Tage Judisch zu

redten. Nirgends findet man eine Inschrift in dieser Sprache
aUf ieinfem Grabstein. {Auf dem altem Berliner Friedhof
finden sich Inschriften in hochdeutscher Sprache mit he
bnaischen Ltettem.) Das Gebet durch ein judisches Wort

zu lUnterbrechen, galt ais Profanation.

Das alles hat naturlich nicht gehindert, daB in dieser

Sprache kóstliche Schatze einer Yolksliteratur sich ange-
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hauft haben: Postilllen, Bibelparaphrasen, Predigten. fromme

Liedjer, Gebete, Moralbiicher fur das Yolk. Aber daskóst-

lichste, was sie birgt, sind die Sprichwiorter, Volkslieder,;
Parabeln, Volkssagen und Marchen. Diea alles ist tausend-

mai (mehr wert, ais alle die neueren Bomane, Gedichte,
Dramen, jNovellen und dgl. Diese Literatur im modernen

Sinne ist in judischer Sprache etwa huudert Jahre alt.
Anders War das Yerhaltnis der sephardischen Juden

zu fhrem Altkastiliscłi, wielches man Spaniolisch nennt.

Ihnen £st diese Sprache fast so heilig wie das Hebraische,
und gie hangen ian ihr mit allen Fasem des1 Herzens. In

ihnen (Schulen isingt die Jugend gluhende Lieder auf diese

Sprache und gibt ihr alte móglićhen Kosenamen.. Sie ach-

teten bislang scharf auf die Keinheit und Korrektheit der

Aussprache und der Diktion. Diese Sprache spielte inihrer

Liturgie (und in ihrer heiligen Literatur eine groBe Rolle.

ES ist nichts Seltenes, daB der sephardische Vorbeter mitten
im jhiebraischien Vortrag einen spaniolischen Hymnus oder
die LfeberSetzung des |eben rezitierten Gebetes anstimmt.
Auf ihnen Grabsteinen fehlt niemals eine spaniolische In-

schrift in lateinischem oder hebraisehem Duktus. Sie haben
eine reichhaltige, nicht |nlur fur das unwissende Volk be-

stimmte Literatur in (dieser Sprache geschaffen, sie haben

den KluSari |und /den Moreh in sie ubersetzt, was nie
einfem laschkenasischen Juden beziiglich des Judendeutschen

eingefallen ware. Wahrend die erste Bibelubersetzung ins

Deutsche ais eine furchtbare umsturzlerisehe Ketzertat ge-
bra.ndmarkt und Uerfolgt wurde —• obgleich die Uebersetzung
in hebraischen Lettern gedruckt war —, galt es

bei den Sephardim seit jeher ais selbstverstandliche Pflicht,
die Bibel in ihr Kastilisch zu ubersetzen, Und wir besitzen
die prachtigsten Ausgaben mit danebenstehender Yersion

in lateinischer Schrift. Es existiert keine Ausgabe des
Maimuni oder des Talmud mit einer Jargon-Einleitung,
wohl aber existieren inehrere mit spanischen Einleitungen]
und Widmungen.
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Der Unterschied komnat daher, daB das Kastilische, ais

die Juden es annahmen, bereits eine einheitliche, hochent-

wickelte, klangvolle, durchgebildete Sprache war. Ais
solche nahmen sie die Juden mit in die Verbannung, ais

sie Spanien verlassen muBiten. Das ,,Deutsch“, welches die

Juden am Oberrhein am Anfang des 13. Jahrhunderts

redeten, war dagegen „ein arm sprak“, eine der vielen

Mundarten, welche in der zweitnachsten Provinz nicht mehr

verstanden wurden, keinerlei bedeutcnde Literaturschatze

aufzuweisen łiatten. Die JDeutschen selber bedienten sieli,
sobald sie etwas iiber den plattesten Alltag Hinausgehendes
ausdriicken wollten, des Lateinischen. Der Mann muBte

erst kommen, der aus einem dieser Dialekte das Wunder-

werk formen sollte, welches spater zur Sprache Goethes
und Nietzsches wurde. Aber noch im 17. Jahrhundert war

es, wie Treitschke versichert, unmoglich, in deutscher Sprache
ernste Gedanken wiirdig auszudrucken. Kein Wunder, daB

die Juden das von ihnen gesprochene Idiom, das noch dazu

im Osten sieli von der Sprache der Literaturdenkmaler
betrachtlich entfemte, nicht mit derselben Liebe umfaBten,
wie ilire sephardischen Briider das ihrige. Allein selbst
das Spaniolische ist t-rotz seiner privilegierten Stellung dem

Untergange geweiht. Ueberall, wo die Spaniolen am biirger-
lichen Leben teilnahmen und in innige Beriihrung mit der

sie umgebenden Welt traten, verschwand das Spaniolische
nach und nach. In London, Holland, Hamburg und Wien
erhalten sich kaum noch verklingende Laute des so stolzen

und schónen Idioms, auf dem Bałkan weicht es langsam
aber merklich zuriick. Element© der heimischen Sprache
dringen darin ein und zersetzen es, und der niichsten
Generation wird es nur mehr. eine Erinnerung sein. Dieser
ProzeB ist unaufhaltsam, weil durch das Leben bedingt.

Dasselbe Schicksal hat auch das Jiidische erlitten. In

ganz Deutschland ist es ausgestorben. Der gefahrlichste
Feind des jiidischen Jargons ist das Hochdeutsche, die ge-
bildete Schriftsprache. Wie auf allen Sprachgebieten macht
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man auch hier die Beobachtung, daB) der Ueber-

gang von der Mundart zur Haupt- und Schrift-

sprache sehr leicht, der Uebergang von der Schrift-

sprache zur Mundart sehr schwierig, wenn nieht

ganz unmóglich ist. In allen Gegenden, wo die hochdeutsche

Schriftsprache yorherrscht, ist der Jargon verstummt oder
befindet sich im Absterben: su in Kurland, so in Posen:

in Ungarn erscheint noch ein Blatt mit hebraischen Lettern,
aber in hochdeutseher Spache. Der Jargon wird dort nur

noch von der alteren Generation verstanden und nur wider-

willig gesprochen. Er wurde hier nieht etwa vom Un-

garischen verdr.angt, denn in Familien, wo man nur Un-

garisch spricht, versteht man oder spricht man ihn noch

haufig. Verdrangt wurde er vom Deutschen, erst dieses

mufite init fortschreitender Magyarisierung dem Ungarischen
weichen. In Galizien, w-o Deutsch in den Schulen obligat
ist, ist er seit etwa 40 Jahren stark zuriickgegangen. In

Familien, wo die .altere Generation Hochdeutsch spracli,
yersteht man den Jargon nieht mehr, er wird sogar ver-

pónt. Dagegen ist haufig, namentlich In Westgalizien, in der-

selben Familie das schónste Polnisch friedlich neben dem

Jargon anzutreffen. Eine richtige Zufluchtstatte fand
dieser nur fti den Gegenden BuBlands, wo, das Deutsche

gar keine, oder nur eine ganz geringe. Bolle spfelt, ferner
in England und in Amerika, wo ejj/der Konkurrenz des

Hoch deutschen entrucht ist. Dort wird er allerdings vom

Englischen allmahlich zersetzt, ein Schicksal, dem alle
anderen Sprachen ebenfalls unterliegen. Seit der Auf-

kla.rungszeit wurde der Jargon (,,das Mauscheln”) in Deutsch-
land wutend bekampft. Er schwand auch rasch dahin,
rascher ais im Interesse der Wissenschaft erwunischt war,

denn uber so manches Problem sogar der germanischen
Sprach-, Altertums- und Volkskunde hatte man ihn be-

fragen sollen, bevor man ihm das Lefeenslicht ausblies.

Aber man betrachtete ihn gar nieht ais etwas organisch
Entstandenes, dessen Werdegang man zu erforschen hatte,
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sondern ,als ernen Sohandfleck, ein Dokument der Unbildung,
der mittelalterlichen Ruckstandigkeit, das man so rasch

ais mbglich beseitigen und dessen Spuren man austilgen
mufite. Er galt nicht ais ein mittelhochdeutsoher Dialekt,
sondom ais „verdorbenes Dieutsch“. Man schamte sich

seiner — ohne zu bedenken, dafii er viel kostbares deutsch.es

Sprachgut barg, das sonst verloren war und das man heben
sollte. Man fand ihn ,,haBlich“ (was man von jeder Mund-

art sagen kann). Noch Graetz kann, sich nicht genug
tun in der Verunglimpfung dieses UeberbleibselS aus trau-

rigen Zeiten. Auch im Osten wurde ein Kampf gegen
den Jargon entfesiselt. Isaak Bi Levynsohn in Kamieniec
Podolski lie£ Sturm gegen diese „verworrene Sprache" (dereń
er sich im Kampfe gegen die chassidischen Finsterlinge
meisterhaft zu bedienen wuBite), in der man die Bibel nicht

interpretieren konne, ohne ihre Schóinheit zu verunstalten.
Aber auch streng fromme Rabbinon alten Schlages fanden

es fur notwendig, daB „das bei uns herrschende Sprachge-
mengsel beseitigt und durch die polnische und die russische

Sprache ersetzt werde“. Das war leichter gowunscht, ais

ausgefuhrt. Es fehlte der wichtigste Fakfbr: die Herrl-
schaft der unmittelbar verwandten und den Jargon) ver-

dunkelnden hochdeutschen Schriftspraehe. Es fehlte aber
auch an Yolksschulen in der Landessprache, die den Juden

zuganglich waren. Mittlerweile entstand dem Jargon ein

machtiger Beschutzer in der chassidischen Finsternis, welche
in der Erlernung jeder weltlichen Sprache eine Gefahr
fur die Frómmigkeit erblickte. Fur einen Juden war es

uberhaupt siindhaft, „gojische" Sprachen zu lemen, welche

unheilige Kenntnisse, Unglauben und Zweifelsucht mit sich
brachten. Sogar das korrekte Beherrschen des Hebraischen

war arg verdachtig. In dem gro Ben Roman von P. Smoleński
wird ein Chassid furchtbar wiitend iiber die Behauptung, daU

die Sprache der heiligen Thora sich nach den Regeln einer

so verwerflichen, von Ketzern erfundenen Lehre, wie die
Grammatik richte. Naturlich fiel es den Chassidim nicht
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ein, den Jargon etwa zu pflegen, sieli um eine Grammatik

oder Rechtschreibung zu kummern, oder fiir einen regel-
rechten Unterricht zu sorgen. In seiner Verwilderung und

Verkommenheit war er ihnen liebl und teuer: solange das

Volk nur Jargon yerstand, war es vor jedem Lufthauch von

auBen geschutzt.
Aber ®s fanden sich andererseits Manner, die nicht war-

ten .wollten, bis! das Volk insgesamt eine ricihtige Sprache
erlernt haben wiirde, und sie sagten sich, dali man sieli des: Jar-

gons sehr wohl bedienen mag, Um auf die Massen erzieherisch

zu wirken. .Und trotz der aufklarerischen Phraseologie
konnten ,die hohen kunstlerischen Qualitaten einer Volks-

sprache mit ihren urwuchsigen Wendungen und kraftvollen

Ausdrueksweisen, mit ihren reichen Schatzen an Volkshumor
und ,VolksWeisheit kunstleriseh veranlagten Geistem nicht

entgehen. Das Volksleben der jiidischen Massen mit seinen

Kampfen, seinen tragischen und heiteren Momenten, drangte
zur Darstellung, und das naturliche Instrument hierfiir war

die judische Sprache. So entstand vor etwa hundert Jahren

die .judische Literatur im modernen Sinne. Die letzten etwa

fiinf Jahrzehnte haben eine Reihe ganz bedeutender Lite-

raturwerke, Gedichte, Romanę, Dramen, Novellen, Memoiren-
biicher hervorgebracht, von denen manche in kunstlerisch.br

oder in kulturhistorischer Beziehung einen sehr hohen Rang
einnehmen. Die Sprache gewann unter der Hand einzelner
dieser Schriftsteller Geschmeidigkeit, Glanz und Ausdrucks-

fahigkeit. Weniger gelungen sind die Versuche, wissen-

schaftliche Themen zu popularisieren. Da es; unter den Juden
fast keine des Lesens ganz unkundige Person gibt, so konnte

die ;Volkssprache ein ungewbhnlich machtiger Hebel in der

Erziehung der Massen werden. Aber es gab keine fuhrende
Klasse. die sich dieser Aufgabe unterzogen hatte. Es ent
stand ein Zeitungswesen von Tages- und Wochenblattem

mit einer unerhórt hohen Auflage, aber dieses befand sich
in Handen von Privatleuten, die sich bei ihren Untemeh-

mUngen nicht in erster Reihe von idealen Interessen leiten
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lieBen, dem Geschmack und den Augenblicksneigungen der

Masse mebi1 ais nótig schmeichelten).,
Der neue jiidische Nationalismus beimachtigte sieh eben-

falls des Jargons. Besónders unter den „Jiidischnationalen“
in Deutschland und Westósterreich zahlt er. viele Anhanger.
Ist man eine Nation, so mufi man unbedingt eine National-

sprache dazu haben; das Hebraische z u. erlernen kostet

Miihe, mit dem Jargon komJmt man auf billige und beąueme
Weise żu einer Nationalsprache. Man vermeint, es sei nur

nótig, die deutschen Wórter zu verzerren und die Satzfolge
zu ,verdrehen, und man spreche schon „Jiddisch".

Andererlseits bat seit einigen Jahren in Litauen (und
in Amerika) eine Bewegung eingesetzt, das Jiidische zu

einer richtigen Kultursprache auszubilden. Das ResUltat
waren zunachst einige vorziigliche linguistische, phoneto-
logische 'und kulturhistorische Arbeiten. Sprachtechhisch.
gehen die Bemuhungen dahin, daS Jiidische von allen neu-

hochdeutschen Elementen zu reinigen, um ihni den Charakter
eines Dialekts zu nehmen und den einer selbstandigen Sprache
zu werleihen, die mit dem D'eutschen nicht mehr Yerwandt-
schaft haben soli, ais etwa das Hollandische. Der mit
Hochdeutsch durchsetzte Stil wird spóttisch „Daitsch-
merisch“ genannt; unter diesem Schlagwort sind mehrere

Abhandlungen erschienen, die mit Ernst und mit Ironie gegen
eine derartige — Yerunstaltung der Yolkssprache ankampfen
und die „fremden Elemente“ durch echtjudische zu erset-zen an-

regen. (Ein ahinlich.es Streben maeht sich im Vlamischen

geltend.) Aber wenn man aus alten Schriften und der noc-h
im Munde der alten Leute fortlebenden Sprache alle angeblich
„genuinJjiidischen“, in Wirklichkeit mittelhochdeutschen
Element© zuisiammensucht und durch sie die eingedrUngenen
neuhochdeutschen Formen und Wcndungon ersetzt, so wird
das Jiidische dadurch nur mittelhochdeutscher, aber keines-

wegS .jiidischer. Es wird freilich den jetzigen Deutschen

noch jmverstandlicher ais es ohnehin schion ist, aber ebenso
auch den jetzigen Judem. Will man im Jiidis'chen einen streng
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'wissenschaftlichen oder plnlosopliischen Gedanken aus-

drucken, so verfaj.lt man unwillkurlich ins Neuhochdeut-

sche. In. Litauen und anderswo, wo die russische Sprache
und das russische Schulwesen den Judeii feindlich gegen-
iiberstanden, hat man versucht, Jargon-Volksschulen mit

Jargon-Elementarbuchern zu griinden. So riihrend und gut-
gemeint diese Versuche sind, so sind sie, nach meiner festen

Ueberzeugung, ebenso hoffnungslos wie die Bestrebungen des

Felibrige, der sich seit mehr ais 60 Jahren bemiiht,
das Provenęalische zu beleben. (In Amerika haben radikale
Arbeiterkreise den Vorschlag gemacht, judische Schulen zu

griinden, in denen der Jargon Vortragssprache ist, in denen.

aber weder die Bibel noch die judische Religion gelehrt
werden darł, um aller Welt zu demonstrieren, daB wir eine

„Nation“ sind, die mit Konfessionalitat nichts zu tun hatj.
Es 'braucht nicht gesagt zu werden, daB alle diese Versuche

totgeborene Kinder sind.)
Man muB namlich wissen, daB alle diese Bemiihungen

dem Idealismus und der Ilo mant ik von Intellektuellen ent-

springen, im Volke aber nicht wurzeln. Es ist eine unbestreit-
bare Tatsache, daB die Angehorigen aller europaischen Vól-

ker, lauch des deutschen, z. B‘. in Amerika, ihre Muttersprache
so rasch aufgeben, daB schon die zweite Generation meist
nur noch Englisch spricht. Wiirde die Einwanderung aus

Europa aufhóren, im Verlaufe eines Menschenalters wiirden
alle nichtenglischen Sprachen in Amerika verstummen.

Das' judische Volk, dessen Kampf ums Dase-in ungleich
schwerer fund harter ist ais der der Nichtjuden, ist noch

mehr lais diese gezwungen, sich durch die Sprache Bildung
und Weltkenntnis und ein Verstandigungsmittel anzueignen,
um im realen Leben sich durchzuschlagen. Dazu ist das
Judische- so wenig tauglich, wie nur denkbar. Die judische
Masse fuhlt sehr wohl, daB sie nicht warten kann, bis die

„Jiddischisten“ im Jargon so viel Bildungsstoff angehauft
haben, daB er mit den Landessprachen konkurrieren konnie.
GewiB hegen die Juden eine groBe Zartlichkeit fur ihre

Die polnische Judenfrage. 3
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AlltagsSprache, aber ihre ganze Herzenswarme und Opfer-
freudigkeit igehórt, wie vor dritthalb Tausiend Jahren, jenem
geistigen Gebilde, .welches sie ais das hóchste schatzen, in

dem (sie den einzigartigen (Ausdruck ihres Volkstums er-

blicken — ihrer Religiom Auch das Hebraische ist den

Juden nur ais Trager und Beiwahrer der religiósen Urkunden

teuer, (die das jeinfeig ,Unvergleichliche und Unersetzliclie

in dieser Sprache sind. Sollte einmal die judische Ueligion
einem Teil der Juden vóllig gleichgiiltig werden, so wird
fur ■diesen iTeil sofort auch die hebraische Sprache jeden
Wert verlienen. Die schónsten Gedichte, von JehudaHalevi

bis Bialik, werden ihr nichts niitzen. Nun ist die judische
Geschichte bis auf den heutigen Tag voll der Zeugnisse,
dali die Juden die schwersten Opfer, Tod, Martyrium, Vertrei-

bung, Entrechtung auf sich nahmen, um nur ihre Ueligion
sich zu erhalten. Aber wer wird es wagen, zu behaupten,
dafi Juden den Scheiterhaufen besteigen oder zum Wander-
stab greifen wtirden, wenn sie nicht die Mbglichkeit hatten,
im Jargon vor Gericht zu pladieren oder Parlamentsred-en
zu halten? Zugleich mit den Juden sind bekanntlich christ-

liche Deutsche in groBer Anzahl naoh Polen eingewandert,
aber djesc gingen schon in der nachsten Generation śprachlich
in der polnischen Urbevólkerung auf. Wenn die Juden ihr
Jiidisch bis auf den heutigen Tag beibehielten, so kommt
das dalher, daBi ihre Ueligion sie zu einer besonideren Ge-

meinschaft zusammenhielt. (So bewahren in irischer katho-
lischer Umgebung in Australien und Amerika die eingewan-
derten deutschen Protestanten ihre Sprache, wahrend die
Katholiken sie in der nachsten Generation aufgeben.) Die

Ueligion hat alsto hier die Sondersprache konserviert. Das

Umgekiehrte jware eine absiirde Vorstellung. (Un,d sobald

dag Bewufitsein von der religiósen Gleichgultigkeit der Um-

gangssprache durchdringt, hórt die schutzende Wirkungder
Ueligion auf.)

Es hat eine Zeit gegeben, und sie liegt gar nicht so weit

zuriick, da unter dem einfadhen erwerbstatigen Volke in
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Galizien ein fórmlicher HaB, gegen den Jargon herrschte.

Das (war eine Reaktion gegen di© Tyrannei des Chassidis-

mus, 'der es ais eine Todsiinde gegen. die Religion betrachtete,
wenn (ein Jude zwjei korrekte Sa.tze in einer weltlichen Sprache
reden oder gar leSen kopnie. Zfw.bi odler drei Generationen
waren rat- und lailflos herangewaćhsen, unfahig, sich' in der

unmittelbaren Umgebung zurechtzufinden, ohne KenntniS

■der nacłistliegenden ,Vorgange, ein Gespbtte, wenn sie vor

einer Rehorde oder im Verkehr mit der wirtslchaftlich maB-

gebenden, besitzenden und herrschenden Bevólkerung den
Munid offnen iwollten. Solange das Leben primitiv war

und (das Land noch vorwiegend zentralistisch regiert wurde,
konnte pian sich leidlich mit dem Judisch, ais „gebrochenem
Deutsch11, forthelfen. Je mehr aber das wirtschaftliche

Leben Łompliziert wurde, je mehr die Staatsverwaltung
demokratisiert und dezentralisiert, (and je grofier und mannig-
facher der Gebrauch wurde, den der Jude von seinen Biirger-
rechten zu maehen gezwungen war, wenn er sich im Kampfe
umS Dasein erhalten wolite, je inniger und vielfaltiger die

Beruhrungen (wprden, in die der Mann aus: dem Volke mit

den lokalen und regionalen autonomen Behorden und mit

seinen (niehtjudischen Nachbam kam, desto hilfloser stand
er ohne Kenntnis’ des Polnischen da. Daraus erwuchs ein

fórmlicher Gnoił gegen (dasi ganze Erziehungssystem der

vorangegangenen jZeit und im besonderen gegen den Jargon,
die jeinzige Sprache, die es: ins Leben mitgab. Noch jetzt
kann man bemerken, daBi, namentlich in den grbBeren Stadten,
die arbeitende und erwerbstatige Bevblkerung, Arbęiter,
Handwerker, Kaufleute, mit einer gewisisen Heftigkeit sich
auf die Erlernung des' Polnischen werfen und den Jargoin
aus ihren Eamilien verbaanen. Sie fiihlen sehr wohl, daB,

■er ihnen an Bildungs- und Kampfmitteln fur das wirkliche
Dasein japBerst wenig gibt. Und von lyrischen Gedichten,
Romanen Und Novellen kann der Mann aus: dem Volke nicht

leben. Anhanger und Vorkampfer des Jargons finden sich

■nur in dep Reihen der Intellektuellen, die dem unmittel-

3*
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baren iLebenskampf entrtickt sind und sich den Luxus einer

kostspieligen Ideologie leisten kónnen. Und auch . unter

diesen Ardiangern habe ich fast regelmaBig folgende Erschei-

nung jbemerkt: In Studentenvers'ammlungen wird das Jid-

dische ais ,,Kationalspracbe“ der Juden feurig verteidigt;.
es ;werden mit aller Unerbittlichkeit Jargonvolksschulen ge-
fordert .„fur unscr iVolk“. Aber die Debatten werden in

polnischer ;Sprache gefuhrt. Tritt nun einer auf, der in ju-
disclicr |Sprache die Unhaltbarkeit und UnzweckmaBigkeit
einer soleken Forderung nachweisen will, so ertbnen von allen
Seiten Rufę: „Sprechen Sie doch Polniscłi! Wir verstehen

ja kein Wort!“
Einer der jungen Leute in Berlin, die jetzt das Schick-

sal der polnischen Juden in die Hand genommen haben,,
schrieb vor kurzem triumphierend: „Das judische Volk.

in Polen hat gar kein Verhaltnis zur polnischen Spracfce/
Er gab sich wohl der Hioffnung hin, daBi dies immer

so bleiben werde. Zuf.allig ist das in diesem ubertriebenen

Sinne langst nicht mehr wahr, und wenn es wahr ware,.

wurde es blofi von einer ausnehmlichen Lebensunf.ahigkeit
und geistigen Stumpfheit der polnischen Juden zeugen.
Denn nie und nirgends in der Welt war es der Fali, dafi die
Juden zu der Sprache ihres Landes dauernld kein Ver-

haltnis gehabt hatten. Wie aber bedeutende und verantwort-

liche Manner iiber die Sache dachten, bezeugt z. B. der
wiederholte Ausspruch des im Jahre 1813 verstorbenen
Rabbi Senior Salmon („der Rav“), eines der bedeutendsten

Schópfer und Fuhrer der strengsten Orthodosie, dąB alle

Leiden, die uber die Juden in Polen kamen, auf den Um-

stand zuruckzufuhren seien, da.B die Juden des Polnischen

nicht machtig waren und kein Verstandnis mit der Landes-

bevólkerung herbeifiihren konnten.
* *

*
. ■-

Es hat also den Anschein, daB der Jargon unabwendbar
dem Untergange geweiht ist. Ueber die Seele des jiidischen
Yolkes hat er keine Gewalt, sie betrachtet ihn nicht, wie
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etwa die Religion oder das Hebraische innerhalb dereń

Grenzen, ais heiliges Gut, fur das z u leiden und Opfer
zu bringen sich lohnte, und die harte Nbtwendigkeit des

Łebens ist gegen ihn. Achad-Haam, gewiBi kein schlechter

Kenner und kein Feind der Juden, gibt dem Jargon nur

noch eine kurze Spanne Zeit zum Leben. Dasselbe ist

auch die Ansicht vieler hervorragender Jargonschriftsteller.
Bei mir aber bewirkt gerade diese Stimmung eine mit

trotzigem Schmerz vermischte Liebe zu ihm. Ich. kann
■es nicbt ertragen, daBi der Mensch sieli ohne weiteres ins

Unvermeidliche schicke. Darum bediene ich mich des Jargons
mit Vorliebe im persónlichen Umgange. Sogar meinen
•christlichen Freundinnen und Freunden habe ich.' ihn ge-
lehrt, um in der Unterhaltung mit ihnen auf manche un-

ubersetzbare kóstliche Sprachschattierungen nicht ver-

zichten zu mussen. Ich dulde es nicht, daBi man ihn ver-

hóhnt und herabsetzt. Darum habe ich in scharfer PreB-

fehde sogar seine Dignitat ais Sprache verteidigt — auch

aus. praktischen Griinden, denn wenn es nach den lin-

guistischen Pedanten ginge und dem Judischen, der Rang
einer Sprache abgesprochen wiirde, kónnte es geschehen,
daB eines Tages den Juden aus Pol en und RuBland ais

Analphabeten die Einwanderung nach Amerika verboten

wurde, obgleich sie sich in Drucik- und Schreibschrift sehr

gelaufig mit 7 bis 8 Millionen Menschen z u verstandigen
vermógen, die doch wahrlich, nicht zu den diimmsten und

faulsten [der Welt igehóren. Ich bin allem Pessimismus
zum Trotz auch iiberzeugt, daBi dem Jargon noch eine

groBe und sehr dankbare Rolle ais Kulturtrager unter

den Juden beschieden ist. Wir wissen ja alle, daB wir im

20. Jahrhundert sterben werden, aber das hindert keinen

von uns, z u leben und zu leiden und zu arbeiten, nicht

bloB fur die dauernden Dinge, die uns uberleben, sondern,
auch fur die hbchst persónlichen, die mit uns vom Erd-

boden verschwinden werden. Ich habe mieli bemuht, durch
zahlreiche Abhandlungen in polnischer und deutscher
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Sprache, isowie durch Uebersetzungen aus dem Jargorf setne

besten Eirzeugnisse und dereń Schópfer einem wieiten Publi-
kum bekannt und lieb zu maehen. Vor ^llem aber babę ich

mich bemuht, das Beste, was er beherbergt, die Yolkspoesie
im weitesten Simie des Wortes, also Volk‘slieder, VoLks-

melodien, Volks:sprichworter, Sagen, Marchen, zu sammeln
und vor dem Untergamg zn bewahren. Ich darf mich riihmen,
der lerste gewesen zu sein, der diesle Arbeiten systematisch
und in gróBerem Stil untemahm; Ich fand hierin bei christ-

lichen, namentlich polnischen Forschern und Institutionen
lebhaftes Yerstandnis und Entgegenkommen. Dagegen ist es

mir trotz vielfacher Bemiihungen niemals gelungeri, einen.

der zionistischen Yerbande fur die Mitarbeit zu gewinnen,.
wahrend bei allen Vólkern gerade die Jugend es war,

die sich am eifrigsten mit folkloristisoher Sammelarbeit

befaBte. Die Herren Zionisten sind in der Zukunft des judischen
Volkes ausgezeich.net bewandert und uberlassen die Er-

forschung seiner Gegenwart und Vergangenheit neidlos
andem Lentem. Eś ist seither vieles Wertvoll© auf diesem.

Gebiete geleistet worden, aber niehts mit Beihilfe oder

Unterstiitzung von Zionisten. Auch ist es keiner der zahl-
reichen Zionistenkohfierenzen und -Kongresie eingefallen, sich

mit diesem Gegenstand zu befassen und diese wahren und

kostbaren Schatze des Yolksgeistes vor dem ihnen unab-

wendbar bevorstehenden Yerschwinden zu retten. Obgleich
sich die Zionisten namehtlich aus den judischen Yolks-

melodien ein Propagandamittel gemacht haben, und auf

unzahligen Abenden von Herren, die niehts von der Sache

verstehen, lange Beden uber judische Volksmusik gehalten
werden, polnische, ruthenische und walaChische Yolkslieder,
Operettenarien und Gassenhauer einem arglosen Publikum

ais judische Volksmusik dargeboten und die genuin-judischen
Melodien derart entstellt und verhunzt vorgetragen, werden,,
daB einem das Herz weh tut.

* *
*



39

.Wie wiirde es nun aussehen, wenn ein Staat die Judea
auf Grund des Jargons ais „vólkische Gemeinschaft“ zu-

sammenfassen und ihnen eine administrative und politische
Sonderstellung einraumen wollte? Ohne Zwang ko nu te das
nicht geschehen. Der weitaus groBte Teil der Juden miiBte

gezwungen (werden, den Jargon zu pflegen, ein. anderer
betrachtlicher Teil miiBte gezwUngen werden, ihn erst zu

erlernen, der Jugend miiBte der Besuch anderer ais der

Jargonschulen streng Untersagt werden. Vor allem miiBte

den Juden das Erlernen Ides Deutschen verwehrt bleiben,
da sonst der Jargon seinem gef.ah.rlich.sten Vertilger aus-

geliefert wiirde. Sollte es den Juden aber freigestellt
werden, auch auBerhalb dieser Jargon-Na.tionalitat Juden

zu bleiben, so wiirde diese, dessen bin ich sicher, eine
so verschwindende M.inoritat darstellen, bestehend aus den

geistig tragsten Elementen und einer Handvolpha.ntastischer
Ideologen, daB sie dem Eluche der Lacherlichkeit ver-

fallen wiirde. Es ist absurd, sich einen solchen Zwang
auch nur vorzustellen, aber wenn er eersucht wurde, auch
nur im moralischen Sinne, so w.are seine Eolge ein Haft

gegen den Jargon, der ihn vbllig hinwegfegeri wiirde. Wer

ihn schonen will, darf ihn einer solchen Belastungsprobe
nicht aussetzen. Die Grafen Stanisław und Kasimir Badeni,
ersterer Statthalter, letzterer Landmarschall von Galizien,
ebensO idei' Statthalter Korytowski, beherrschten den Jargon
in Wort und Schrift viel besser ais das ganze Boden-

heimersche Komitee Und alle „Jiddischisten“ in Deutschland
und Oesterreich zusammen. W.are ich Landtagsabgeordneter
gewesen und einer dieser Eunktionare hatte, um mich

al.t „vólkisdhen“ jVertreter zu ehren, seine Eróffnungsrede
auch im Jargon gehalten, ich hatte mit faulen Aepfeln
nach ihm geworfen. Beileibe nicht aus HaBi gegen den

Jargon, aber wenn ich schon eine „Nation,“ oder eine

„National itat“ bin, dann will ich’ es auch im rechten Sipne
sein. Warum soli meine Nationalitat erst seit dem 13.

oder 14. Jahrhundert datieren, das den Jargon entstehen
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sali ? Wer hat das Recht, die vorhergeh.enden dritthalb
oder drei Jahrtausende der judischen Geschichte einfach

wegzustreićhen ? Wer darf sich unterstehen, meine Nation

in ein Dutzend Natiónchen, fur jedes Sprachgebiet ein

anderes, zu zerbróckeln ? Bin ich eine Nationalitat, darni
ist Hebraisch meine Nationalsprache. Dann miiBbe aber

der Staat nicht nur den Grafen BadePi zwingen, es z u

erlernen, sondern das Wunder vollfuhren, daBl 99 Prozent

der Juden es ais tagliche Umgangssprache benutzen. Ich
meine aber, der Staat wird, auch uns Juden gegeniiber,
wichtigere Aufgaben zu erfullen haben.

Und ,wie ware es, wenn Raschi oder Rabbenu Tham,
Maimonides, Ibn Esra oder Jehuda Halevi zu uns kamen

und sich bei uns ansiedeln wollten? Da sie kein Wort

unseres Jargons verstunden, so muBten wir vor ihnen die

Pforten unserer volkischen Gemeinschaft verschlieBen.

Dasselbe ware auch der Fali, wenn heutzutage sephardische
(wie im 15. und 16. Jahrhundert), franzbsische oder ameri-

kanische Juden sich bei uns ansiedeln wollten, die lieber
die Landessprache erlernen wiirden und denen es nicht ein-

fiele, unseren Jargon sich anzueignen? Sie miifi ten auBer-

halb der judischen Gemeinschaft bleiben, oder aber der Staat
mufite eine Anzahl judisch-volkischer Gemeinschaften ins

Leben rufen. Nunsoll sich aber die Jargon-Nationalitat auf
Polen beschranken. Wenn ich mich in die Eisenbahn setze,
in zwblfstiindiger Fahrt nach Wien, Budapest oder Berlin

komme, um dort zu wohnen, sio wiirde ich gezwungen sein,
meine Nationalitat aufzugeben und, insofern ich Jude bleiben

wollte, in die judische R e 1 i g i o n s gemeinschaft einzu-

treten, fast mbchte ich sagen: hinabzusteigen, denn das wird

ja eine capitis diminutio sein. Umgekehrt, wenn ich zuriick
in meine Heimat reise, trete ich aus der judischen Religions-
gemeinde aus und melde mich wieder zum Hinaufstieg in
die yolkische; Judengemeinschaft!

Die grbBte Schwierigkeit ist aber folgende: Es ist ein

zionistischer Glaubensartikel, daB in Palastina uber kurz
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oder lang eine „offentlich-rechtlidh gesicherte Heimstatte
fur das judische Volk“ entstehen, und dafl dort Hebraisch
die alleinherrschende Sprache der Juden sein wird. Und
in der Tat, sieht man von einigen knabenhaften Phantasma-

gorien, wie hebraische Universitat, Technik, Gesangs-
akademie — nur ein Ballett fehlt noch — ab, so hat das

Hehraische in Palastina, wenn nicht gefahrliehe MiBgriffe
und Uebersturzungen die natiirliche Ehtwicklung hemmen,
alle Aussicht, eine Volkssprache zu werden. Dort hat sie
die Hauptbedingung, welche ihr sonst uberall in der Welt

fehlt: ein geschlossenes, wenn auch enges Territorium, inner-
halb dessen sie von keinem starkeren Faktor iiberwaltigt
Werden kann. Sie erfullt ais Unterrichtssprache in den.

Volksschulen eine hohe Kulturaufgabe ais gemeinschaft-
bildender Faktor, indem sie die verschiedenen Jargone, den

aschkenasischen, sephardischen, jemenitischen, persischen,
bucharischen, verdrangt. Alle diese Tatsachen begiinstigen
die Entwicklung des Hebraischen ais Volks- und Um-

gangssprache auf palastinensischem Boden und lassen sie

ais hóchst wunschenswert erscheinen.
Wie soli das nun werden, wenn in Zukunft einmal

polnische Juden nach Palastina auswandern, um sich dort

anzusiedeln, oder, wenn Palastina in den Weltverkehr hin-

eingezogen wird und palastinensische Hebraer sich in Pole u

niederlassen wollen?

Furwahr, die Staatsmanner aus der BehrenstraBe in

Berlin hatten besser getan, uns iiber all diese Probleme

aufzuklaren, anstatt uns soviel Kopfzerbrechens zu ver-

ursachen.
* ❖

*

Es lauft einem so recht das Wasser im Munde zu-

.sammen, (wenn man sich die Seligkeiten vergegenwartigt, die
uns Herr K.-K. fair den Fali verspricht, dafi wir uns

„vblkisch“ organisiert haben werden. Leider wird man

in dem Genufi dieser Herrlichkeiten durch erhebliche Un-
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klarheiten und arge Widerspruche gestort. So versichert

uns Herr K.-K. einmal: „Ihre (der Juden) kulturellen Be-

durfnisse sind vor allem auf dem Gebicte des mittleren
Schulwesens und der hbheren Bildung vollkommen ver-

schieden von denjenigen der anderen Volker.“ Und ein

andermal sagt er: „Das innere Und óffentliche Leben des

judischen Volkes hangt sehr stark von der inneren Organi-
sation und Kultur des Volkes ab, in dessen Mitte die Juden
einwandern oder durch politische Ereignisse verschlagen
werden.f‘ Er spricht einmal von einem „Gebiet mit vor-

wiegend judischer Bevólkerung“, welch.es er „anzugliedern“
rat. Aber wir erfahren, daB| es ein solches Gebiet gar
nicht gibt, denn die 6 bis 7 Millionen Juden RuBlandsI

sind uber ein Territorium zerstreut, welches „ungefa.hr
doppelt fe’o gro fi ist, wie DeUtschland," alslo etwa 140
Millionen Einwohner fassen kbnnte. Er versicliert, die
Juden hatten „eine eigenartige Volkswirtschaft“ und „die
judische Volkswirtschaft besitzt durch die eigenartigen
nationalen Produktionshedingungen zu erklarende Yorziige
und iMangel’“. Zu diesen Merkmalen gehóre die Auswandei-

rung, twelche denn auch zur Grundlage einer gesonderten
„judischen Sozialpolitik“ werden soli. Aber bald darauf

behauptet er, es werde „im Interesse des Staates sowie

der Wirtschaft sein, wenn die Juden in ihreń alten Wirt-

schaftsstellungen beharren und in ihren alten Aufenthalts-
orten die Blute der Industrie und des Handels fbrdorn‘‘.
In Wirklichkeit ist es der gróbste Unsinn der Welt, von

der ókonomischen Lagę der Juden in RuBland ais von der
Ursache oder Wirkung irgendeiner „nationalen Produktions-
weise“ zu sprechen. Die wirtschaftlichen Kr.afte der Juden

in RuBland sind durch eine wahnsinnige, grausame Gesetz-

gebung unterbunden, zum Schaden der Juden und des Landes
selber. Letzteres haben sogar russische ,Wirtschaftsver-
bande erst in den jungsten Monaten hervorgehoben. Die

Beseitigung dieser Gesetze, verbunden mit einer gesunden
gewerblichen Erziehung und einer klugen und wohlwollenden
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Wirtschaftspolitik wiirde im Verlaufe eines' Menschenalters

die soziale Struktur der judiśchen Bevblkerung total uni-

gestalten. Das wiirde aber auch die „Gebiete mit vor-

wiegend jiidischer Bevblkerung“ verschwinden lassen. Diese

„Gebiete“ sind namlich einige groBe und mehrere kleine

Stadte, wo die Juden, denen das Wohnen auf dem Lando

verboten ist, ohne Riicksicht auf Erwerbsmóglichkeit so

zusammengepfercht sind, dali sie einen abnormal hohen
Prozentsatz der Bevblkerung ausmachen. Diese Juden

wiirden von der ,VerelendungsiJ und Aushlungerungspolitik
der russischen Regierung aufs harteste getroffen. Der

weitaus gróBte Teil von ihnen befindet sich in einer wirt-
schaftlich ganz unhaltbaren Lagę; die Findigkeit der Juden

allein sie bisher vor dem Hungertode schiitzte. Ais

typisch fur die spezifisch judiśchen Berufsarten mag jener
Jude angefiihrt werden, der an den Markttageri unter den
Bauern umhergeht und ihnen gegeri Entlohnung mit einem

Pfropfenzieher die in den Monopoldestillen, gekauften
Schnapsflaschen offnet. Das ist das einzige Gewerbe, das

ihm Gesetz und Polizei auszliiiben erlauben. DaB. die Juden
unter natiirlichen Verhaltnissen keine Stunde bei dieser

„nationalen Produktionsweise“ bleiben wurden, ist klar.

Allein auch die „Grundlage der judiśchen Sozialpolitik“,
namlich die Auswanderung, wiirde unter natiirlichen Ver-

haltnissen verschwinden oder so weit zuriickgehen, daBi die

ganze „jiidische So-z,ialpolitik“ gegenstandslos wiirde.

* *
*

Aber von allen Segnungen der „vólkischen Organisation“
und der „vblkischen Emanzipation“, die uns Herr K.-K.

verspricht, ist die bedeutsamste die Hochschule. „Eine
jiidische Hochschule im Zentrum des jiidischen Lebens“

(die nahere Ortsbestimmung bleibt einem spateren Zeitpunkt
iiberlassen), ńicht etwa eine Hochschule fur die Wissen-
schaft des Judentums, sondern eine richtige Universitat,
„um alłe diejenigen jungen Juden1 aufzunehmen, die sonst
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an anderen Hochschulen ihre Lernbegier stillen muBten."

(An Bewerbern fur die v‘erschiedcnen Professuren wird

■sicher kein Mangel sein. Ich. weiB| eineh ausgezeichneten
Nationalókonomen, aber er miiBte erst den Jargton erlernen.)
Eine jiidische Sozialpolitik hat uns der Verfasser bereits

yersprochen, aber wie soli man sich eine jiidische Physik,
Matbematik, Astronomie,, griechisohe Altertumskunde oder

Aegyptologie, eine jiidische (nicht ©twa biblisch-talmudische)
Jurisprudenz, e.ine jiidische Gynakologie, Elektrotechnik,
Maschinenbaukunde oder Geodasie vorstellen ?■Die „Jiidiscli-
keit“ wird offenbar nur in der Yortragssprache bestehen

kónnen, die der Jargon sein; wird. Die Absolventen
dieser Hochschule wiirden also daraufl verziehten, un,ter
ihren anderssprachigen Landsleuten lehrend und wirkend

ihre W.issenschaft zu verwerten, sondern sich darauf be-
schranken miissen, innerhalb ihrer Jargongenossen ais Aerzte,
Rechtsanwalte, Lehrer oder Ingenieure zu praktizieren.
Wenn wir dies Prinzip im Auge behalten, werden wir
auch eine andere YerheiBung zu wiirdigen wissen, tiber

die Herr K.-K. in ebenso ekstatischen und ebenso unver-

standlichen Wbrten redet, wie iiber die „vólkische
Emanzipation“, namlich die kiinftige Rolle der „jiidischen
Persónlichkeit auf dem Gebiete der jiidischen Oeffentlich-

keit“, die „das neuie Zeitalter“ durch’ die „Organisierung
der jiidischen Massen zu einer ungeahnten Bliite bringen
wird“. „Es wird móglich sein, innerhalbi der jiidischen,
politisch und wirtschaftlich vollkommenen Organisation alle

jiidischen Talente zu entwickeln, den jiidischen Tatendrang
in jiidischei’ Beschaftigung sich voll und ganz ausleben

zu lassen und dem Einzelneh und der Gesamtheit Wiirde
und Ansehen z u verleihen.“ „Jiidische Beschaftigungen“,
d. li. solche, die nur von Juden ausgeiibt werden konnen,
sind die Beschaftigung eines Mohel, eines Scłiochet, eines

Vorbeters, Schbfarblasers, Totengrabers, Kaddischsagers,
Zizithspinners, Rabbiners. Diese Beschaftigungen allein
sind so beschaffen, dali der jiidische Tatendrang sich1 in' ihnen
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voll und ganz nur innerhalb der jildischen, politisch tuid.

wirtschaftlich vollkommenen Organisation ausleben kann.

tWenn aber Gott einen dazu verdammt, ein groBer Natur-

forscher, Mathematiker, Arzt, Erfinder, Denker, Jurist,
Sprachforscher zu sein, so wind es ilirn beim besten Willea

unmóglich, seine judischc Persónlichkeit ausschlicBlidi „auf
dem Gebiete der jiidischen Oeffentlichkeit auszuleben“, da

bekanntlicli die Goj im fur solche Leute und dereń Leistungen
auch ein Interesse haben. Nur wenn sie, dem Kat des
Herm K.-K. folgend, sieli sozusagen ,in den Jargoti iiber-

setzen und sich in ilin einspinnen, dann kónnen sie, wenigstens
eine Zeitlang, davon verschont bleiben, auch auf dem Ge-
biete der nichtjudlschen Oeffentlichkeit sich voll und ganz
auszuleben und der Gesamtheit und dem einzelnen Wiirde

und ^A.nsehen zu verleihen.

iViel schwieriger w.are die Sache schon mit gro Ben

Kunstlem, wie etwa Antokolski, Glicenstein, Gottlieb,
Hirszenberg, Horowitz und ahnlichen. Solchen Leuten

wmrden die Patrioten am liebsten verbieten, andere ais

nationale Stoffe zu behandeln. Die Patrioten sind nam-

lich iiberzeugt, daB im Stofflichen der Kunst ihr National e.s

liege. Nur steht zu befiirchten, daBi dieses kecke und aus-

gelassene Kunstlervolk auf die Patrioten pfeift und

justament fremde Stoffe zum Vorwurf seines Schaffens nimmt.
Das haben die Schiller und Goethe ebenso wie die Feuer
bach und Boecklin getan.

* *

.*

Indessen kann man das Programm des Herrn K.-K. und
des ganzen Eettungs- und Befreiungskomitees aus der
BehrenstraBe „voll und ganz“ nur verstehen, wenn man

bedenkt, daB es eigentlich gar nicht ihr geistiges Eigentum,
sondern, obwolil sie davon nichts erwahnen, von dem
Kennerschen Nationalitatenprogramm abgeschrieben und
verhunzt ist. Der ósterreichische sozialdemokratische Ab-
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geordnete Karl Renner entwickelte, ais er noch unter

dem Pseudonym Springer schrieb, in einer Reihe von

Broschtiren ein Programm zur Schlichtung des zwischen
den acht Nationalitaten in Oesterreich tobeniden Kampfes.
Es gibt Gegenden in Oesterreich, in denen die gegebene
Nationalitat und dereń Sprache unbestritten herrschen, da

man meilenweit kreuz und quer reisen kann, ohne einen
anderen Laut z u vernehmen. Ganze ausgedehnte Wirt-

schaftsgebiete, .besonders der primitiveren Formen, liegen
in demselben Sprachgebiet. Der Kampf tobt nur urn die
Enklaven oder Sprachinseln, das sind Gegenden, wo mehr

oder weniger starkę Minoritaten, der einen Nationalitat
unter einer anderen versprengt sind. Durch die Sehule
und die Verwaltung werden diese Minoritaten von der

Majoritat ,,cntnationalisiert“ und aufgesogen. Diese Minori
taten fordem nun fur sich Sonderschnlen und gewisse
sprachliche Berechtigungen im óffentlichen Leben, um sich

audi in der „Diaspora" ihre Sprache zu erhalten. Die

Majoritaten dagegen wollen diese Schulen und Berech-

tigungen nicht gewahren, damit ihr Gebiet nicht den ein-
heitlichen Charakter verliere und sie einen Fremdkórper
wie einen Pfahl im Fleisch zu sitzen bekommen. Die

Sache wird kompliziert dadurch, dafii jede der acht Nationali
taten in der einen Gegend Majoritat, in der andem

Minoritat, also gezwungen ist, der andern das z u ver-

sagen, was sie selber im Namen der Gerechtigkeit fordert.

Es hat sich daher in diesem Nationalitatenkampf eine eigene
Ethik herausgebildet, dereń oberste Prinzipien sich so

1'ormulieren lassen: „Tu deinem Nachsten immer genau das,
was du nicht willst, daB es dir geschehe," und: „Unrecht
kann n,ur mir widerfahren, nie meinem Nachbar." Schon

Grillparzer Sali diese KampfformOn voraus nnd sa-gte:
„Wir entwickeln uns von der Humanitat iiber die
Nationalitat zur BestiaRtat." Dieser Hader zwischen den

Nationalitaten hat in Oesterreich zeitweise die Staatsmksdhine
zum Stehen gebracht. Um iłim Schweigcn z u gebleten,
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ersann Renner sein Programm einer Nationalitaten-Auto
nomie. Wahrend jetzt die siebzehii osterreichischen Kron-

lander ais historisch und geographisch bedingte Indivi-

dualitaten im Rahmen der Reichsverfass'ung eine weit-

gehende Selbstverwaltung und diesbezugliche Gesetz-

gebung durch -eigene Landtage besitzen —, soli, nach

Renner, diese Autonomie auf die einzelnen Nationa
litaten, ohne Rucksicht auf die Landesgrenzen, ubertragen
werden. Ausgeiibt soli sie werden durch einen „Obersten
Nationalrat“, dessen Kompetenz sich iiber alle Konnationalen

erstreckt. Jene Gegenden, wo die gegebene Nationalitat

die erdriickende Majoritat bildet, ist ihr Territorium; wo

sie in kleinen Gruppen unter einer andem Nationalitat

wohnt, erhalt sie das Recht der ,,Exterritorialitat“ (ein dem

Vólkerrecht cntnommener Begriff) und untersteht nicht
der Verwaltung und Kompetenz der órtlichen Gewalten,
sondern ihrem im „Territorium“ residierenden „Obersten,
Nationalrat". Um vor dem Aufgesogenwerden durch die

fremd-nationale Umgebung geschutzt zu werden, sollen die

Minoritaten durch eine Reihe von Scheidew.anden gegen-
einander abgegrenzt werden; sie erhalten Minoritatschulen,
wo ihre Kinder ganz unter sich sind und deml Verdorben-
werden durch das Erlernen der fremden Sprache entgehen.
Sie erhalten besondere Verwaltungs- und Gerichtsorgane,
einen besondern Wahlkataster fur das allgemeine Parlament,
der ganze Apparat des offentlichen Staatslebens wird so

.konstruiert, daB er doppelt funktioniert und jeden, Burger
vor der Beriihrung mit einem Anderssprachigen bewahrt.
Die Nationalitaten leben nebeneinander, aber nicht mit-

einander. Dadurch wird jede Nationalitat auch auf fremdem

Territorium in ibrer Urspriinglichkeit und ; Reinheit er
halten, die Reibungsflachen werden ausgeschaltet, die Ver-

lockung zum Kampf und zur Abwehr zwischen den Nationali
taten verschwindet. Friede kehrt ein. Das System ist
nicht nur fur Oesterreich, sondern fur alle Lander mit
mehreren Nationalitaten zu empfehlen.
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GewiB enthalt dieses Programm manchen Keim eines

gesunden Gedankens. Etn Urteil daruber zu fallen ist un-

mbglich, da nirgends in der Welt der Versuch gemacht wurde,
es in der Praxis auszuprobieren. Vor etwa 15 oder 16 Jahren
wurde dieses Programm ,von der bsterreichisehen Sozial-

demokratie offiziell gutgeheiBen — es sollte namlich

zur iBescłiwiclitignug der nationalen Gegensatze innerhalb
der Partei dienen. Ueber seinen Wirklichkeitswert weiB-

also ,vorderhand niemand etwas auszusagen.
Das Esperiment soli zuerst an den polnischen Judea

gemacht werden. Diese vertrakten Ostjuden sind immer

gut genug, um ais Versuchskaninchen fur allerhand Utopień
gebraucht zu werden. Fiat esperimentum iu corpore vili!
Auch idie Siedlungsgenossenschaften des Herm Dr. Franz

Oppenheimer sollen ja zuerst auf palastinensischem Boden
an dem dort zusammenstrbmenden ostjudischen Menschen-
material ausprobiert werden. Die Ostjuden selber muBten

die nótigen Mittel herbeischaffen. „Sonst pfeife ich auf

euren Zionismus !“• drohte Herr Dr. Oppenheimer im August
1910 auf einer groBen Zionistenversammlung in Frankfurt

am Main. Auch das neue Schutzsystem fur nationale Minori-
taten !soll an den Juden auf polnischer Erde zuerst ver-

sucht werden. In diesem Lichte miissen die Vorschlage des

Befreiungskomitees aus der BehrenstraBe betrachtetwerden,
wie sie aus der Sehrift des Herrn K.-K. und aus andem Kund-

gebungen, sowie aus den an die „maBgebenden Stellen“ ge-
richteten Eingaben herworgehen •— Isbweit wir gemeinen
Sterblichen von solchen Haupt- und Staatsaktionen Kenntinis

zu erlangen und sie mit unserem grobem Untertanenverstand
zu begreifen yermbgen.

* *
*

Eine Kleinigkeit nur ubersahen unsere „Vblkischen“ bei
der Adoptierung des Bennerschen Programms. Dieses ist

zum iSchutz der nationalen Minoritaten ersonnen, wo sie
ausserhalb ihres eigentlichen Territoriums wohnen, in dem
sie die uberwiegende" Majoritat haben, oder gar die allein-
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lierrschende .Bevdlkerung ausmachen. Nehmen. wir aber an,

dali jwir Juden wirklich eine Nationalitat in demselben

Sinne bilden wie etwa di© Slowaken und SI ow>enen in Oester-

reich, die Litauer in OstpreuBen, oder die Lausitzer in Sach-

sen, und daB der Jargon das heilige Bollwerk dieser unserer

Nationalitat sei — wo in aller Welt gibt es ein jiidisches
Territorium, in dem die Jargonbevólkerung vorherrscht oder

auch nur iiberwiegt? Der Ruthene in Ostgalizien, der Pole

in Westgalizien kann tagelang wandern, seinem Beruf nach-

gehen, ein Amt austiben, Burgerpflichten erfiillen, ohne mit

fremden Volksgenossen in Beriihrung zu kommen, ohne einen

Laut in einer andern ais seiner Muttersprache hervor-

zubringen. Anders die Juden. Es ist sehr leicht, von „Ge-
bieten mit iiberwiegend judischer Bevólkerung“ zu reden,
„wo die Juden in kompakten Massen ais ein Volk zusammen-

wohnen“, aber ein kleines1, armseliges Landstadtchen in Li-

tauen, Polen oder Galizien ist kein „Gebiet". Selbst in einer

so groBen Stadt wie Warschau, wo die Juden mehr ais 39,8 °/o,
Lodź, wo sie 36,4 %, Bendzin, wo sie 50 % der Bevólkerung
bilden —■wenn der Jude ins nachste Dorf sich begibt, um ein

Kalb oder einen Scheffel Kom zu kaufen, wenn er ein paar
Stiefel verkaufen, einen Dienstboten dingen oder eine Puhre

mieten ;will, muB er sich mit ,,Fremdsprachigen“ verstandigen.
Jia, wenn er aus der einen Gasse in die andere sich begibt, ist

er ha.ufig schon aus dem Herrschgebiet seiner „National’’

sprache“ hinaus. Nur wenn die Christen sich entschlieBen

wollten, die Juden ganz zu boykottieren, jeden Handel und

Verkehr mit ihnen aufzugeben, ware das zu vermeiden. Denn

den Gojim unseren Jargon aufzuzwingen, das ist uns pol-
nischen Juden bisher noch nie in den Sinn gekommen. Ich

glaube auch, es ware ein ziemlich vergebliches Unterfangen,
selbst wenn Herr Dr. Bodenheimer sein ganzes Kónnen und

Wissen auf diesem Gebiete uns zur Verfugung stellen wollte.

Die Juden bilden also uberall nur Enklaven, Sprachinseln,
Minoritaten, nirgends ein geschlossenes, iiber die paar Gassen

hinausgehendes Territorium, uberall miiBten sie exterri-

Die polnische Judenfrage. 4
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torial sein und hatten nirgends die Mógliclikeit, Beziprozi-
tat zu iiben, indem sie ihrerseits in ihrem1 geschlossenen Gie-

biet oder Zentrum andern Sprachgemeinschaften exterritoriale

Rechte gewahren. Diese nackte Tatsadhe macht die Anwen-

dung des Rennerschen Programms auf die Juden vollends

illusorisch.

* *

*

Wie erwahnt, weiB keiner zu sagen, wie sich diesesPro-

gramm im wirklichen Leben bewithren wiirde. Aber gestetzt,
es ware ausfiihrbar —■wiirde ■es uns Juden auch Segen
bringen? Um sich diese Frage zu beantworten, braucht man

nur folgendes zu erwagen: Dieses Programem geht darauf

hinaus, den Kampf zwischen den Nationalitaten dadurch

zu beseitigen, daB die Nationalitaten streng isoliert werden,
jede nahere Beriihrung unter ihnen, jede gegenseitige Beein-

fluśsung aufhórt. Dadurch wird der einen wie der anderen

Seite benommcn, łndividuen fremder Nationalitat zu sich

hiniiberzuziehen, zu „entnationalisieren“, und sich numerisch

auf dereń Kosten zu bereichem. Aber trotz dieser strengen
Absonderung in Schule, Administration, Gerichtswesen usw.

bleiben die einander bekampfenden Nationalitaten noch durch

vielfache Bandę miteinander verkhiipft, innerhalb des Staa-

tes und des Landes, das sie gemeinsain bewohnen. Es sind

dies das Rassenbewu Bisem, in tausend Fallen sogar Familien-

verwandtschaft, Gemeinsamkeit des Berufs und das daraus

erwachsende KlassenbewUJBtsefn, vor allem aber der mach-

tigste ;Faktor des Seelenlebens, die Religion. In derselben

Kirche kann morgens ein deUtscher und nachmittags ein

tschechischer, polniseher, ungarisclher, ruthenischer oder

slowakischer Gottesdienst abgehalten werden. Die ver-

schiedenen Nationalitaten konnen bei demselben Priester

beichten, sich von ihm die Sakramiente spenden lassen; sie

feiern dieselben Feste, iiben dieselben Zermonien, beten die-

selben Gebete, wenn auch in. verschiedener Sprache (insofern
sie Katholiken sind, sogar vielfach in derselben Sprache), ver-
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ehren dieselben ,Heiligtumer, und nachdem sie sich wegen

etwaiger sprachlicher Lappalien blut-ig befehdet haben, finden

sie sich- friedlich in gemeinsamer Feier zusammen, oder zu

gemeinsamem Streit gegen denselben religiosen Gegner.
Diese Sympathiebande sind start genug, um feindliche

Nationalitaten zu einer nach auBen hin fest zusammenzu-

haltenden Demeinschaft zu einen, die schwere gemeinsame
Lasten tragen, Gefahren von dem Staat und der Allgemein-
heit abwenden kann, und um jenes Zusammenarbeiten und

gegenseitiges 'Verstehen und Zutrauen zwischen Burgera zU

bewirken, ohne welches das burgerliche Leben im mlodernen
Staat keine Stunde dauern kbnnte.

'Anders bei den Juden. Die tiefe Kluft, die die Beligion
zwischen ,uns 'und (unserer nichtjudischen Umgebung aus-

gehóhlt, hat bis auf die neueste Zeit ausgereicht, um uns den
schwersten :Verfolgungen auszusetzen. Dazu komint dieseit
Jahren besonders in Deutschland gepflegte Rassentheorie,
welche iiberall im BewuBtsein der breitesten Massen das

Gefulil ju]ls'6rer Fremdheit noch gesteigert hat. Soziale

Unterschiede ;trennen uberdies, namentlich in Polen, Judea
von Nichtjuden. Der Jude ist iiberwiegend Stadter, der

Nichtjude Landmann. Auf dem Lande ist der Jude GroB-

grundbesitzer, der Nichtjude Bauer. Der Jude ist Unter-

nehmer, welcher nichtjudische Arbeiter beschaftigt. Der J.ude

ist Klein- und Zwischenhandler, der Nichtjude Konsument.
Der Judo, ist Kaufmann, der Nichtjude Beamter. Sogar in

der Kleidung unterscheiden sich die gro Ben Massen der Juden

und der Nichtjuden. Es ist leicht zu ersehen, was fur eine

Menge von Gegensatzen und Spannungen aus diesen Unter-
schieden erwachst, die duroh gewissenlose Agitation oder

in gefahrlichen Lagen zu loderndem HaB werden kbnnen.
Sie kónnen indessen alle, wenn nicht aufgehoben, so doch ge-
mildert werden, vor allejn' durch ein sprachliches Band,,
welches eine gegenseitige Aussprache und Verstandigung
ermoglicht, durch ein Zusemmensitzen in der Schule, wo man

sich gegenseitig kennen lernt und einander nahertritt und wo
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eine ;grofie Sympathie entstehen kann, die auch fur spatere
Jahre vorhalt; durch das Unterliegen einem gemeinsamen
Gesetze, welches alle gleichmaBig bindet und allen gleich-
maBige Freiheiten und Bechte gewahrt; durch Zusammten-

wirken in gemeinnutzigen Institutionen und in verantwort-

lichen óffentliohen Eórperscłiaften; durch die Ausiibung eines

gemeinsamen Wahlrecht.es, welches zum Nachdenken iiber

gemeinsame Pflichten und gemeinsame Ziele nótigt.
Alles ,das wird wegfallen, wenn uns die ,,vólkische

Emanzipation", eine „Volksemanzipation auf der Grundlage
einer festgeschlossenen und durch oberste Reichsgesetze ge-
sićherten Organisation11 gewahrt Wird, und wtir „nicht ais
einzelne 'Judem, sondern ais geschlossene feste Volksmasse

einem Staat einverleibt !werden“. Wir werden nicht nur

uberall exterritorial, sondern iiberall wirklich fremd, uberall

beargwóhnt, nirgends beheimatet sein. Wir werden von der

niehtjudischen .Bevólkerung aller Klassen und Stande ais

ein Fremdkórper, ais' ein Pfahl im Fleische empfunden
werden. Da die ganze Erziehung der Massen sich im Jargon
abspielen ,wird, so Werden die glucklichen Zeiten wieder-

kehren, lais ein Jude in der Landessprache kein Eisenbahn-

billet zu ’verlangen yermoohte, da er nicht den Mund auftup
konnte, ohne durch seine Aussprache lacherlich zu werden.

Das neue Ghetto, in das uns diese „volkische Organisation1’’
einpferchen will, wiirde uns noch starker isolieren, ais die
Mauern des Ghettos in Frankfurt a. M. und in andern deut-

schen Stadten bis in die neueste Zeit hinein. Wie sollen

wir da, eine geringe Minoritat von 10 oder 14 o/o„ unter den

restlichen 90 oder 86 °/o leben und gedeihen? In normalen
Zeiten wiirde ein latenter Hafi und ein stiller Kampf gegen
den exterritorialen Fremdling wiihlen, den mit der iibrigen
Bevdlkerung -kein Band der Sympatłiie und des' Verstand-

nisses verbindet, der in allen AeuBerungen der Seele und

in .allen biirgerlichen Betatigungen von ihm geschieden ist,
der hier nur wohnt, wie ein fliichtiger Gast, der in tein Ab-

steigequartier ,einkehrt. Bei der geringsten wirtschaftlichen,
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sozialen oder politischen Krise aber wiirde ein HaB und eine

Wut ;gegen uns auflodem, die uns vertilgen kónnten. Wo

in aller Welt gibt es einen Staat, der sieli einen solchen ,,Kno-
chen in der Gurgel“ gefallen lieBe? Glaubt jemand, daB die

Juden in Polen Kraft und Lust hatten, die Last eines solchen

neumodisch konstruierten Judentums auf sich zu nehmen?

Und zu welchem Zweck? Was wiirden sie dadurch fur sich
Und ihre Nachkommen, fur die Welt erretten und erhalten?
Den Jargon, dieses heilige Palladium der ,,Nationalitat“?
Alle Juden haben das sichere Gefuhl, daB sie das Judentum

erhalten miissen, daB sie jede Existenzberechtigung verlóren,
sobald sie das Judentum untergehen lieBen, dali sie in diesem

Palle alle Leiden, die ihnein je zugef.iigt wiorden, nachtrag*licli
rechtfertigten. Sie haben das ttntriigliche Gefuhl, daB kein

Opfer zu groB und zu teuer ist, um das Judentum zu er
halten, das Judentum in seiner Eigenart und seiner Sonder-

gestaltung: obgleich das Wichtigste seines Inhaltes be-

reits in das BewuBtsein der Welt iibergegangen und Gemein-

gut der Kulturvólker geworden ist, so hat es1 noch so viel
Besonderes und Einzigartiges, daB dieser Eigenton aus der
Weltharmonie nicht verschwinden darf, ohne daB wir, seine
Erben und Trager, einen furchtbaren Frevel auf uns laden,
ohne das unser Leben schal und leer wiirde, inhaltslos, ohne

Verbindung mit dem Ewigen, Ueberpersonlichen — nichts

ais eine Reihe physiologischer und ókonomischer Funktionen.
Ich teage: das Gefuhl, denn ein Gefuhl ist es, Unbeweisbar,
keines Beweises bediirftig; es braucht keinem Juden erst

plausibel gemacht zu werden. Man wende nicht ein, daBi jeden
Tag soundso viele Juden um armseliger Vorteile willen, oder

um der Drangsalierung zu entgehen, das Judentum verlassen.
Die Tausende von Selbstmorden, die alle Tage in den fried-
lichsten Zeiten begangen werden, beweisen nichts gegen den

Wert des Lebens. Das Verhaltnis des einzelnen Juden zur

Dehre sowie zum Ritus, zur Lebensanschauung sowie zur

Betatigung des Judentums kann bisweilen sehr kritisch oder

locker sein; aber das entspringt nur einem Gefuhl des Ver-
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trauens und der Beruhigung, daB der Bestand gesichert sei.
Sobald jjedoch dem BewuBtsein sich die Ueberzeugung auf-

drangen wiirde, daB der Fortdauer des Judentums emste Ge-

fahr drohe, wiirde alle Kritik sbfort werstummen und alle.

Lockerheit .sich in wilden Eifer, sogar in FanatismUs ver-

wandeln. Aber gehórt der Jargon zu den hóchsten Gutem

des Judentums? Das kann nur den „Neujuden" einfallen,
den Juden von gestem, dereń Judentum nicht vom Sinai,
sondem ,von Basel herstamint, die das Judentum nicht ge-
lebt, die es nicht von ihren Eltern iibemommen haben, und

es ihren Kindera (nicht vererben werden; fur seine. werte

Person legt sich solch einer ein papierdunnes, sehr bequ.em.es,
kaum merkbares, (wie Nebel zerflieBendes Judentum zu-

recht, aber die andern móchte er in einen unertraglichen,
plumpen, sinnlosen Panzer einzwangen.

*

:k

Man muB sich namlich die Vorschlage der Herren vom

Befreiungs- .und Bettungskomitee naher besehen. Banach
werden die Juden in Polen auf Grand des Jargons zu einer
besonderen „Sp-rach- und Kulturgemeinschaft11 zUsamlmen-

gefaBt, die eine óffentlieh-rechtliche Korporation bildet,
Sie ordnen fur sich gesondert, (pach eignem Ermessen und

ohne daB die andern Gemeinschaften und die staatlichen
Behórden ein Einspruchsrecht besitzen, ihre Mittel-, Fach-

und Hochschulen, Museen,' Theater usw., begriinden und er-

halten sie aus den von ihren Angehórigen erhobenen Steuern,
iiber die sie frei verfiigen. Diese Gemeinschaftssteuem werden
von der staatlichen Einkommensteuer in Abzug gebracht.
Die Sprach- Und Kulturgemeinschaft gewahrt ihren Ange
hórigen den erforderlichen Bechtsschutz, wenn sie vor Gericht

mit Angehórigen anderer Gemeinschaften zu erseheinen

haben, und besonders hat sie die Uebersetzung der Staats-

gesetze und Verordnungen ins Jiddische zu besorgen oder
zu uberwachen. (Der Jude muB namlich immer so tun, ais

ob ler auBer ,,Jiddisch“ keinie andere Sprache verstehe.)
Die Gemeinschaft hat einen eigenen Gemeinderaf, eine Be-
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zirksvertretUng ąisw. Nicht etwa einen judisehen Kultusrat,
Gott behute! Mit der Ordnung und Ueberwachung der kon-

fessionellen Angelegenheiten und Anstalten des religibsen
Lebens jhat namlich die Gemeinschaft nichts zu tun, das ist

Sache der kirchlichen Korporationen, die unabhangig neben

ihr jdastehen, mit eigenen Organisationen, Matrikeln resp.

Steuerregistern. Ueber die Zugehbrigkeit der einzolnen zu

ihrer Gemeinschaft entscheidet lediglich ihre WillenserkLa-

rung. Jeder erwachsene Familienvorstand hat sich in die

Matrikel einer Gemeinschaft einzutragen, ihr gehbrt er so

lange an, bis er sich in eine andere Matrikel eintragen laBt,
wie das in gewissen gesetzlichen Fristen zulassig ist. Wir
haben gesehen, daB die Juden in den Stadten eine Autonomie

erhalten, .nicht etwa Autonomie der Kultus-, Religions-, oder

Synagogengemeinde, wie bisher. Pfui, wie ruckschrittlidłf 1

Sondem ginę richtige gesonderte Gemeindeautonomie, mit

der die „kirchliche“ nichts! zu tun hat. In Wirklichkeit
fallen bei den Juden beide Gemeinschaften, (die kirchliche

und die vblkische, zusammen, aber sie musben gesondert
funktionieren. Ich bin ein Dbppelwesen, vormittags Jude
ais Jargonredender, nachmittags Jude ais Bekenner der Lehre

Mosis. Oder auch umgekehrt. Die Organisation der Ge
meinschaft gliedert sich nach ihren. Bediirfnissen. An der

Spitzo isteht ein „Oberster Rat“, im Ministerium ist fur die

Gemeinschaft iein besonderer Referent im Rangę eines Sek-

tionschefs eingesetzt, im Parlament bedient sich der Minister

diestes .Referenten bei der Behandlung der Angelegenheiten
dieser .Gemeinschaft. Es gibt namlich auch „allgemeine"
Kbrperschaften, die uber den Gemeinschaften stehen: z. B.

einen Landtag, einen Reichsrat. In diesen Kbrperschaftensowie
im ,Oberhaus ist die Gemeinschaft ihrer Mitgliederzahl ent-

sprechend vertreten. Kurzum, wir sind mit allen Bediirf
nissen tversehen. Indessen werden einige Schwierigkeiten
cintreten. Wir haben z. B. eine gesonderte Gemeindeauto
nomie ,und eine gesonderte Kommunalverwaltung mit einem

eigenen Gemeinderat. Auf der einen Seite der Strafle wohnen
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Juden, auf der andern ,,Fremdsprachige“. Die StraBen-

reinigung auf der rechten Seite besorgt demnach der Jar-

gongemeinderat, ;auf der linken der polnische. Die Laternen

auf der rechten Seite werden im Jargon, die auf der anderu

in polnischer Sprache angezundet. Das ware etwas komp-
liziert. Ich wohne an eiuem Ende der Stadt, wo nicht ge-

nug Juder. wohnen, um eine eigene Schulgemein.de zu bilden.

Ich muB also jmeine Kinder nach dem entgegengesetzten
Ende der Stadt, in das jiidische Territorium schicken, wo die

Jargonschulen sind, wenn ich will, daB sie Juden bleiben.

Das ist, zumal im Winter bei Influenza-Wetter, ziemlich

unbeąuem. Wir haben ein besonderes Steuerwesien, ein be
sonderes Justizwesen, ein, besonderes Schulwesen. Warum

nicht ,auch ein besonderes Militarwesen ? Ich will mich nicht

anders ais im Jargon gegen den auBeren Feind verteidigen
lassen! Indessen, Iwas diesen Punkt anbetrifft, Werde ich

mit mir reden lassen; ein Krieg bricht ja nicht alle Tage aus.

Aber -was die Feuerwehr anbetrifft, bleibe ich stark. Ich

muB meine Jargonfeuerwehr haben. Ich will nicht, daB der

erste ,bestc kleine Goj mir hóhnisch zurufen kann: „Bist du

eine Kation, Iwb ist deine Feuerw|ehr?“ Ich verlange eine

nationale Jargonfeuerwehr! Nun wohne ich im dritten

Stock, in den ttnteren Etagen hausen Fremdsprachige, Ru-

thenen und Polen. Wenn bei mir Feuer ausbricht, so

rufę ich mir die Jargonfeuerwehr herbei. Solite aus Ver-

sehen eine anderssprachige herbeieilen, schicke ich' sieheim,
denn ich ziehe es vor, zu Asche zu verbrennen, ais daB ich

mich von einer fremdsprachigen Feuerspritze retten lieBe

und meinen lieben Jargon yerleugnete. Was’ denkt ihr euch?

Ist gs nicht einem Juden streng verboten, sich aus Lebens-

gefahr zu retten, Wenn er dabei seine Religion werleugnen
muB? Und soli etwa der Jargon, dieses Wahrzeichenunserer

Nationalitat, uns minder heilig sein, ais die Konfession,
dieses ganz obsolete Ding, das ja aufgehórt hat, das teuerste

Erbe Israels zu sein? Wie aber, wenn ein Dachstuhlbrand

ausbrache, namlich ein Brand in dem Dach, das sich uber
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uns alle iwólbt, uns alle schiitzt, die wir dieses Haus be-

wohnen, Juden, Polen und Kuthcnen gleichmaBig ? Dartiber
wird sieli der Oberste Kat schon den Kopf .zerbrechen...

Aber einstweilen, wenn wir alle diese Gebote erfullen. und diese

Wege wandeln, ve,rspricht uns Herr K.-K. zum Lohn, da.B
wir in einem Staat leben werden, „der in seiner rechtliclien

und wirtschaftlichen Organisation gewissermaBen voll-
konunen ist, dessen Wirtschaftsleben keine Liicken aufweist“,
„daB, wir schon in der Diaspora bewiesen haben werden, daB

wir ein ;Volk sind“. Allerdings fiirchtet Herr K.-K., daB

„das Ganze zu sełion sei, um Wirklichkeit zu w!erden“.
Das furchte ich auch. Ich fiirdhte aber auch noch etwas

andenes, namlich, daB, schon die Diskussion iiber all diese

Albernheiten gefahrliche Folgen zeitigen kann. DaB es' je
ernsten Staatsmannern leinfallen kónnte, eine solche Ma-

schinerie ins Leben zu rufen, ist ja ausgeschlossen. Aber

in Landem, wo die Juden noch nicht einmal die so gering-
gesehatzte persónliche Einanzipation besitzen o der sie vor

kurzeni erst erkampft haben, kónnte man sich! efagen: Wenn

die Juden die biirgerliche Gleichberechtigung erlangen, so

kommt ihnen das Geliiste, einen Staat im St-aate zu bilden,
die Einheitlichkeit des' Landes durch eine Keihe „vólkisoher
Gemeinschaften“ zu zerbróckeln, die, in eigenen Miniatur-

Territorien iiber das' Land zerstreut, keine hóheren sozialen

Funktionen erfiillen, sondern nur die normale Entwicklung
stóren, die notwendige straffe Zusammenfassung allerKrafte

hindern, das regelmaBige Funktionieren des staatlichen
LebenS' erschweren und in Zeiten einer Krisis oder óffent-

lichen Not zur Gefahr werden kónnen. Ware es da nicht

besser, den Juden jede Gleichberechtigung tiberhaupt zu

verweigern, oder dort, wo sie gewahrt wurde, wieder auf-

zuheben? Man muB namlich bedenken, daB ein iibelwollen-

des, oder auch nur gleichgiiltiges Auge in diesen Phantasie-

gebilden nicht in erster Keihe das Albeme, Aussichtslose,
Knabenbaft-Utopistische, sondern etwas Drohendes, Gemein-

gefalirliches erblickt, das rechtzeitig im Keime erstickt
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werden rniisse. Die berechtigten Forderjuingen einer vertie£ten

Pflege und Fbrderung des judischen Kulturlebens, einer in-

tens'iveren judischen Erziehung und des Ausbaues der ju
dischen Institutionen werden dadurch in ein verdachtigcs
Licht geriickt. In Polen ware es friiher keinem in den Sinn

gekommen, etwaś Bedenkliches darin zu erblicken, daB die

Juden Judisch redcten, oder die hebraische Sprache ale ein

lieiliges Erbteil pflegten und in ikr eine reiche Literatur be-

saBen. ..Erst ais1 der entartete politische Zionismus mit

seiner larmenden Demagogie sich breit zu machen anfing,
erst ais von Petersburg aus auf Grund des Jargons und des

Hebraischen eine „jiidische Nationalitat“ im staatspoli-
tischen Sinne, a ber nur fur Polen, konstituiert wurde
und von der Zuerkennung politischer Sonderrechte an diese
Nationalitat Und der Gleichstellung des „Jiddischen“ mit

dem Polnischen ais Amtssprache in Schule und Administra-
tion die (Gewiilirungl der stadtischen Selbstverwaltung an

Polen abhangig gęmacht wurde — da witterte man in jeder
AeuBerung eines judischejn Eigenlebens ein gefahrliches, zer-

setzendes jEiement. In PreuBen ist das Hebraische aus dem

judischen Beligionsunterricht in den Yolksschulen ausge-
schaltet worden, seitdem auch hier der Arglwohn auftauchte,
daB piit der Pflege di-eser Sprache nationalistische Sonder-

bestrebungen ,verkniipft sein konnten. In manchen einfluB-

reichen, tonangebenden judischen Kreisen Deutschlands wird
man pchon nervbs, wenn der Ausdruck judisches Volk ge-
braucht .wird, weil darin „v61kische“ Aspirationen z.u einem
Staat im Staate vermutet werden konnten — Aspirationen,
die kein modemer Staat duklen wurde, und die darum die

Gleichberechtigung ^der Juden ernstlich in Frage stellen

konnten
. . .& ...

...

* ...■. •

Wie erwahnt, uberreicht unser Bettungskomitee .alle-
mal Denkschriften und Botschaften an die Begierung in

Sachen der polnischen Juden, Diese Schriftstucke werden

hoch bben sicher mit gebuhrender Ehrfurcht behandelt, keiner
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halt sieli fur wiirdig, sie zu lesen, und so darf man hoffen,
daB sie unerbffnet und unversehrt der Nachwelt tiberliefert

werden. Einmjal pasisierte es aber, daB ein junges Schreib-
maSchinetafraulein aus Versehen eines davon óffnete und

einen Blick hineinwjarf. Flugs — Ihr sollt Damen keine

Staatsgeheimnisse anvertrauen! —, flugs verbreitete sich die
Kenntntó des Inhialtęs in ganz Berlin. Man flusterte sich

zu, daB die „vblkische Autonlomie" der Juden in Boleń an

die ehemalige standische Organisation der Judenheit dieses

Llandes angekniipft wird, an, dereń Spitze die Vierlander-

synode stand, bis sie nach 200jahriger Dauer, 1764, ais den

Zeitumstataden nicht nnehr entsprechend, aufgehoben wurde

(ohne da,B ein; Mensch ihr eine Trane nachgeweint hatte).
Diese Organisiation wiederherzustellen wird die deutsche Re-

gierung aufgefordert, indem ihr nahegelegt wird, daB dies

fur ihr ureigenstes Intercsse dringend zu wiinschen s'ei.

Wenta, das Komitee alle seine vier Beinte anstrengt, sio sind

sie mit vereinten Kraften nicht imstande, ein einziges Doku
ment der erwahhten Synode zu entziffern. Aber wenn die
Wiederkehr der damaligen Zustande so erwunscht ist, muB

mian fconsegueni. sein, und auch' die Wiedereinfuhrung der

Buclierzenslur ;und der Aufsicht uber die Kleiderordnung ver-

latagen, die der Vierlandersynode zustand. Man muBte ferner
die hesondere Judensteuer wieder einfuhren, die in Polen aller

dings meist nur zwei Gulden aUf den Kopf betrug; endlich!

muBite man den chiistlichen Kaufleuten und Handwerker-

gilden wieder gestatten', sich! nach dem MagdebUrger Recht

zu regieren, welches ihnen die Móglichkeit ga,b, die Juden
aus Gewerbe, Handel und Ha.ndwerk zU verdrangen. Erst

danta ware der pasfeende Rahinen fur die erneuerte vólkische

Organisation und Autonomie geschiaffen.
* *

Eine iPartei gibt es in RuBland und in Polen, dereń
vollen Beifall und Forderung die vólkische Emanzipation
und Organisation der Juden sicherlich finden wird, das sind

die (echt russischen Leute und die polnischen Nationaldemo-
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kraten, ,ćLie in den letzten Monaten unter Eiihrung der rus-

sischen Bureaukratie mit den Kosakep so schón Hand in Idand

gegangen sind. Diese Parteien werden die Isolierung der

Juden auf allen Gebieten des' Lebens mit Begeisterung be-

griiBen; dann wird es ein Leichtes sein, die Juden iiberflussig
zu machen und schlieBlich kampflos zu verdrangen oder zu ver-

nichten. Namentlich das gesonderte Schulwesen, in dem die

jiidische Jugend so wenig ais móglich mit der Sprache der

Landesbevblkerung in Beruhrung ,kommt, fwiirde die her-
anwachsende Generation im Lebenskampfe so wehrlos machen,
daB sic allen Erscheinungen und Evolutionen des wirtschaft-
lichen und sozialen Lebens verstandnis- und hilflos gegen-
uberstiinden, wie Traumer und Nachtwandler. Der geringste
WindstoB wiirde sie zu Boden werfen. Diese Parteien wiirden

noch weiter gehen, und, um die volkis'che Organisation der

Juden ganz ungetrubt und fleckenlos zu erhalten, ihnen ver-

bieten, eine andere Sprache ais; denJargon zu lernen, gleich-
wie z. B. den Letten in Kurland seinerzeit verboten war, die

Sprache des herrschenden Stammes, das Deutsche, zu er-

łernen und in den hollandischen Kolonien das Erlemen des
Hollandischen den E.ingeborenen untersagt ist. Dadurch

wiirden die Juden stumm, ihnen jede Geltendmachung ihrer

Rechte, jede EinfluBnahme auf die offentliche Meinungun-
móglich gemacht werden. Niehts ware dem Huliganismus
erwunschter, ais ein solcher Zustand.

* *
*

In dem Berliner zionistischen Blattchen stand ein aus

dem Englischen ubersetzter Artikel von H e r mann Bern -

stein in New York, in welchem dargelegt wurde, daB alles

Ungluck der Juden in Polen, u. a. auch der Boykott der

letzten paar Jahre, nur darauf zuruckzufuhren sei, daB die
Polen den Juden keine „nationalen Rechte" einraumen wollein.
Man traut seinen Augen nicht, wenn man das liest. DaB

das Berliner Blattchen solches Zeug druckt, wird keinen

wundem, aber daB ein so kluger und ehrenwerter Mann wie
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Hermann Bernstein ein solch leichtfertiges und oberflacli-

liches Urteil zu fallen wagt, kann doch nnr in 'bezug auf uns

polnische Juden geschehen. Warum gibt es denn in Amerika
keinen Boykott und keine Pogrome, obgleich dort die Juden

keinerlei vólkische Hechte besitzen und nie beansprucht
haben? Und warum hat es in Polen bis vor ‘wenigen Jahren

keinen Boykott der Juden gegeben, obgleich sie doch auch
damals keine „volkischen“ Rechte besaBen? Durch welches

Zaubermittel .aber sollen die „vólkischen“ Bechte etwa.

einem Boykott vorbeugen? Sollte Hermann Bernstein noch

nie davon gehort haben, daB in dem Kampfe zwischen

den bsterreichischen Nationalitaten die haufigste und ge-
fahrlichste jW(affe der wirtschaftliche Boykott war, aus-

gedriickt durch die Formel „Jeder zu den Seinigen!“ (svuj
k’svemu!) Das will sagen: „Jeder kaufe nur bei semen.

Volksgenossen!“ Dabei sind die Angehbrigen dieser ver-

schiedenen Nationalitaten zUnachst Glaubensgenossen, es.

besteht also zwischen ihnen ein Band, welches zwischen Juden
und ihren „fremdnationalen11 Mitbiirgern nicht vorhanden ish

Auch sind vorlaufig die ósterreichischen Nationalitaten vonein-

ander nur durch den Nationalitatenhader, nicht aber de jurę,,
nicht durch „vblkisehe Organisationen“ getrennt. Es ist also.

ganz Unverstandlich, wie die ,,vblkische Organisation" einem

Boykott vorbeugen oder ihn abwehren soli. Im Gegenteil; sie

wiirde den Zustand des Boykotts dauernd machen, und ihm so-

gar das Gehassige, das ihm jetzt innewohnt, nehmen. Der mo
derno Mensch schamt sich wohl, einen Andersglaubigen wegen.
seiner Beligionsverschiedenheit in seincm Erwerb zu scha-

digen, aber der Nationalismus hat ihn gelehrt, daB es ver-

dienstlich sei, den nationalen Gegner wirtschaftlich zu.

schwachen. Wohnen die „Eremdvblkischen“ jenseits der

Grenzpfahle, so gilt es sogar ais patriotische Pflicht, sein
Geld nicht ins Ausland zu tragen, sondern bei den Ange-
hórigen des eigenen Volkes zu lassen; es gibt keinen Staat

in der Welt, der nicht in der Eorm von Schutzzóllen seinen

Burgern .diesfe Pflicht kraftig zum BewuBtsein brachte. Ware-
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es gar so unnatiirlich, wlenn eine ,,vólkische Gemeinschaft“
die tandere ais „Aiisland11 wid ihren eigenen Angehorigen es

ais ,Pflicht erklarte, n!ur im ,,Inland“ einzukaufen ? Man

miiBte sieli sogar wundern, warum nicht zwischen den vól-
kischen Gemeinschaften von vornherein auch eine wirtschaft-
liche Scheidung festgesetzt werden sollte, gleichwie im Ge-

richts- oder im Schulwesen. DaJB eine solche móglich ist,
beweist ja eben der unter den Nationalitaten jetzt schon so

ha.ufig auftretende Boykott. Durch ihre vólkische Organi-
sation wiirden also die Juden den Boykott gegen sich nur

rechtfertigen pnd herausfordem. Aufschriften in hebra-
ischen Lettem an den Schildern judischer Geschafte waren

z. B. in Galizien von alters lier iiblich, ohne daBes jemandem
einfiel, daran Ansto B zu nehmen. lEirst in neuester Zeit fingen
die Antisemiten verschiedenster Farbung an, mit H i n w ei s

auf die zionistiseke Agitation, dagegen St-urm zu

laufen, aber alle Verniinftigen lachten sie ans, alle wuBten, da,B
es den Juden inicht einfallt, den polnischen Charakter der Stadt

zu verwischen, sondem mit den Aufschriften nur einer alten
lieben Gewohnheit folgten, die ehemals einem wirklichen
Bediirfnis entsprang. Man kann sicher sein, dafi die Boy-
kottisten in Polen angesichts einer „vblkischen Organisa-
tion“ energisch fur den 'Zwang eintreten wiirden, an ju-
dischen Geschaften judische Schilder anzubringen, unter

Androhung schwerster Strafen fur das Zuwiderhandeln;
solche Schilder wiirden sie der Miihe entheben,
vor jiidischen Geschaften Wachen aufzustellen, um

die christlichen Kunden zu verscheuchen, wie sie dies wahrend
des letzten Boykotts taten. Das verkehrte Urteil Hermann

Bemsteins zeigt nur, wie wenig man von der Ferne\die Lagę
und die Bediirfnisse der Juden beurteilen kann und wie gut
man in Amerika tatę, es sich zweimal zu iiberlegen, bevor
man sich unterfangt, uns von dort aus Ratschlage zu er-

teilen und uns zu regieren.
Der schlimmste Feind kann fur die Juden nichts Schlim-

meres .begehren, ais die „vblkische Organisation“. — Ist es
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aber nicht erstaunlich, daB erwachsene Privatdozenten und

Justizrate .mit dera.rtigen Projekten das Los eines schwer

gepriiften ,Volkes zu bessern vermeinen ?
* *

*

Im iibrigen sind alle hier vorgebrachteu Einwande natiir-
licli hypothetischer Natur. Wer wird es wagen, mit Be-

stimmtheit die so selbstsiehcr vorgetragenen Theorien dieser

Staatsmanner zu bestreiten? Es karne eben auf das Experi-
ment an. Und da habe ich einen Vorschlag zur Giite. Wie

wiarę es, wenn unsere Retter und Erlóser aus der Behren-

straBe ihr System der 'volkischen Autonomie zuerst an

sich selber ausprobieren wollten? Man dar£ mit Fug be-

zweifeln, job wir Ostjuden iiberhaupt geeignet sind, einen

so gewaltigen Fortschritt, eine so bahnbrechende Neuerung
zuerst zu verwirklichen. Sind wir denn dessen wiirdig?
Tagattó, tagein bekommen wir zu hóren, wie inferior, wie

ruckschrittlich, wie zuruckgeblieben und unbeholfen, wie

unebenburtig, iwie nledrig und minderwtertig wir sind, und

wie 'dringend nbtig Wir es haben, gefiihrt, erleuchtet, auf-

geklart und gehoben, erzofgen, errettet, zivilisiert und kul-
tiviert <zu werden. ,Und nun sollen wir auf einmal an der

Spitze marschieren! Voranzuschreiten ist die Sache der

Fortgeschrittenen. Wie !ware es, wenn Herr Justizrat

Dr. Bodenheimer die Juden ani Rhein vdlkisch organisieren
woli te? Dem Jargon gegenuber hatte Koln sogar einePflicht
historischer Pietat. In dieser altehrwurdigen, der Sagę
nach schon in vorchristlicher Epoche gegriindeten Gemeinde

sind namlich seine Laute erklungen zu einer Zeit, ais die
Juden 'in dem damals sparlich bevólkerten Polen — wahr-

scheinlich aus dem Orient nórdwestwarts ' dorthin ein-

gewandert .und durch Bekehrungen aus der autochthonen

Bevolkerung betrachtlich vermehrt — noch samtlich des
landesublichen Idioms sich bedienten und vermutlich die ho
li raische Schrift dazu benutzten. Fur Dr. Oppenheimer łun-
wiederum ware es eine schone Aufgabe, in Berlin in gleichem
Sinne zu wirken. DieSe Stadt hat dem Jargon sehr viel ab-
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zubitten, denn von hier ist der unerbittliche Kampf gegen.
ihn ausgegangen, der ihm den Garaus gemacht hat. Die

Mendelssohnach© Bibelubersetzung war der letzte und ent-

scheidende- gegen ihn gefiihrte StoB. Nun, da man hier zu

der hóheren Einsicht gelangt ist, daB er der Quickbom, das

Palladium 'und das Bollwerk des judischen Volkstums ist,
sollte man sich nicht beeilen, ihn wieder in allen Ehren auf-

zunehmen ? Zuvbrderst sollte man hier eine vblkische Organi-
sation der Juden schaffen mit gesondertem Steuerwesen Und

allem anderen Zubehór. Mindestens sollten die Oberburger-
meister von Berlin und Koln die Stadtverordneten-Versamm-

lung mit einer feierlichen Rede im Jargon eroffnen. Da jetzt
von allen Seiten die nahe Verwandtschaft des Jargons mit
dem Deutschen erkannt worden ist, wird ersterer aus dem
Munde dieser hohen Eunktionare viel natiirlicher und reiner

erklingen ais aus dem Munde eines Polen in Warschau oder

Lemberg, der ihn erst erlemen miiBte und gewiB jammer-
lich radebrechen wurde. Aber warum denn nur in Koln ‘und

Berlin, warum nicht in ganz Deutschland ? Ja, warum nicht
aucli in Ungarn, Holland, und vor allen Dingen in Amerika?
Wir Ostjuden werden, wie immer, mit Ehrfurcht die Ent-

wicklung der Dinge in dem Gebiete der hoheren Zivilisation
beobachten und, wenn die neuen Einrichtungen sich dort be-
wahrt haben, werden wir sie gewiB mit Wonne ubernehmen.

Wie immer.
* *

*

Doch SpaB beiseite.
Eur Unsere Retter und Erlóser scheint die Weltgeschichte

erst mit dem Moment zu beginnen, da sie sich' entschlossen

haben, in die Speichen ihres Rades zu greifen. Indessen —

alles .ist schon dagewesen. Und es lohnt sich einmal, vom

Gewesenen z u lernen.

Ais im Jahre 1878 auf dem Berliner KongreB die Dinge
auf dem Bałkan neu geordnet werden sollten, handelte es sich

um die Erkampfung der burgerlichen Gleichberechtigung
fur ,die Juden Rumaniens. Darum bemuhte sich damals eine
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Gruppe judischer Notab ein aller Lauder, freilich, ohne sich

ais Rettungs- oder Befreiungskomitee, zu konstituieren. Es

waren das: Gerson ’von Bleichróder, ein Lntimus Bismarcks;
Prof. Moses Lazarus, ein Gelehrter von Weltruhm, der dio

personliche Freundschaft des Kronprinzen Friedrich und

seiner Gemahlin besaB; Berthold Auerbach', damals aUf der
Hohe seines Ruhmęs und in hohem Ansehen bei der Kaiserin

Augusta stehend, sowie beim Hofe von Bukarest, wto er schon

1869 zugunsten der Juden mit Erfolg interweniert hatte;
Jakob Bernays', dem die Furstin, nachmalige Konigin von

Rumanien, die groBte Bewunderung zollte, und dem Carmen

Sylva in ihren Memorien ein schónes Denkmal gesetzt hat.

In London Moses Montefiore, gewissermaBen der Doyen aller

Juden, ,von der Konigin Victoria geehrt und wiederholt

ausgezeichnet, und Sir Francis Goldsmid, eines der einfluB-
reichsten 1Parlamentsmitglieder. In Paris auBer dem Baron

Hirsch, der damals eine der ersten FinanzgróBen Europas
war, Adolphe Cremieux, ehemaliger Minister, Freund Gam-

bettas, hervorragendes Mitglied der Kammer, Prasident der
Alliance Israelite Universelle, 'und Armand Levy, ein Mann,
der zu den Pariser, sowie den rómischen Staatsmannem wert-

volle Beziehungen hatte, ein eifriger Und Unermudlicher

Yorkampfer der Emanzipation der rumanischen Juden

(nebenbei bemerlkt: intimer Freund von Adam Mickiewicz,
der in seinen Armen gestorben ist und dessen Ueberreste er

von Konstantinopel nach Paris brachte). Alle diese
Manner hatten, jeder in seiner Art, europaischen Ruf, ihre

Yerdienste und ihr Ansehen bei den Juden waren un-

bestritten. Sie wirkten mit Zahigkeit- und Energie, aber mit

dem erlesensten Takt und der feinsten Zuriickhaltung, ohne
den rumanischen Nationalstolz irgendwie zu kranken oder

gar zu verletzen. Was sie verlangten, hatte fur die Rumanen

nichts Demutigendes oder Schadliches, denn die Etmanzipation
war s!eit langem in allen zivilisierten, konstitutionellen
Staaten Europas eingefiihrt, und keiner hatte sie zu bereuen.
Es ha.ndelte sich also nicht um ein neuartiges Experiment,

Die polnische Judenfrage. 5
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iiber dessen Wirkungen ein Zweifel sein konnte; man ver-

langte nicht das Recht fur die Juden, einen Staat im Staate

zu bilden, sondem ctwas, was schon damals in ganz Europa,
ais ,primitiv und selbstv<erstandlich galt. Die Staatsmanner,
unter dereń EinfluBi der Berliner KongreB stand, Bismarck,
Disraeli, Andrassy, desgleichen ihre minder hervorragenden
Mitarbeiter, waren den Bestrebungen von vomherein ge-

neigt. In den Berliner Vertrag wurde denn auch der Artikel

44 aufgenommen, welcher Rumanien die Unabhangigkeit nur

unter der Bedingung gewahrte, daB es die burgerliche und

politischie Gleiehstellung seiner Juden durchfuhrte. Und das

Resirltat? In den .Sitzungen vom 23. Oktober 1879 er-

setzten die beiden rumanischen Kammem den beriichtigten
Artikel 7 ihrer Verfassung nicht durch den Artikel 44 des
Berliner YertrageS, sondem durch eine neue Fassung, welche

den Juden auch 'die ihnen 21 Jahre vorh'er auf dem Fariser

KongreB gewahrten burgerlichen (nicht politischen) Rechte

entzog und sie samt und sonders ais F remi de erklarte, die,
wienn ihre Vorfahren abch (schon Seit Jahrhuinderten im Lande

wohnten, einzeln urn Naturalisation erst ansuchen mussen.

Solche Gesbche wurden bis 1900 an 87 Personen gewahrt,
(von denen 27 im Jahre 1900 bereits gestorben waren), und von

1901 bis 1909 an 91 Personen. (AuBerdem’ wurde den Sol-

daten, die in den Befreiungskampfen mitgekampft hatten,
ausnahmsweise ,das Burgerrecht verliehen.) Seither ver-

geht kein Jahr, das nicht neue Beschrankungen und Bedruck-

kungen, ganz nach russischem Muster, brachte. Und in der

ganzen ,Welt riihrt sich keine Hand dagegen. Oft und oft

versicherten rumanische Juden, daB ihnen die volle Gleich-

berechtigung langst gewahrt worden ware, wenn diese dem
Lande nicht durch den Berliner KongreB, auf Bietreiben

der genannten judischen Persónlichkeiten, aufgezwUnge|n
worden ware. DaB die Selbstandigkeitserklairung Rumiahiens

abhangig gemacht wurde von der Erfullung des Artikels 44

des Berliner V-ertrages • habe namlich die Nationaleitelkeit
der Rumanen tief verwundet, denn dadurch sei die Souvera-
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nita.t des Land.es verletzt und gleichsam unter die Ober-

hoheit des Auslandes gestellt worden — um der Juden willen.

Es wird also so angesehen, ais hatten die Juden Bumaniens

diese Beleidigung verursacht. Sie mussen sie bis auf den

heutigen Tag biiBen. Und sie buBen sie, da es keiner der

■Signata,rmachte einfallt — wie dies schon damals ein ruma-

nischer Minister vorausgesagt hat —, wegen der Juden einen

Krieg gegen Rumanicn zu fiihren.

Wir kónnen jetzt nicht wissen, wie der nachste Friedens-

kongreB zusammengesetzt sein wird. Immerhin wagę ich

nicht zu bezweifeln, daB Herr Kaplun-Kogan und die um

ihn herum gruppierten Staatsmajiner auf die gekronten
Haupter .und die Staatenlenker von Europa groBen Ein-

flufi haben; aber erfahren werden dariiber Genaueres erst

die Historiker der kommenden Generation, denen ein tiefer
Blick .in die Geheimarchive gegonnt sein wird. Wir arm-

seligen .Zeitgenossen wissen nichts davon. Auch die Ver-

dienste dieser Mianner Um die allgemeine Kultur und ins-

besonde.re um das judische Volk liegen samtlich im Bereich

der Zukunft. Vergleicht man nun ihr Programm, ihre

Methoden und Diplomatie mit denen ihrer Vorganger von

.1878, so kann man sich die Folgen leicht ausmalen.

.Fur uns gewohnliche Sterbliche, die wir nicht um jeden
Preis das BoB der hohen Politik reiteh wollen, flieBt aber

aus der rumanischen Angelegenheit die Lehre, daB. unser

Heil nicht im Verhandeln und Kokettieren mit Diplomaten
und Begierungen liegt, sondern in der Verstandigung mit
Jen Volkern, unter denen wir leben; nicht im Erwirken von

Versprechungen, die in der Luft schweben und von Yerpflich-
tungen, die keiner zu halten gedenkt, sondern indem wir

unseren Mitbiirgern mit Wiirde, Festigkeit und Aufrichtig-
keit entgegentreten, in gemeinsamer Arbeit die Vorurteile

uberwinden. Die Zeiten werden imrner demokratischer,
und auch die Begierungen werden in Zukunft nur ein Teil
des Volkes sein.

* *

5*
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Interessant ist eine Tatsache, die in Europa und in Ame-

rika Junbekannt zu sein schęint, namlich, daB die eifrigsten
Verfechter dieser „vólkischen Emanzipation und Organi-
sation“ der Juden in Polen die — Ru as en sind. Ja, !in

Petersburg wurde der ganze Plan in Anlehnung an die
Rennersche Utopie ausgearbeitet. Er istein gemeinsames Werk

der judischen „Politiker" mit Herrn Win a we r Und der rus
sischen Liberalen mit Herrn Mil juków an der Spitze.
Leuten,. die zu denken gewohnt 'sind, muBte dies zu denken

gebe.n. Die Saclie kam so: die russischen Liberalen waren seit

jeher G-egner der Pogrompolitik der 'russischen Regierung und

Anhanger einer menschlicheren Behandlung der Juden. Ge-
wiB auch aus ideafen und humanitaren Griinden, aber im

iweaentlichen spielte hier die Politik die erste Rolle. Das ist

namlich uberall so. Jede oppositionelle, um Erweiterung der

Rechte einer bestimmten Klasse kampfende Partei istexpansiv
und wirbt um den AnschluB der Juden, die ja ebenfalls-

um Erweiterung ihrer Rechte kampfen. Die Juden setzen

ihren -ganze® Eiifer und ihre ganze Kraft im Kampf fur das

gemeinsame Ziel ein. Wenn dieses erreicht ist, fangt man

an, es lastig zu lempfinden, daB die Juden die gemeinsam er-

fochtenen Rechte mitgenieBen, und es entsteht der Antisemi-
tismus. Das war in West-Oesterreich so, das war in Deutsch-
land so. Dieselben Gegenden, dieselbe Bevólkerung, die in

der Bliitezeit des Liberalismus eifrige Vorkampfer der Judcn-

emanzipation ins Parlament schickten, entsandten wenige
Legislaturperioden spater dorthin die grimmigsten Anti-

semiten. In vielen Eallen waren es dieselbenYolksboten, nur

hatten sieinzwischenihre politischeUeberzeugung gewechs?.] i.
Das wiirde in RuBland naturlich nicht anders sein. Yorlaufig
t.riefen die Kadetten von liberalen Grundsatzen und lassen
sieli von den glaubigen Juden die Agitationskbsten bezahlen
und Zeitungen griinden. Ais am Anfang dieses Jahrhunderts
Herr Professor Miljukow und seine Genlossen erfuhren, daB

unter den Juden „separatistische. Bestrebungen“ vorhanden.

seien, waren sie starr vor Staunen. Das waren freilich
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sehr harmlose Dinge: Bestrebungen z.ur Pflege des He-

braischen, zur Verbreitung der Kenntnis der judischen Ge-

schichte, Literatur und Kunst, und zur Erziehung der

Jugend im judischen Geiste, dann die fur den Staat ebenso

harmlosen und yollkommen irrelevanten zionistischen Be-

stretungen. Aber das alles roch erstens so verdachtig nacłf

Religion, und fur einen echt russischen Liberalen gilt Religion
uberhaupt ais uberwundener Standpunkt, sodann, trotz seines

Liberalismus ist er als! Russe gcwółmt, sozUsagen instinktiv

allo Bestrebungen zur Pflege nichtrussischer Sprache und

Literatur blutig zu verfolgen, sie mit Knute und Sibirien

zu bestrafen. Wie kann ein heiler Menach sich noch um

eine andere ais die russische Sprache und Literatur be-
kummern? Aber bei naherem Besehen wurde diosen Ilerren

klar, dafi diese Bestrebungen, entsprechend gelenkt und in

die gehorige Eassung gebracht, ein vorzugliches Werkzeug
zur Russifizierung Polens liefern kbnnten, wahrend sie in

Rufiland harmlose litera,rische Spielereien blieben. Der

Zarismus bot alle seine Ungeheure runi grausame Maclit

auf, um Polen, namentlich seine Stadte, zu russifizieren, aber

alles war bisher vergebens gewesen. Das1 kann man nun

auf eine beąueme Weise bewirken. Warschau z. B. hat un-

gefahr 40 Prozent Juden. Der breiten und einflufireichen

Schieht der judischen Intelligenz ist das Polnische seit inehr
ais 60 Jahren Muttersprache. Die groBe Masse der Juden

spricht untereinander Judisch, aber sie versteht sehon jetzt
fast durchweg polnisch, spricht mit den Polen nicht anders
ais Polnisch; insofern ihre Kinder moderno Schulen be-

suchen, legt. sie starkes Gewicht darauf, dafi sie das Polnische

grundlich erlernen; die jungere Generation eignet sich denn
aucli diese Sprache in immer steigendem Mafie an. Warschau

ist eine polnische Stadt, dereń polnischer Charakter von

niemandem bestritten oder bedroht wird. Die Deutschen, die in

der Stadt wohnen, bedrohen disen Charakter nicht, die Juden
erst recht nicht. Das Russisch, mit welchem die Regierung die
Oberflache iibertuncht, indem sie erzwungen hat, dafii .die
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Gerichtsverhandlungen, der Yerkehr der Behórden mit dem

Publikum in russisclier Sprache geschehen, oder da.B óffent-
liche Aufschriften, Vereinsberichte u. dgl. zweispraohig sein

miissen, andert an der Sache niehts. Das Kunstliche,
Widernaturliche daran ist zu offenbar. Russen, dereń.

Muttersprache das Russische allein ware, und die dies zum

Schaden des Polnisehen durcłfsetzen wollten, gibt es in

Warschau nur wenige, und es sind lauter Beamte und Militars,
die fur den Charakter der Bevólkerung nicht in Betracht

kommen. Warschau ist darum eine polnische Stadt. Nun

kommt Herr Miljukow und ernennt 40 Prozent der Ein-

wohner Warschaus zu einer besonderen Nationalitat, mit

einer besonderen Nationalsprache. Sie sind dann eine

Minoritat, und ais solche miissen sie durch Herm Mil
jukow befreit werden. Ais Russe wie ais Liberalelr fiih.lt

sieli Herr Miljukow berufen, die Minoritaten zu erlosen..
RuBland fiihrt ja diesen Krieg und ist nach Galizien ge-

gangen, nur um das Joch Oesterreichs von Polen und
Ruthenen zu nehmen. Ais Liberaler kann er erst reeht

nicht schlafen, wenn er nicht jemanden befreit hat. Er

macht sich also auf, um die Juden Warschaus zu befreien.
Die Juden hatten zunachst das Bediirfnis, von der druckenden

Herrschaft RuBlands befreit zu werden, aber Herr Miljukow
befreit ihre „Nationalitat" von den Polen. Er sichert ihnen
in der Zukunft Minoritatsschulen, er gibt ihnen einen be
sonderen Wahlkataster usw., mit einem Worte, er organisiert
sie ais „sprachlich-kulturelle Gemeinschaft". Das ist ganz
so, wie wenn ich jemanden um ein Stiick Brot zur Sattigung
meines Hungers bate, und er mir seine Verehrung bezeigte,.
indem er mich zum Ehrenprasidenten der Bank von England
oder zUm Konsul von Plonolulu emennte, oder als[ „Schischi"
zur Thora aufriefe, was ja auch'eine gro Be Auszeichnung ist,
aber nicht satt macht und niehts kostet. Zuvorderst aber

ist erreicht, daB der Widerstand der Polen gegen die

Russifizierung geschwacht ist; wenn die Stadt der Regierung
gegeniiber auf ihren polnischen Charakter hinweist, und
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danach behandelt werden will, antwortet man ihr, sie sei

gar keine polnische Stadt, denn sie beherberge 40 Prezent

Nichtpolen in iliren Mauern. Dali fur diese 40 Prezent

Nichtpolen vorlaufig nicht das RussisChe, sondem das

,,Jiddisclie“ ais Nationalsprache proklamiert wórden ist,
macht Herrn Miljukow keine Sorge; er weill ganz genau,
daB die Juden nicht so dumm sein werden, sich etwa vor

Gericht oder im Stadtrat des Jargons zu bedienen, denn

sie wollen ja verstanden werden. Verordnungen, Praxis

und Schule werden schon dafiir sorgen, dali das ,,Jiddisch“
in wenigen Jahren durch Russisch' ersetzt werde, es brauoht

ja kein erstklassiges Russisch zu sein, es wird immerhin ge-

niigen, urn dem Polnischen Abbruch zu tun; der polnische
Charakter der Stadte wird durch dieses Pseudorussisch _ver-

falscht. Jetzt schon gibt 'es ja in ganz Polen „Jargon-
Schulen“, nach denen sich Herr Justitzrat Bodenheimer so

sehnt, das sind 'die Chedarim. Die Juden fuhlen dasBediirf-

nis, ihren Kindern auch eine weltlicheSprache beiZubringen,
und so ist es in ganz Polen und seinen angrenzenden Landem

erlaubt, in den Chedarim Russisch zu unterrichten, aber

unter Androhung schwerer Strafen verboten gewesten,
Polnisch zu lehren! Naturlich kónnen die Zbglinge Russisch

nur sehr kummerlich. Sie lernten es nur in der Schule, und
lernten es schlecht; rings im Leben klangen an ihlr Ohr
aufier den judischen nur polnische Tonę, aber Polnisch
konnen sie gar nicht, und das ist ja die Hauptsache; sie
wuclisen in der Ueberzeugung heran, dali es aufier Judisch

nur noch eine Sprache gebe: Russisch'; sie stclien der

heimischen Bevolkerung fremd gegeniiber. Das erschwerte

ihnen das Leben immer mehr, zog 'ihnen die offene und ge-
heime Feindschaft der Polen zu, die in ihnen Russifikatoren

erblicken, welche es mit den russischen Schengen hielten

und das eroberte Land bedrucken łialfen. Es depravierte
iiberdies den Charakter und die Morał der judischen Massen,
indem es sie zum Werkzeug eines ehrlosen, verwerf-
lichen und schandlichen Tuns erniedrigte. Aber was
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kummerte das den liberalen Herm Miljukow? Anfang 1909

wieś die Statistik im Kónigreich Polen trotz nahezu 100-

jahriger Herrschaft RuBlands keine vollen 2 Prezent Russen

auf, dio dazu ais Beamte und Militars auBerhalb der Ge-
sellschaft standen, Durch die Emennung der Juden zu

einer bcsonderen Nationalitat, die langsain, aber mit Natun

notwendigkeit ins Russische ubergehen sollte, hatte man nicht

nnr die Widerstandskraft der Polen geschwacht, sondern

nahezu 14 Prozent Russen im Lande kunstlich hergestellt;
allerdings Russen zweiten und dritten Ranges, unechte,
nachgemachte Russen, die kein edhter Russe im eigentlichen
RuBland ais seinesgleichen anerkennen wiirde, und die von

allen vornehm denkenden Russen, welche dio gewaltsame wie
die hinterlistige Russifizierung verabseheuen, grtindlich ver-

achtet wurden; aber Russen, dereń naehgemachtes Talmi-

Russentum immerhin ausreichen konnte, um das Polentum
zu schadigen. Die „judische Nationalitat" und dereń „vól-
kische Organisation" war also nichts1 Positives, Schópferisohes,
welches dazu diente, bestehendes Eidelgut zu konservieren
und neues zu entwickeln, sondern etwas Negatives, dazu

bestimmt, das Edelgut eines anderen zu zerstóren, dessen

Kraft zu lahm,en, damit ein Dritter daraus Nutzen ziehe.
Dieser von Petersburg aus befiirwortete judische Nationalis-
mus hatte nicht die Aufgabe, Judisclies zu beschutzen und

zu pflegen, sondern Polnisches zu zersetzen, damit das
Russische sich darin hineinfresse und es uberwinde.

* *
*

Oder will man glauben, daB Herr Miljukow und seine

Kollegen ein dringendes uneigennutziges Interesse daran

hatten, den judischen Jargon ais solchen im Vbl.ksanu.nd zu er-

halten und seinen Herrschbereich zu befestigen und aus-

zudehnen? In Deutschland begriinden Herr Kaplun-Kogan
und sein Giefolge, die Herren Dr. Oppenheimer und Justizrat
Bodenhcimer ihre plótzlich erwachte Liebe zum Jargon mit

seiner deutschen Herkunft. Andertó, von denen in anderem

Zusammenhange die Rede sein wird, erblicken in ilim einen
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Bahn.brech.er und Platzhalter cles Hochdeutschen und verlangen
seine Fórderung und Pflege von seiten der deutschen Re-

gierung, indem sie versichern, daB die Jargon sprechenden
Juden ais Germanisatoren zu verwenden seien. Sollte aber

auch Herr Miljuków; eiu solches Interesse gehabt haben?

Sollte es ihm daran gelegen haben, die Juden im russischen

Reiehe Kraft ihres „Jiddisch“ ais Pioniere des Deutsch-

tums zu benutzen, wollte er sie ais ,,volkische Gemein-

schaft“ organisieren, damit sie ihren Jargon besser erhalten

und dadurch ais Vorkampfer der deutschen Kultur wirken

kbnnen? RuJBland fiihrte seit Jahrzehhten gegen alles

Deutsche einen Ausrottungskampf, der in der letzten Zeit

geradezu barbarische Formen angenommen hat und dem

Kampf gegen die Juden fast gleichkommt. Wie gern der

Kampf gegen die Juden mit „Germanophilismus", mit ihrer

freiwilligen und unfreiwilligen germanisatorischen Tatigkeit
motiviert wurde, kann jeder aus den in Delbriicks Broschiire

„Ivlotive und Ziele der russischen Politik" wiedergegebenen
Ausfuhrungen des Fiirsten Kotschubey ersehen. Und nun

sollten auf einmal die Kadetten das Bediirfnis empfunden
haben, das „Jiddische“ zu hatscheln, seineii ewigen Bestand

zu sichem, anstatt es !mit Stumpf und Stiel auszurotten ?

In Wirklichkeit war dieser Kampf fur die „Befreiung der

Juden in Polen“ nichts ais eine Fortsetzung der Plehweschen

Politik der Russifizierung Polens durch Verwendung
von Juden. Die 14 Prozent Juden in Polen sollten

in unfreiwillige Russifikatoren verwandelt werden. Und

dieser Prozentsatz lieB sich nach Belieben vermehren, nam-

licli durch die Yertreibung der Juden aus dem eigentlichen
RuBland. Plehwe inachte kein Hehl daraus, daB er nioht

nur, um seine sadistischen Machtgeliiste zu befriedigen,
sondern auch zu dem Zweck iminer von neuem die Aus-

treibung der Juden aus Ortschaften anordnete, wo sie seit

jeher unbehelligt wohnen durften, damit sie in Polen

ais Russifikatoren wirkten! Sobald die Polen zu

Plehwes Zeiten Autonomie forderten, antwortete er ihnen:
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„Seid ruhig, sonst stopfe ich euch so viel russische Juden

nach Pol en hinein, daB ihr daran erstickt.“ Die Ausge-
triebenen w andten sich namlich in 99 von 100 Fallen nach

Polon, wo sie, wie erinnerlich, seit dem Edikt des Marąuis
Alexander ‘Wielopolski vom 8. Juni 1862 alle Rechte der
anderen Burger genieBen, also nicht ausgewiesien werden

diirfen. Sie kamen hin ohne jede Kienntnis des Polnischen,
ohne órtliche Tradition, ohne Verbindung mit iliren

heimischen Glaubensgenossen; in den meisten Fallen ver-

standen sie Judisch schon gar nicht oder nur sehr sohwach,
oder sie sprachen es mit fremdem Akzent. Sie sprachen
nur Russisch und wurden so in der Verbannung unfrei-

willig, sogar gegen ihren Willen, durch den naturlichen

Lauf der Dinge, die Vorkampfer der Macht, welche sie

aus der alten Heimat vertrieben hatte. (DaB es. so kam Und

nicht umgekehrt, die naturliche Sympathie fur Polen, die

diese vertriebenen Juden mitbrachten, ausgeniitzt wurde,
um die Piane der russischen Regierung zu vereiteln, das

ist nicht die Schuld der russischen, sondern der pol
nischen Juden, das heiBt der fuhrenden und gebildeten
Klasso unter ihnen, die infolge ihrer Entfremdung vom

Judentum zu einer solchen Aktion unfahig war —, sowie

eines Teils der polnischen Presse, der, ohne Verstand-
nis fur die Tragik der Sachlage, blindlings auf die unwill-
kommenen Alnkommlinge losschlug, sie im voraus der

schlimmsten Absichten beschuldigte und auf diese Weiss in

ihnen Verbitterung und Groll wachrief, anstatt sie fur die

Sache ihres neuen Heimatlandes zu gewinnen. Das werde ich
in anderem Zusammenhange ausfuhrlich darlegen.) Die
Juden wurden also ais Fuchtel, ais Knute miBbraucht, um

auf die Polen loszuschlagen, ais Hammer, der den polnischen
Ambos weichhauen sollte. DaB es der Fuchtel, daB es

dem Hammer dabei schlecht erging, darum kummerten sich

die Herren Plehwe und Genossen naturlich ebenso wenig,
wie Herr Miljukow und Genossen.

* *
*
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Den Polen behagte namlich, wie leicht zu verstehen,
dieser ProzeB durchaus nicht. Aber da es nicht jedteir-
manns Sache ist, den Dingen auf den G-rund zu gehen, und

den tieferen Ursachen der Erscheinungen. nacłizuforschen,
wandte sich der Groll und HaB der Polen gegen die neu-

angekommenen Juden, anstatt gegen das System, zu dessen

unfreiwilligem Werkzeug sie geinacht wurden. Von diesen

wurde der HaB allmahlich auch auf die einheimischen Juden,
die sieli von den andern auBerlich gar nicht unterschieden,
ubertragen, ebenso auf ihr jiidisches Idiom, das sich von

dem der anderen Juden nur durch Schattierungen unter-

schied und in dem man allmahlich einen gefahrlichen Feind
zu erblicken sich gewóhnte. Das war die Geburt des

neuesten polnischen Judenhasses, der in der Folgę ungeahnte.
in Polen noch nie dagewesene Dimensionen und Formen an-

nahm. Das ist nur so eine Nebenfrucht der Befreiertatigkeit
der russischen Liberalen. Seit dem japanischen Kriege stand

die Forderung der Polen nach stadtischer Selbstverwaltung
auf der Tagesordnung. Die liberalen Kadetten und ihr An-

hang hielten sich sozusagen fur die geborenen Sach-

walter dieser Forderungen. Sie traten ausgerustet mit ihrem

ganzen Liberalismus vor und sprachen zu den Polen also:
Naturlich' werden wir feure Forderung bei der russischen
Gesellschaft und bei der Regierung befiirworten, wir sind

ja so liberał! Aber da wir liberał sind, kampfen wir fur
die Befreiung der kleinen Vólker; bevor wir euch Polen

die Erfiillung eurer Wiinsche erwirken, miiBt ihr zuerst

die Juden in Polen befreien und gleichstellen.
Wenn nun die Polen darauf antworteten, daB die Juden

in Polen nur von den russischen Ausnahmegesetzen befreit

zu werden brauchen, aber seit 1862 durch1 das Edikt des

Marąuis Wielopolski bereits den andern Burgem gleichge-
stellt sind — worauf sie im eigentlichen BuBland noch
immer warteten — dann antworteten die Kadetten wohl :

Lappalien! Personliche Emanzipation! Daruber sind wir

langst hinaus. Das geniigt den Leuten im faulen Westen.
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Was wir im Namen des russischen Liberalismus von euch

fordem, das ist vólkische Emanzipation der Juden, Aner-

kennung der Glcichberechtigung des jiidischen Stammes ais

solchen, Gewahrung vólkisciher Autonomie, Aner-

kennung des Jiddischen ais gleichberechtigt mit dem Pol-

nischen, eigenes Steuerwesen, besonderen Wahlkataster,
Minoritatsschulen usw. — Darauf moehten wohl die Polen

die Pragę stellen:

Da die Juden im Kónigreich Polen nur 25 Prozent aller

Juden RuBlands ausmachen, so muB man sich wundern,
warum denn nur diese und nicht auoh die iibrigen 75 Prozent
durch Ernennung zu einer Nationalitat mit einer Sonder-

autonomie begliickt und erhbht werden sollen. Oder wird
auch in rein russischen Stadten wie Odessa, Chersoń, Kasan,
Kiew, Moskau, Petersburg das Jiddische vor den Staats-

undGemeindebehórden, in den gesetzgebendenKórperschaften
mit dem Russischen gleichberechtigt sein, wie in Warschau
oder Lodź mit dem Polnischen? — Worauf die Kadetten

sich folgendermaBen vernehmen lieBen:

Das haben wir natiirlich in unserem Parteipiogramm,
Paragraph soundso. Das hangt mit der groBen Volker-

befreiung zusammen, die wir in RuBland durchzufuhren

gedenken. Der Zeitpunkt hierfiir ist leider noch nicht ge-
kommen, wir miissen unser Vaterland erst dazu erziehen.

Wir werden den Juden zuerst die persbnliche Emanzipation
erwirken, die hohere Stule kommt nachher. Das steht jetzt
nicht auf der Tagesordnung; was auf der Tagesordnung
steht, ist die Autonomie in Polen, und diese kónnen wir
nur gewahren, wenn die Polen die vblkische Gleichberech-

tigung der judischen Nation anerkennen.

Mancher Pole mochte daraufhin die Eemerkung machen,
da-B es den Juden vielleicht erwiinschter und vorteilh'after

ware, wenn die gliihende Freundschaft der Kadetten sich
im1 Kampf fur die Aufhebung oder wenigstens Erweiterung
<les Ansiedlungsrayons und der Prozentnorm fur die Mittel-
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und Hochschulen aufiern wiirde. Aber dann konnte man

von den Kadetten folgende Erklarung vernehmen:
Das haben wir natiirlich auch in Unserem Parteipro-

gramm,' Paragraph soundso. Wir kampfen ja auch dafur

mit Lungen und Zungen. Das wird schon kommen, wenn

RuBland reif dazu geworden ist. Jetzt aber steht die
Autonomie fur die 'Stadte Polens auf der Tagesordnung,
und die kbnnen wir cuch nur gewahren, wenn ihr das
Jiddische ais gleichberechtigt mit dem Polnischen in Schule,
G-ericht und Parlament anerkennt.

* *

*

Und je langer diese Diskussionen andauerten, je nacli-

drucklidher die Kadetten im Kamen RuBlands sich ais Be-

schutzer der Juden aufspielten, desto mlehr wuchs in Polen die

Erbitterung. Hier hat namlich die Vorstellung von RuB
land ais Beschiitzer der Unterdruckten Minoritaten einen

ganz besonders ublen Beigeschmack. Man denkt gleicdi
an Katharina II., die die von niemandem bedrangten oder
bedrohten Dissidenten in der Republik beschirmte und be-

schirmte, bis sie zu diesem Zweck ein Heer nach Polen

einmarschieren lieB — und darauf die erste Teilung des

Landes erfolgte. Dann denkt man an die Vertreter RuB
lands in Polen, von Repnin und Kowosilzow bis Murawie!w.
dem Henker, dereń Andenken jedem Bewohner des Landes
eine Blutwelle gegen das Herz treibt, und die ja auch nichts
anderes taten, ais Minoritaten beschutzen und Unterdruckten

ihren helfenden Arm leihen. Und nun komnat der Herr

Miljukow und will wieder eine Minoritat in Polen schiitzen,
will auch dort Unterdruckte befreien, und hat sich, faute de

mieux, die Juden hierzu auserwahlt. Seitdem infolge dieser
von Petersburg aus genahrten und geschiirten Verbitterung
die Verhaltnisse in Polen sich zuspitzten und schliefilicli der

Boykott ausbrach, ermahnte der Patriarch Miljukow im

Kamen der Humanitat der russischen Gesellschaft die Polen,
doch zuerst ihren „zoologischen Antisemitismus" abzu-
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schaffen, bevor sie der Autonomie wiirdig erachtet werden
sollen. Wenn man aber auf die Notwendigkeit, die seit
35 Jahren in Ruliland offiziell gehandhabten Pogrome abzu-

stellen, hinwies, bekam man zur Antwort: Das haben wir
naturlich auch in unserem Parteiprogramm, Paragrapli so-

undso. Wir kampfen dafur und werden es schon erreichen,
wenn RuBland dazu reif geworden sein wird. Jetzt steht

aber die Autonomie in Polen auf der Tagesordnung, usw.

In Wirklichkeit haben die Liberalen aller Schattierungen
in RuBland sehr viel zu sagen und zu reden — sie be-

sorgen das Redegeschaft fur das ganze russische Reich — aber

sehr wenig zu befehlen. Mit allen ihren Phrasen haben
sie noch nie die geringste Erleichterung fur die Juden

erwirkt, nie eirien Pogrom verhindert. Sie kónnen nur

Versprechungen fur eine schónere Zukunft maehen. Mit
diesen Verśpreichungen kóderten sie die judischen „Połitiker“
wie z. B. Herrn Winawer und Genossen, erhielten die ma-

teriello und agitatorische Unterstutzung der Juden, die

ihnen am Ende sogar mit Hilfe der in Polen herzUstellenden

„jiddischen Nationalitat“ unbeabsichtigterweise bei dem

edlen Werk der Russitizierung Polens mitzuhel-

fen sich anschickten. Ais Gegenleistung haben

wir bisher nur einen vorher ganz unmóglichen
Antisemitismus in Polen geerntet, dessen Wirkungen
nich scblieBilich gezeigt haben, zumGaudium und zumNutlzen
der russischen Regierung. Ein Grundsatz in dem soge-
nannteu Testament Peters des Gro Ben lautet: „In Polen
sind stets Unruhen und Zwietracht zu erhalten.“ Nun
komnat Herr Winawer in Petersburg und spielt sich ais

Bevollmachtigter der polnischen Juden auf und halt vor

ganz Europa folgende Strafrede an die Polen:

„Eine groBe Sun.de hat die polnische 'Gesellschaft gegen

ganz Polen und gegen die eigene Zukunft begangen durch
die Entfachung einer Feindschaft gegen die Juden in diesem

schicksalsschweren, historischen Augenblick. Man sollte

meinen, dafi ein Aufschwung zur bruderlichen Yereinigung
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zweier Volksstanime, die durch ein sechs Jahrhunderte altes
Elend zusammengoschwcifit sind, jetzt melir ais je am Platze

ware. Ist die innere Geschlossenheit doch unentbehrlich,
wenn es gilt, der drohenden Gefahr eines feindlichen Ueber-

falles entgegenzutreten und dem Ideał der Neugestaltung
des Land.es den Boden zu bereiten. Welche Wunder eine

Einmiitigkeit in vcrantwortlichcn liistorischen Augenbliciken
zu bewirken vermag, lehrt uns die Gegenwart.

Leider fehlt es jetzt den Polen an Politikern groBen
Stils, die den Blick fur historische Perspektiven liaben.

Es wird dort vielmehr eine kleine Politik mit kleinen
Mitteln betrieben. Die ganze Richtung, ais dereń Trager
Abgeordneter Dmowski gilt, bat eine Begeisterung gezeitigt,
die nur in hohlen Worten besteht und die Stimme des

Volksgewissens nicht zu wecken imstande ist. Auf diese
Tatsache ist auch das Verhaltnis Polens zur russischen Ge-

sellschaft zuruckzufuhren. Die polnische Fortschrittspartei
bat eine Schlappheit und Unsicherheit bewiesen, die im

Gegensatz zu ihren Grundideen steht.

Vor 'melir ais hundert Jahren, nach der ersten Teilung,
stand Polen einer drohenden liistorischen Wendung gegen-
iiber. Aber es besaB damals Politiker mit weitem Blick,
die offen erklarten, daBi die Juden, die zwolf Jahrhunderte
in Polen lebten, an der erstrebten Gleichberechtigung teil-

nehmen mufiten. Unter den gliihenden Vertretem der Juden-

emanzipation war Kościuszko anzutreffen. Solche Kamen

und Ereignisse miissen mitunter aus dem Staub der Archive

hervorgeholt werden, ais Beweis einer groBen Epoche und

ihrer groBen Trager. Jetzt komint die Stimme der Ge-

rechtigkeit gar nicht zu Gehbr.
Zu allen Zeiten war die jiidische Bevolkerung Polens

solidarisch mit den politischen Idealen Polens. Auch jetzt
steht sie auf diesem Standpunikt der allg-emeinen polnisehen
Bestrebungen, trotz der durchlebten Schrecken der letzten

Jahre. Die Polen gehen achtlos an der Tatsache voriiber,
daB die jiidische Masse ein gleichwertiges kulturell Uationales
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Element bildet, mit dem ihre Politik zu rechnen hat. Gerade

weil die polnische Politik der kulturellen Mittel nicht
entraten kann im Kampfe lim ihr Ideał, darf sie die judische
Masse nicht ausschalten. Erklarten doch die polnisehen
Fortschrittler vor zwei Jahren gelegentlich der Parlaments'-

wahl, daB sie 'die Theorie der „Zwei Stamme“ nicht aner-

kennen, sondern eine politische Einheit aller Bowohner
Polens ais wiinschenswertes Ziel betrachten!“

Das Zeng lieB der Politiker groBen Stils Herr Winawer
noch im Juni 1. J. in der Petersburger Rjetsch erscheinen
und die zionistischen Blattchen in Oesterreicłi und Deutsch-

land hatten nichts Eiligeres zu tun, ais diesen ErguB; ab-
zudrucken. Herr Winawer sagt den Polen allerlei Kompli-
mente, macht ihnen aber einen Yorwurf daraus, daBi sie
die politische Einheit aller Bewohner Polens1 ais wunscłiens-

wertes Ziel betrachten. Wo in aller Welt gilt das' nicht

ais wiinschenswertes Ziel? Sollten die Polen ietwa die poli
tische Zersplitterung und Zerbróckelung ihres Landes hfer-

beiwunschen, damit es den Eroberungs- und Unterjochungs-
geliisten des machtigen Nachbars umso leichter zum1 Opfer
falle? Und weshalb soli etwa die politische Zersplitterung
Polens im Interesse der polnischen Juden liegen? Liegt
etwa eine solche Zersplitterung Deutschlands im Interesse

der deutschen, Hollands im Interesse der hollandischbn,
Ungarns im Interesse der Ungarischen, Amerikas im! Interesse

der amerikanischen Juden?
Es ist natiirlich eine grobe Falschung, ein schhóder

MiBbrauch, den geweihten Narnen Kościuszkos in diesem

Zusammenhang zu nennen. 'Man braucht ja, wie wir gesehen
haben, nicht erst a.uf Kościuszko zuruckzugreifen, um unter

den Polen gluhende Anhanger der Judenemanzipation zu

finden. Aber keiner hat an die Emanzipation im Sinne
der Herren Miljukow und Winawer gedacht, die das Land

seines genuinen Charakters berauben und den Widerstand
dem Feinde gegeniiber schwachen, indem sie die Juden

in unfreiwillige Bussifikatoren verwandeln wollen. Ich
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wuBte nicht, daB ein Pole je geleugnet hatte, dali wir

Juden andern Stammes sei en ais er selber, o der dafi er

von uns verlangt hatte, w!ir soli ten diese liistorische, nicht
zn andernde Tatsache ans der Welt schaffen. Aber wenn

daraus die Notwendigkeit folgt, die Juden ,,vólkisch zu

organisieren" und das Jiddisch zur Staatssprache zu er-

heben, dann hatte Herr Winawer sich darum zuerst im

eigentlichen RuBland, wo dreimal so viel Juden wohnen,
ais in Polen, bemuhen mussen. Hatte Herr Winawer die

Juden in Warschau, Lodź oder Bendzin, ich meine die ein-

fachen, arbeitenden, einheimischen sowie eingewanderten
Juden, nicht die ,,Jiddischisten“, die berufsmahigcn Agita-
toren und Zeitungsschreiber, gefragt, ob sie es fur unbe-

dingt nótig halten, dafi der eventuelle Statthalter von Polen
den Landtag auch mit einer Jargon-Red© eroffne, und daB
die Verhandlungssprache des Gemeinderates und der Ge-

richte der Jargon sei, sie hatten ihjrerseits Herm Winawer

gefragt, ob er verruckt geworden sei. Und wenn ihnen

erst klar geworden waro, dali hinter dieseml ganzen Projekt
nur die A.bsicht 'steckte, die Widerstandskraft des Landes

gegen die Russifizierung zu brechen, um dem Feind, dem

Fremdherrscher, zu ©rmoglichen, sich der Juden gegen ihre

polnischen Landslelute zu bedienen, so hatten sie sich
mit Grauen von dieser Verleitung zum Landeswerrat ab-

gewandt. Aber wehe dem, der dies den Juden hatte klar
machen wollen! . . . Nur ein Haufe von sensationsliistemen,
oberflachlichen, Unwissenden Tagschreibern und Volksver-

sammlungisrednern redete Tag fur Tag auf das Volk ein

und machte ihm klar, daB| ś:eine „nationale Ehre“ die „Aą,
erkennung“ seiner Sprache, kelner Literatur, seiner Kultur
ais „gleichwertig“ erfordere. Denn warum sollen wir niedriger
sein ais alle Vólker, dereń Literatur und Sprache und
Kultur ais „gleichwertig“ anerkannt wUrde? Diese Aner-

kennung der „Gleichwertigkeit“ sei ©hen die Glcichberechi

tigutag. Sobald diese Anerkennung erlangt sei, wiirden alle

Ausnahmegesetze und Beschrankungen gleichsam automatisch

Die polnische Judenfrage. 6
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verschwinden. Das war alles leicht faBlich fiir das Volk,
kitzelte die Eitelkeit der Masse und spiegelte ikr ein nah.es
Paradies vor, lieBi 'sich! also trefflich.' zu demagogischen
Schlagwórtern ausmunzen, durch dereń Verbreitung man

popular und allgemein beliebt wurde. Wer sie anzweifelte,
ruhrte an die Ehre des judischen Volkes, verfiel in den

Ruf eines Feindes und Vernaters. Dean Durchschnitt der;
polnischen Zeitungsleser hinwiederum stellte sich1 die Sache

so dar, daB die Juden, die am Ende nur 14 Prozent der

Landbevdlkerung ausmachten, unter ihnen so und so viele

Hunderttausende, die erst vor kurzem aus RuBland aus-

getri-eben worden waren, sich verschworen hatten, die pol-
nische Sprache attszurotten und das „Jiddische“ an ihre

Stelle zu sietzen. Die groBe Masse der Halb- und Ganz-

analphabefen, namentlich auf dem Lande, identifiziert uber-

dies Sprache mit '

Konfession, das Polnische ist ihr

die „katholische“ Sprache, in den Augen dieser Masse

unternahmen die Juden 'also' nebenbei auch noch ein Attentat

auf die katholische Religion. Diese verbitterten Stimmungen;
wurden von Petersburg aus mit Meisterhand geschiirt, indem
die Liberalen ein Meer von entriisteten Phrasen gegen den

„polnischen Antisemitismus“ ausgosisen und so den polnischen
Juden in der Verhetzung ais die edelsten Vorkampfer der

Freiheit erschienen; die Regierung tat, ais ob sie die Partei
der Juden er.griffe, und brachte die Polen nur noch mehr auf.

Sie erlaubte z. B. den Zionisten und judischen Nationalisten,
óffentliche Volksversammlungen abzuhalten, wahrend den Bo
leń die Veranstaltung von popular-wissenschaftlichen Vortra-

gen 'untersagt war! Durch die v>on der Regierung gleichzeitig
gesthtzte Und gefórderte russophile und antisemitische Partei

der Nationaldemokraten wurden diese Stimmungen, auch nadh
Galizien herubergespielt.

Der Gang des Krieges hat diese Partei vom Erdbbden

hinweggefegt. Man darf hoffen, daBi Petersburger Poli-

tikern auf immer die Móglichkeit genom,men ist, fiir die
Juden in Polen Gesetze und Ordnungen zu schmieden. Aber
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ich habe es fur nótig gehalten, namentlich' den deutsehen
und amerikanischen Juden zu zeigen, wes Geistes Kind
die „v61kische Emanzipation und Autonomie" ist und mit

wem Herr Kaplun-Kogan und seine Trabanten in der Behren-

straBe, sicher ohne es zu wissen, zusammenwirken.

* *
*

Dieses ganze System des Vernichtungśkampfes gegen

Volker, der darauf losgeht, ihnen durch. Gewalt oderTiicke

das, 'was ihnen das Teuerste ist, das Erbie ihrer Vater, sei
es Religion, Sprache óder Land zu rauben, ist so echt

heidnisch, so tief unjudisch1, widerstrebt so scharf allen

judischen Empfindungen, aller judischen Lehre, Tradition,
Denkweise und allen hóchsten Interessen desi judischen
Yolkes; wir Juden haben selber von altersher darunter
so sehwer gelitten, dali es unbegreiflich erscheint, wie Juden
sich dazu hergeben kónnen, an einem solchen Zerstórungs1-
werk mitzuarbeiten. Die Sache wird noch unbegreiflicher,
wenn man bedenkt, daBi es in solchen Eallen immer heiBt,
sich mit einem Starken gegen einen Schwachen verbinden,
was ja an sich schon ungemein ehrlos ist und von einer

knechtischen, gemeinen und verachtlichen Gesinnung zeugt.
Dabei. kann man in unserem Falle nicht etwa die Entr

schuldigung vorbringen, dali die Helfershelfer nicht ge-

niigend Weltkenntnis oder politisches BewuBtsein und Reife

besitzen, um sich von ihrem Tun Rechenschaft zu geben,
denn es handelt sich ja um „Politiker" von Beruf, die,
móge ihre Kapazitat noch so unbedeutend sein, doch immer-
hin eine Zeitung zu lesen imstande sind und den Intentionen

der Machtigen, denen sie Lakaiendienste leisten, doch nicht

blind gegenuberstehen. Im vertraulichen Gesprache ist mir

oft und oft von christlicher Seite, und zwar solcher, die
sich diese Lakaiendienste bis auf weiteres gefallen lafirt,
Erstaunen hieruber geauBert worden. Die Sache ist aber

die, daB wir Juden in den letzten Jahren im Innern untetrl

einer Art Fremdherrschaft stehen. Leute, die seelisch nicht

6»
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zu uns gehóren, denen unser Denken, Eiihlen, Sinnen und
.Sehnen verschlossen ist, geben bei uns' den Ton an. Solch
ein Herr Winawer z. B. hat, gleich seinen Kollegen nnd Mit-
strebern Herm Bodenhejmer, Eriedemann loder Oppenheimer,
von Haus ans nicht ein Eiinkchen Judentum in der Steel©

und nicht einmal die Eahigkeit, einen Bibelvers im Original
zu lesen mitgebracht; und in den paar Jahrzehnten, seitdem

sie das judischo Volk retten, habten diese Herren natiir-
lich Wichtigeres z.u tun gehabt, ais sieli in diejudisiche Denk-

und Epfindungsweise einzufuhlen, die geschichtlichen Er-

lebnisse des judischen ,Volkes zu erkennen Und nachzu-

erlehen, um die daraus flieBiende seelische Disposition und

Lebensanschauung sieli anzueignen. Die nachsten Genos&en
des Herm Winawer sind die „judischen Kadetten“ Gebruder

Hessen, der eine Professor an der Petersburger Universitat,
der andere Chefredakteur der Rjetsch, getaufte Juden,
die ihr Gewissen damit salv;ieren, dafi sie angeblich die

Interessen ihrer ehemaligen Glaubensgenossen in der Politik

wahrnebmen. Wer kennt nicht diesen Typus aus der Eruh-

zeit des mitteleuropaischen Liberalismus ? Er ist es, der
das meiste dazu beigetragen hat, das Judentum zu zer-

setzen und zu verfluchtigen, und hat am Etn.de doch1 den

Ruckschlag in den Antisemitismus nicht verhindert. Ja,
in vielen Eallen sind die nachsten Nachkommen solcher

Judenfuhrer die grimmigsten Judenfeinde geworden. DaB

es solchen Leuten um die Ehre des judischen Volkes und
seinen guten Ruf in der Geschichte nicht ernstlicih zu tun

sein kann, ebensowenig wie um das Wohl seiner kunfttgen
Generationen, zu denen ihre Nachkommen nicht mełfr ge
hóren werden, ist klar. Die Polen sprechen mit Grauen
von einer „Vermoskowiterung der polnischen Seele“, die

sich in mancher trubbeligen Erscheinung, u. a- auch in dem

polnischen Antisemitismus und dem Boykott der letzten

Jahre geaUBert hat. Eine solche Vermoskowiterung der

judischen Seele besorgten die Herren Winawer und

Genossen, die Bruder Hessen und ihr Anhang, indem sie
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sich bemuh;ten, die Juden dem russischen Tschinownik fur
das |Versprechen, dali er eiu paar Brosamen russischer Erei-

heit fiir sie abfallen liiBt, ais Russifizierungswerkzeug
auszuliefem. Und Leute, wie der Herr Kaplun-Kogan,
sind bemiiht, diese Gesinnung nach' dem Westen zu ver-

pflanzen.
* *

*

Hier ist der Ort, auf eine andere sehr betriibende Er-

scheinung hinzuweisen, die in engstem Zusammenhang mit

der Propaganda der ,,vólkischen Emanzipation und Organi-
sation“ steht. Ich meine die ungliickselige Polenhetze,
die seit mehr ais einem Jahr von einer Reihe jiidischer Blatter,
zionistischer und verwandter Richtung in Deutschland, Oester-

reicli und lAmerika Betrieben wird, bisher schon genug
Unheil gestiftet Kat und in ihren Wirkungen fur uns pol-
niscłie Juden geradezu gefahrlich werden kann. Das ist
eine ganz neuartige Erscheinung, seitdem es Zeitungen und
Zeitschriften fur judisohe Interessen- gibt.

Dem Zionismus standen die Polen von Anbeginn auBerst

sympathisch gegęnilber, und das beruhte auf Gegenseitig-
keit. Sie verstanden nicht, warum der Zionismus, besonders
im Kónigreich Polen und in Galizien, eine immer ent-

schiedenere polenfeindliche Haltung annahm und weber jetzt
diese allgemeine Polenhetze komina Die Pełen wissen ebien

nicht, daB seitdem der Zionismus 1897 politisch ge-
worden ist, er eine radikale Wiandlung durchgemacht, sein

Wesen und seine Ziele verfa.łscht wtirden und ganz andere
Elemente in ihm die Oberhand gewonnen haben. ■—
„Politiker“ arbeiteten nicht fiir die groBen Zwecke der

Zukunft, sondem fiir momentane Erfołge, sie paktierten
mit allerlei herrschenden Potenzen und verkauften sich

fiir eine Gunstbezeugung zu Zwecken, die mit den Interessen

des jiidischen Volkes nichts gemein h!aben. In einer poli-
tischen Partei gibt der politische Streber den Ton an.

In eine Partei 'tritt man eih, aus einer Partei tritt man

aus. Wer einen Schekel jahrlich — schuldig bleibt, bat das
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Recht erworben, iiber das ganze Erbe Israels zu verfiigen,
frei .dariiber zu schalton und zu walten, wenn er auch,
wie die meisten Redakteiure der offiziellen zionistischen

Blattchen, ein wollstandiger Analphabet in jiidischen
Dingen ist, und weder von der Vergangenheit nocli von der

Gegenwart der Juden, ihrem inneren Lebien, ihren Leiden

und ihren Bedurfnissen eine Ahnung hat. Es wirkt manek
in al drollig, wenn solche ,,Juden“, in dereń Leben und

Gesinnung keine jiidische Spur zu finden ist, jeden, der das
Baseler Programm nich't iinfehlbar findet, oder an die

Ergiisse der zionistischen Blattchen Kritik zu iiben wagt,
einen ,,Assimilator“, einen Abtriinnigen, sogar einen Anti-

semiten schimpfen. Die wissenschaftliche Begriindung und

die ethische Rechtfertigiung des Boykotts in Pełen wur-

den von den 'Warscłiauer Nationaldemokraten, den Buchern

des ProfesSors Sombart (Die Juden und das Wirtschaftsleben,
JudentaUfen, Die Zukunft der Juden) entnommen, in denen
die Lehre aufgestellt und erhartet wird, daB kein Staat

mehr ais hbchstens ein Prezent Juden Yertragen konne, was

dariiber ŁinauSgełit, wirke zersetzend und fiihre den Unter-

gang des „WirtsVolkes“ herbei. Man kann si.ch denken,
wie diesle mit breiter Beredsamkeit vorgetragene Lehre
auf die Poleń wirken rnkfite, die 14 Prozent Juden im

Lando haben, und in dereń Stadten 40 bis 50 Prozent odeń
nocli mehr Juden leben. Die Nationaldemokraten sorgten
eifrig f,ur Uebersetzung und Verbreitung von Sombarts
Werken. ,Vermoge eines dunklen geistigen Prozesses wurde
Sombart von den deutschen Zionisten zum judischen Ka.tio,nal-
heiligen erklart, der iiber alle Kritik erhaben dastand. Sie
fuhrten ihn durch halb Mitteleuropa, von Frankfurt a. M. iiber
Wien rund Lemberg bis dach' Czemowitz, und iiberall ver-

kundete er setne Lehre unter grofiem Zulauf. Ein junger
Mann mit dem echt judischen Vomamen Kurt, der eben-

falls eine hbhe Wiiirde in der zionistischen Weltorgani-
sation bekleidet — den Familiennamen habe ich leider

vergess'en —, also 'der zionistische jungę Mann mit dem
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althebraiscłien Taufnamen Kurt reiste in ganz Deutschland

und Oesterreich mit Yortragen iiber Sombart herum und
machte fur dessen Biicher die Icidenschaftlidhste Propa
ganda. ■Wehe dem, der an Sombarts Heilslehren Kritik

zu iiben wagte. Alsi ein angesehener Gelehrter in Wien
einen kritischen Yortrag iiber ihn ankiindigte, lieB die

dortige zionistische Organisation den ganzen Saal durch'

ihre Anhangier besetzen, die einen Riesenspektakel voll-

fiilirten und den Redner nicht zu Worte kommen lietfen.
Ais ich' in der Monatsschrift „Ost ;und West“ mit dieseln
Judenforscher ein wenig ins Gertóht ging, 'erhielt ich eine

Menge Briefe, in denen ich Yerrater imd.Feind des judischen
Volkes genannt und mir jeder Anteil am Judentum ab-

gesprochen wurde. Seit November des Jahres 1914 gilt
jeder, der es wagt, die Polenhetze zu verdammen, in zio-
nistischen Kreisen ais Ajntisemit und Genosse von Pogrom-
helden. In Wirklichkeit verhalt Sich' die Sache folgender-
mafien:

Seit AuSbruch1 des Krieges drangen zu uns dunkle
Geruchte iiber Pogrome, die die russischen Truppen in

den polnischen und litauischen Stadtchen, wo sie sich an-

sammelten, verubten. Das iiberraschte keinen. Genaueres
konnte man nicht erfahren, da die russiscłie Zensur a-ufs

strengste geliandhabt wurde. In der zweiten November-
woche 1914, nach dem strategischen Riickzug der Deutschen,
wurde von Kopenhagen aiis, der Residenz. der russischen

Nachrichtenbureaus, die Kunde in die Welt hinaustele-

igraphiert, dafi eine systematisch organisierte „polnfsche
Denunziantenbande“ die Juden bei den wiedereinruckeńden

Russen denunzierte, sie hatten den Deutschen Spionage-
dienste geleistet und Flugblatter gegen das russiscłie Heer

verteilt, daraiif sei Vergeltung erfolgt und die Juden der

Raubinordgier des polnischen Póbels ausgeliefert, viele von

ihnen gehangt worden; die russische Regierung aber ver-

biete den Zeitungen, dariiber zU schfeiben; offizliell wurde
blofl angedeutet, das deutsche Heer habe die Juden zu
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Dienstleistungen gezwungen, infolge begreiflicher Erregung
sei auch Yergeltang eingetreten, aber. dafiir siei nur das

deutsche Heer verantwortlich. '

Seit damals wurden vion Kopenhagen a-us mit der groBten
Beharrlichkeit die gleichen Nachrichten, nur in ver-

schiedenen ,Variationen, in Europa und Amei-ika verbreitet.

In den nacli Amerika gesandten Depeschen verdichtete sich

die Anki age gegen das deutsche Heer zu der Behauptung,
dafi es iGreueltaten gegen die Juden (na, und naturlich
auch gegen die Polen) verubt hatte. In nord- und siid-

amerikanischen, sowie in englischen und franzbsischen, siogar
in hollandischen und skandinavischen Blattern erschienen

Abbildungen won Greuelslzenen und dereń Opfern,. Das >varen

lauter Heproduktionen photographischer Aufnahmen won

Opfern der Pogrom© in Kischinew, Homel, Białystok uslw.,
die in fruheren Jahren in judischen Zeitschriften erschienen
oder ais Ansichtspostkarten werbreitet wurden. Die von

Kopenhagen pach Deutschland gesandten Depeschen unter-

schieden sich vion denen, die nach anderen Staaten gingen,
nur dadurch, daBi in ihnen der regelmafiige Passus von

den deutschen Greueln weggelassen und ausschlieBlich von

den „organisierten polnischen Denulnziantenbanden“ >und

won dem „polnischen Morder- und Ra.ubergesindel“ die Bcde

war, welches blutige Pogrome werubte.
Kun bedurftę es wahrlich keines besonderen Scharf-

sinns, um auf den ersten Blick zu erkennen, in, wessen

Interesse die Verbireitung dieser Nachrichten lag. Pogrome ?

Ach, leider sind Pogrome worgekommen, aber die haben

eigentlich die Deutschen gemacht, eigentlilciłi habien sie die

Polen werschuldet, indem sie die unschuldigen, arglosen,
.gutmutigen Kosaken dazlu werleiteten, die Juden zu hangen,
ihre Frauen und Tbchter zu schanden, iłire Behausiungen
zu werbrennen oder zu pluhdem, oder der Kaubmordgier
des polnischen Póbels auszuliefern. Hat man schbn je einen

Kosaken gesehen, der, ohhe von bosen Polen dazlu ver-

leitet zu werden, einem Juden ein Haar gekrummt hatte?



89

Nichte ist so dumm, dali es nicht geglaubt wurde, wenn es

nur mit der gehórigen Dreistigkteit, mit Nachdruck und
Beharrlichkeit verkiindet wird. Aber unbegreiflich bleibt

es, dali die Staatsmanner aus der BehrenstraBe sich, trotz

wiederhiolter Wiarnungen, dazu hergegeben
haten, ihr Bureau zum Organ fur die Verbreitung dieser

aus Kopenhagen stammenden Nachrięhten zu machem Von

diesem Bureau aus sind sie namlich durch' alle judischen Blatter

und einen Teil der allgemeinen Pressa gehetzt worden;
sie fanden ein lautes Echo in Amerika. Es Wurden daran

weitschweifige Kommentare und Artikel uber die Polen

geknupft, die Polen ais solche und nur sie allein wurden

der Verubung von Pogromen bezichtigt und ais1 geborene,
unheilbare Antisemiten hingestellt. Die Polen wurden auf
einmal der Feind der Juden, vor dem diese um jeden
Preis geschutzt werden mussen. Ganz erstaunlich ist, was

die zionistischo.n und die ihnen nahestehenden Blattchen

in allen Landem geleistet habten. Psychologisch interesSant
— und fur uns Juden mit Bezug auf die geg-en uns er-

hobenen .Verleumdungen sehr wichtig — ist es, zu seihen,
wie durch eine systematisch und unverfroren durchgefuhrte
Hetze eine offenkundige Wahrheit so in ihr Gegenteil
verkehrt werden kann, dali die Luge zum Dogma, zum

unanfechtbaren Glaubensartikel wird, an dem soga-r ehrliche
und ■yernunftige Menschen festhalten. Es ist in letzter

Zeit haufig vorgekommen, dali Afmerikaner bei. russischen

Begierungsstellen Wegen der blutigen Verfolgungen der

Juden seit Kriegsausbruch Yorstellungen erhoben haben.

Es wurde ihnen regelmaBjg der Bescheid: „Wir wissen

alle, daB die Schuld daran die Polen allein trifft. Oh,
wir kennen jetzt die Polen sehr wohl!“ In Amerika ist

eine ganze Beihe von judischen Yersammlungen abgchaltcn
worden, in denen Sympathiekundgebun.gen fur die Freiheits-

Lestrebungen der Polen verweigert worden Und — was

noch vor einem Jahre ein Ding der Unmdglichkeit ge-
wesen ware, — in anderen wurde der unerhorte und un-
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glaubliche BeschluB gefaBt, dafiir zu kampfen, daB in

Zukunft Idjie Juden in Polen vor Pogromen, vor der Ver-

folgung und Biedriickung idurdh! die Polen gesehutzt wiirden!

Der Kampf hatte sich also nicht gegen die rus-

sische Regierung, sondern gegen die Polen źu richten.

Das Bedeutendste in diesfcr Richtung leistete Herr Dr.

Schmarjahu Lewin aus RuBland, der in der zio-
nistischen AVeltorganisation ebenfalls eine hbhe Wurde be-

kleidet. In einer dieser Volksversammlungen anfangs Marz

stellte dieser groBe Mann die heldenmutige Forderung,
man solle „sofort die Weltjudenheit organisieren", urn. die

vólkische Autonomie — in Polen! — Zu erkampfen.- Der

Wirklichkoitswert aller ,in amerikanisehen Volksversamm-

lungen gefaBten Beschliisse ist natiirliCh fur die zukiinftige
Gestaltung der Dinge vollkommen gleioh Nuli, aber was

fur eine Verfalsch'ung der óffentlichen Meinung das be-

deutet, ist klar. In Diefutschland ist es mir in den letzten

Monaten oft passiert, von sonst gut unterrichteten und

ganz wohlwollenden Personlichkeiten, Juden wie Christen,
zu hóren: „Ach, reden Sie mir nur nicht von den Polen.

Die sind samt und sonders Antisemiten; “wenn die die
Macht in die Hande bekommen, baden sie im Blute der
Juden.“ Man greift sich an den Kopf, wie ist das mdg-
lich geworden ? Seit 35 Jahren gab! sich die russiscthe

Regierung alle erdenkliche Muhe, durch Rriessiion, .Uebter-

redung ,und Hetze auch in Polen Pogromu h'ervorzurufen,
aber die polnische Gesellscłiaft aller Klassen und Parteien

setzte ihr einen hartnackigen und unerbiittlichen Wider-

stand entgegen. Im J.ahre 1882 gelang es der russischen

Bureaukratie, in Warschau den allerniedrigsten Póbel zu

einem Miniaturpogrómchen aufzustacheln; die polnische Ge-

sellschaft antwortete darauf, so wie auf den Piel grofiieren
Pogrom von Siedlec 1906, mit einer so einmutigen und ener-

gischen Zuriickweisung, daBi die Kalle sich nicht wieder-
holten. Erst nach Kriegsausbrućh, da die polnische Gesell-

schaft desorganisiert wurde und die Macht iiber die niełderen
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Elemente verloren hatte, da Polen von Kosaken ubbrflutet
wurdo und die Tschinowniks ihre Huligans nach Bedarf

zur Hand hatten, konnte man in Polen blutige Pogrome
nach Herzenslust veranstalten. Trotzdem gelten jetzt die
Polen ais die 'gescEworenen Feinde der Juden und ais
die HaUptveranstalter von blutigen Judenverfolgungen!

* *
*

Mittlerweile wurden die von den zionistischen nnd

verwandten Blattchen verbreiteten Verleumdungen der pol-
nischen Nation nnd die daran gelinupften gehassigen Artikel
ubier Polens Veigangenheit und ZukUnft, alles was an

Polenhetze geleistet wurde, von den Organen der russischen

Regierung in russischer und polnischer Sprache, nainent-
lich wahrend der Russenherrschaft in Galizien, mit Wonne

breitgetreten und durchgehechelt. 1 Diese Blattchen, die

meist mit der Schere redigiert, von niemanden ais

von iliren Mitarbeitern und Redakteuren gelesen werden,
wucłisen zu Reprasentanten der jiidischen offentlichen.

Meinung empor. Der judischen Gesellschaft gegenubier
hatten sie jetzt 'Gelegenheit, sich ais Beschutzer und Retter

ihres Volkes vor einem neu entdeckten Fcind aufzuspielen,
und von den russischen Organen wurden diese versichimmelten

Schulmeisterlein, diese halFreifen, unausgegołfrenen Jlihg-
lin'ge, diese politisierenden Assessoren, Advokaturskon-

zipienten, Zahh- und Tierarzte, diese kleinen KultUsble-

amten, die in den Mufiestunden „ab und zU“ schi-eiben, um

sich ein kleines Yaschengeld zu verdienen, zu Wortfuhirern

der „GroBjuden“ von Berlin, Wien, New York und Frank
furt a. M. 'emporgehbben. Seht, wie die Juden der ganzen
Welt sich gegen euch' verschworen liaben, sprach1 man zu

den Polen, sie Yerleumden Und beschmutzen eure Fireiheits-

bestrebungen vor allen Yblkern, bis nacli Amerika dringt
ihre Macht, sie hetzen die óffentliche Meinung gegen eUch

auf, 'und Wenn ihr nach Unserem Sieg inieht wiirdig befunden

werdet, Autonomie zU erhalten, so bedankt euch dafur

bei den Juden eures eigenen’ LandeS, sie liaben die „GroB-
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juden“ in Deutschland, die Freunde des deutschen Kaisers
sind und das ganzo Deutsche Reich1 und seine Finanzen in
der Tasche haben, gegen euch aufgehetzt. (Mittlerweile
habe ich bei 'den ,,GroBjuden“, namlich einigen hervor-

ragtenden judischen Persónlichkeiten 'in Deutschland, dereń

tisherige Verdienste um die Juden dafur burgen, da-fi sie

ihren polnischen Brudern in Zukunft wirklich niitzen

kónnten, Nachfrage gehalten und mich uberzeugt, dala sie
sowohl die Bestrebungen Pach' „vólkischer Autonomie41, ais

auch die Polenhetze Perwerfen Und fur „schadlich und

gefąhrlich“ łialten.)
* *

*

Es wurde also 'ein Dreifach.es erreicht. Das Odium
der Pogrome wurde von der russischen Regierung abge-
walzt und den Pełen aufgeladen. Auf einmal hieBi es:

— undvonKopenhagena.UswurdeesmitN"ach-
druck verbreitet —, die russische Regierung hat sich

total gewandelt, sie ist geneigt, den Juden nach dem Frieden

alle Freiheiten zu geben. Alle jetzigen Greueltaten haben

einzig und a-llein die bdsen Polen veranstaltet. Diesen
hat fortab aller Kampf zu gelten; die Phophezeiungen
Zangswills und Richard Gottheils v;on dem goldenen Zeit-

alter, das tiber die Juden nach einem Siege Rufilands
hereinbrechten wurjde, vterloren viel von ihrer Unglaub-
wurdigkeit.

In den Augen der Neutralen und auch der Bundesger-
nossen war RuBland wegen der in seinen Girenzen noch

immer nicht aiifhorenden Greuel gegen die Juden entr

schuldigt, entschuldigt aber auch', dalii es rioch immer zbgerte,
die feierlichst v'ersprochcnen Freiheiten den Polen zu ge-
wahren, die sich ja durch! ihren „zoologisch'en“ Ahtisemi-

tismus und ihre Pogrome afe unreif hierfur und ais unwurdig
erwiesen habten. AuBerdem wurde der Hader ziwischen
Polen und Juden gewaltig geschurt, der HaBi zur Siede-

hitze angefacht, vertieft, verbittert, verbreitet, su daB er
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nach Oesterreich iibergriff und daB solche Polen, die stets

den Antisemitismus bekainpft haben, jetzt geneigt sind, ihn

zu rechtfertigen. Ihnen miissen die Juden ais eine Art von

Verschwbrern erscheinen, die in einer fur die Polen so schweren

Schicksalszeit auf die Seiite ihrer Feinde treten und ihnen
in den Riicken fallen. We 1 ehe Fol gen das fiir die
Juden der polnischen Lande haben kann, ver-

mag sich jeder Denkende leicht auszumalen.

Ich muB sagen, daBi dieser Umschwung in der Welt-

meinung einen der glanzendsten, Erfolge des russischen Nach-
richtendienstes blldet, um so glanzender, ais es den Russen

gelungen ist, die Juden selber zu ihren Werkzeugen z u

maehen. Weh uns, wenn die Russen auch auf strategisehem
Felde solche Eirfiolge ,zu verzeichnen hatten. Dem poli-
tischen Verstand und der Besonnenheit unserer „Staate-
manner‘! und „Publizisten“ stellt diese Tatsache ein stehr

beschamendes Ze.ugnis aus. Weh’ uns:, wenn diese Herren
uns wirklich regieren iund Unser Schjcksal bestimmen wiirden.

Bismarck hat einmal gesagt, jedes Volk miisse die
Scheiben bezahlen, die seine Journalisten einschlagen. Die

polnischen Juden Werden die Scheiben bezahlen, und teuer

bezahlen miissen, welche eine Handvoll Zeitungsschreiber-
lein in Petersburg, 'Frankfurt a. M., Berlin, Wien und

New' York einschlugen.
* *

*

Es ist selbstverstandlich', daB man die Sache nicht auf

sich beruhen lassen darf. Dlie Pflicht zur Wahrheit und die
Ehre des jiidischen Volkes erfordernes, daBhier .Lichtgemacht
werde. In meiner Schrift „Ostjuden und Westeuro-

paer. Eine Abrechnung“, welche idh1 demnachst

herausgebe, werde ich die Geschichte

desBoykotts in Polen eingehenderz.a hien und
an der Hand der Dokumente die Tatigkeit der

russischen Regierung den Juden gegenuber
seit Kriegsausbruch1 genau dar le gen. Es wird
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sich zeigen, wiev,iel bóstw,illige Verleuindangssiucht und

unehrlicbe Uebertreibung und Verallgemeinerung, und w]ie-
viel gutglaubige Verkennung and irriige Abffassupg in

den Bezichtigungen lag, die zu einer allgemeinetn and lauten

Anklage gegen „die Polen“, gegen die gesamte polnische Na
tion schlechthin anschwoll, daB sieJndenpogrome veranstaltete

wnd von einem noch schlimmeren Judenhafl. bessesen sei ais das

offizielle BuBland. War es heilige Pflicht, z u pro-

testieren, ais die deutsche Nation von einem

russisch-engl ischein Jpdep! grundlos ge-.
schmaht wu r de, *) so ist es gewiBt heilige
Pflicht, nicht zuzulassen, da Bi die pol
nische Nation straflos verleumdet und

vor der ganzen Welt in ihrer Ehre her-

abgesetzt werde, zuma1 diese Ver1eum-

dungen sich in das Mantelchen der Ju-

denliebe kle i den und angeblich den Inter-

essen des judischen Vo,lkes in Polen dienen

sol len. Wir diirfen nicht zulassen, daB fremde, treu-

lose Hande ztwischen einigen Millionen unserer Briider und

der Nation, unter der sie 'achthundert Jahre lebten und

weiterhin leben wollen, Scheidewande von HaBi, Groll und

MiBtrauen auffuhren, die auf Jahrzehnte hinaus beiden

Seiten das Dasein wergiften wiirden. Ich1 will nicht zu
lassen, daB Juden in einer verhangnisvollen Verblendung
sich desselben Verbrechens schuldig machen, das an ihnetn

selber so oft weriibt ‘worden ist: der Schandung des guten
Namens einer gro Ben Gemeinsehaft durch frivole und bbs-

willige Verallgemeinerung der Missetaten einzelner. Das

gebietet mir mein judisches Ehr- und Pflichtgefuhl. Vor-

laufig sei hier nur kurz folgendes herworgehoben:

*) Vgl. meine Schrift: „Der Weltktieg und das Schicksal.
des jiidischen Volkes.“ Berlin 1915. Yerlag von Georg Stilke.

Wohl existierte eine „organisierte Denunziantenb'ande“

zur ,Verleumdung der Juden, und zwar wurde sie gleich
mit Ausbruch des Krieges vom Generalissmus Nikolai



95

Nokolajewitsoh ins Leben gerufen, in der Form einer „Kom-
mission zur Sammlung won Materialien ilber die feind-

selige Haltung der Juden der russischen Ann.ee gegen-
uber“, sie hatte ihren Sitz im Hauptąuartier, und der an

ihrer Spitze stand, war kein Geringerer, ais der Chef

des Generalstabes, General Januschkewitsch. Bewor man

in den eigentlichen Krieg zog, ging man darauf aus, die

„feindselige Haltung der Juden der ru.ssischen Armee gegen-
iiber", fcstzustellen. Die "russischen Reaktionare siahen

namlicli woraus, dafi die Juden, vion denen nahezu 400000
Mann im ■russischen Heere dienten, und die schon im ja-
panischen Feldzug bewiesen hatten, daBi sie in allen mili-

tarischen Tugenden den „echten" Russen keineswegs nach-

stehen, nach dem Kriege Burgerrechte fordem wiirden.
XJm dieser Forderung die Berechtigung z.u nehmen, sollte
nun die erwahnte ''Kommission Materialien gegon sie

„sammeln". Dieses „Sammeln“ 'war selbstverstandlich ein

Schaffen .und Konstruieren von Tatsachen. Der General

Januschkewitsch, der seit jeher mit den won dem be-

ruchtigten Roman Dmowski gefuhrten polnischen National-

demokraten, der russophilen und antisemitischen Partei, in

engstem Kontakt stand, setzte es beim Generalissimus durch,
daB ais Konzesision an die Boleń jedem Regimentsstabl ein
Offizier polnischer Herkunft zUgeteilt wurde, um den

Polen gleichsam an der Piihrung des Heeres einen offiziellen
Anteil zu gewahren.

' Schon das allein muBite, aufgebauscht
und .ausgeschmuckt durch die Presse, auf die Phantasie

und das Gefiihl der Masse einen starken Eindruck machen
und ais glanzender Triumph1 der nationaldemokratischen,
russophilen und antisemitischen Politik erscheinen. Gene
ral Januschkewitsch' w.ahlte die den einzelnen Regiment®-
staben zuzuteilenden „polnischen" Offiziere nach den Wer

sungen Dmowkis aus, so daBi er in ihnen eifrige Parteigan-
ger der ihm genehmen Richtung und willige Werkzeuge
seiner Bestrebungen hatte, „Tatsachen" zu fabrizieren und

eine groBie, umfassende Denunziation gegen die Juden herziu-
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stellen. Ais darauf die Proklamation des Generalissimus

erschien, die den Polen goldene Berge verhieBi, bemachtigte
sich, wie nur zu begreiflich, der polnisch.cn Masse ein fórm-
licher Begeisterungsrausch. Sollten do eh die sehhsulcllitig-
sten Traume der letzten 100 Jahre in Erfiillung gehen^
Um die Habsiuch.it und den Egoisinus anzustaeheln, Wurde

verbreftet, da.B, die Juden und die de-utScłien K-olioliidten
vertrieben und der Boden der letzteren an die Bauern,
der ganze B-esitz der ersteren unter den; Kleinburgern ver-

teilt .werden solle. (Dasselbo wiurde audi in Galizien unter

dem niederen Volk bekannt gemacht). Die National-

dem-okrafen triumphierten, Sie waren Hun die eigent-
lichen F.uhrer und llcprasentanten der Nation, i lirę
Politik -die w;ahrhaft nationale, die die Erlósung Po-

lens hierbeifuhren! sollte. Diese Stimmung ubte aUch

EinfluB auf die Zusammensetzung der Burgerkomitees in

den Stadten, die im Kriegsgeb-iet lagen. Mit der nationa-1-

demokratischen Politik triumphierte audh. der Antisemitis-

mus, der, vo-n der Begierung mit Hilfe der Dmowski-Parfei
seit zehn bis zwólf Jahren mach,fig geschurt, jetzt aut

kein Hindemis mehr bei der Bevblkerung stieBi. Die den Btegi-
mentsstaben zugeteilten Offiziere polnischer Herkunft,
Werkzeuge in der Hand des Januschkewitsch, hatten ein

freies Fel-d fur ihre Tatigkeit. Bekanntlich war auch in

RuBland der gróBte Teil der Polen den Lockungen des

Generalissimus und der Nationaldemokratęn nicht gefolgt.
Aber nach dem Einriicken des russischen Heeres verlor die

polnische Gesellschaft jeden EinfluB- auf die rohen Elemente
ihrer Natio-nalitat und war auBierstande, sie, wie biśher,
zu ziigeln. Der Abschaum des polnischen Pobels im Ver-

ein mit den 'Kosak-en und den Werkzeugen der russischen
Autokratie durfte ungehindert Pogrome veruben, sich der

Habe der vertriebenen! Juden bemachtigen, Usw. JederVer-

such vo-n p-olniseher Seite, dies-em Treiben Einhalt zu tun,
wurde ®elbstv-erstandlich von der Regi-erung mit barter
Faust im Keime erstickt. Der judische Dumaabgeordnete
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von Lodź, Dr. B o m a s c h, hob in der letztcn Dumadebatte

hervor, claB die russische Regierung in. Polen das System
verfolgte, alle versohnlichen Bestrebungen 'der polnischen
Publizistik, alle Zuruckwe.isungen judenfeindlicher Angriffe
in der polnischen Presse zu unterdrucken. Auf brutalere

Weise konnte das Prinzip „diyide et impera“- gar nicht

angewendet werden. Juden 'und Polen sollten sich gegen-

seitig z,u Nutzen des Huliganismus ewig zerfleischen. Die

Azew-Naturen hiiben und druben ubten unter dem! Schutze

der russischen Zensur eine terroristische Alleinh.errsch.aft

in' der Presse aus. Die Behórden verhinderten mit Gewalt

jede Beruhigung der aufgeregten Massen. Der Mob blieb

nieht bei 'den Juden stehen lund liefl sein Miitchen auch an

richtigen Podeń aus. Aber der Generalstab berichtete nacli

Kopenhagen, dafi eine organisierte polnische Denunzianten-

bande es auf die Unschuld der Kosaken abgesehen und

sie zu ’VergeltungsmaBiregeln gegen die Juden werleitet babie,
die darin bestanden, dafii sie, die gefuhlvollen, arglosen,
zartbesaiteten Kosaken, die Juden der Raub- und Mord-

gier der Polen auslieferten. Die in Kopenhagen residieren-

den russischen Journalisten telegraphierten diese Kunde in

die ganze Welt hinaus, und das Rettungskomitee in der

BehrenstraBe machte sich1 mit unbegreiflicher, strafwiir-

diger Leichtfertigkeit, trotz wiederholter Warnun-

gen und Aufklarungen, freiwillig zum Helfershelfer

des russischen Huliganismus und verbreitete mit idiotischer

Hartnackigkeit durch die zionistischen und ihnen verwand-

ten Blattchen diese Hachrichten in der jganzen -Welt, “wahireinid

der General Januschkewitsch' feich vergntigt die Hande zięb
und tiber die vielgeruhmte Schlauheit der Juden nach-

dachte.
* *

*

Die Polen verteidigen sich gegen diese horrende Ver-

leumdung, die sie mit Ekel und Abecheu erfullt, sie wehren

sich verz!weifelt tmd ungesehickt, denn sie haben keine

Ahnung, 'wie die Dinge zusammenhangen, und wahnen, daB

Die polnische Judenfragę. 7
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irgend eine geheimnisMolle, 'alle Juden der Welt reprasen-
tierende Organisation Festehe, die sich verschworen habe,
in dieser fur die Polen so schweren Zeit ihren guten Ruf in

der Welt zu vernichten, ihre Freiheitsbestrebungen zu ver-

leumden. Langsam fangen imanche an, sich zu sagen, wenn' die

Juden der ganzen Welt so hartnackig darauf beharren, daB

wir eingefleisehte Antisemiten seien und Pogrome veranstal-

ten, und daB man die Welt gegen uns aufhetzen miisse, wohl-

an, wir wollen versuchen, ihre Ansicht zu rechtfertigen. Merk-

lich vollzieht sich unter dem ĘinfluBi der Polenhetzie ein Um-

schwung .in der Gesinnung der Polen, besonders in Galizien
beobachte ich ihn seit Dezember vorigen Jahres. Ich frage
mich mit Bangen, was soli daraus werden? D;as Rettupgs-
komitee iń der 'BehrenstraBe wird schlieBłich in alle Windę
zerstieben, die Schreiberlein in Wien, Berlin, Frankfurt a. M.

und Koln, oder auch die in Petersburg und Moskau oder
New* Work werden tuhig dort sitzen iind an der zionistischen

Krippe fressen, wahrend wir im Lande jahrzehntelang
an dem HaB und dem MiBtrauen werden zu Schleppen
haben, die die ungabetenen Retter gegen uns aufstacheln.
Die Frucht der Verhetzung fangi schoin an zu reifen- Vor

einigen Monaten ist in Krakau etwas geschehen, was nocih
vor einem halben Jahre in Galizien ganz undenkbar ge-
wesen ware. In 'dem Leitartikel ein-fts angesehenen Kra-

kauer Blattes denunzierte Dr. Jan Hupka die Juden, sie

hlatten beim EinzUg der RUssen in 'Lemberg vor FreU.de die

Kosakenpferde gekuBit. Diese infame Denunziation erregte
in Galizien allgemeines Staunen wegen iłirer bbdenlosen,
kindischen Albemheit, und man erklarte sich den Streich

des Dr. Hupka, der ein GroBgrundbesitzer ist, damit, daB
er bestrebt war, die von der Regierung fur den GroBgrund-
btesitz ausgeworfene Kriegsunterstutzung den Juden zu ent-

ziehen, damit auf Jen einzelnen Kopf der christlichen Stan-

desgenossen ein gróBerer ‘Anteil falle. Ein unsaubleres Motiv,
das ich aber nicht ohne weiteres gelten lassen móchte.
Mir scheint die 'Schandtat mehr. der Dummheit entsprungen
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zu sein. Die ganzs Welt weiBi, dajBi, wenn di© Juden sich

be i den Russen liatten anbiedern wollen, sie hierin di©

Konkurrenz der Allpolen nicht hatten aushalten konnen,
denen Dr. Hupka allerdings nur, was den Judenpunkt anbe-

trifft, nahestand. Fur unsere berufsmaBigen Polenhetzer war

das aber ein gefundenes Fressen. So-fort hallte es dureh
die Reihen unserer ungebetenen Beschutzer: „Di© Polen de-

nunzieren schon wiader, die Polen wollen Pogrom© ver-

anstalten, nehmt ©uch vor den Polen in acht!“ „Die Polepi"
schlechthin. Ganz wie es von seiten der Antisemiten immer

heiBt, „die Juden1 j, wenn irgendein Jude etwas an ges telli
hat. Dabei ubersah man, wieviel schwere Denunziationen

und Hetzereien die einfluBreiche konservative und antise-
mitische Press© z. B. in Deutschland seit einem Jahr, trotz

des Burgfriedens und strenger Zensiur, gegen die Juden ver-

iibt hat. Erst vor kurzem brachte ein Abgeordneter
von der Tribune des Reichstages eine gehassige Verdachtigun’g
der deutschen Judeo betreffs des Militardienstes vor. Ueber-

haupt tritt die Denunziersucht jetzt seuchenartig auf und

moralisch nicht ganz immune Naturen verfallen .ihr nur

zu leicht. (Haben sich ja auch die deutschen Behorden,
und zwar in Gebieten, die fem vom'Kriegsschauplatz liegen,
gezwungen gesehen, scharfe Erlasse gegen die Anjgeberwut
herauszugeben.) Aber es ist keinem Menschen eingefallen,
jetzt geschwollene Leitartikel iiber di© Deutschen ais Anti
semiten zu schreiben und die deutschen Juden gegen ihr

Vaterland und ihre deutschen Mitburger aufzuhetzen.

In Wirklichheit verha.lt sich die Sache so: Der Kra-

kauer „Czas“, wo die Denunziation des Dt. Hupka erschieri,
ist ein streng konservatives Blatt, in welchem seit jeher
eine stark antisemitisch angehauchte Richtung, mit Dr.

Hupka an der Spitze, nach Geltung ringt, aber von der

maBgebenden verantwortlichen Leitung niedergehalten wird.
In einer buchstablich, nicht ;bloBi figiirlieh, unbewachten
Stunde schmuggelte Dr. Hupka <seinen Artikel dureh Und'
kiihlte sein Mutchen wieder einmal pach langer Zeit. Ich
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babę dem Dr. Hupka, unter dem Beifall der mafigebenden In-

stanzen, die gebuhrende Ziichtigung verabreicht, habe es aber

nieht fur ndtig gehalten, die Sache an die groBe Glocke

zu hangen, und diese meine „Heldemtat“ durch die Zeitungen
ausposaunen zu lassem Im G rundę aber bin ich Herm

Dr. Hupka fur seine Niedertrachtigkeit sehr dankbar. Wenn

namlich vordem meine polnischen Frounde mir die .Ver-

leumdungen vorhielten, die meine Glaubens- und Stamknes-

genossen wider sie in der Welt verbreiten, muBte ich be-

schamt und traurig den Kopf senken. Jetzt aber antworte

ich: „Und wie steht es mit eurem Dr. Hupka?“ Diabei

sind unsere jiidischen Denunzianten Landfremde, denen die

Unkenntnis ais Enfschuldigung dienen kann, sie sind un-

bedeutende, verantwortungslose jungę Leute, die niemanden

reprasentieren, von niemandem ais von sich selber emst

genommen werden, und dereń Stimjmchen bald spurlos ver-

hallen werden. Dr. Jan Hupka dagegen ist Abgeordneter
und auBerdem mit mancherlei 'Wiirden behaftet, ist eine

Stiitze der Gesellschaft, ein Mann der Oeffentlichkeit und

der „Czas11 ist ein angesehenes, einfluBreiches Organ, vor-

trefflich redigiert, wird nieht von dummen Jungen,
sondern von einem Teil der herrschenden G-esellsehafts-

klasse gelesen.“ Indem ich so sprechen kann, fiihle ich’

mich wie befreit, wahrend die Denunziation ihr Ziel nieht

erreicht hat- und niemandem Sdhaden zufiigen konnte.
* *

*

Aber die Lorbeeren desi Dr. Hupka lieBen unsere Vor-

kampfer nieht siehlafen, und so erlebten wir, daB> einer von

ihnen einen Artikel vomi Stapel lieB, der wohl das Scham-

loseste und Niedrigste an Denunziation und Verleumdung
bietet, was jemals geleistet worden ist. Ich meine den Artikel

„Die polnische Frage“ in der Berliner „Judischen Presse‘‘

Nr. 34. vom 20 August d. J. Der Verfasser, ein Herr

Dr. Gustav Witkowsky, veriibt in dieser seit dem

Ableben ihres fruheren Herausgebers verwitweten und, wie

gewisse charakterscWwache Weiber nach dem Tode ihrer
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Manner, auf Abwege geratenen Wochensehrift ófter der-

artige Leitartikel. Er darf sich riihmen, den Dr. IIu.pka
ubertrumpft zu haben. Denn dieser denunzierte bloB ein

kleines Hauflein Juden einer Lemberger Vorstadt, ais die

Kosaken anriickten, ihnen aus Todesangst geschmeichelt zu

haben. Der Dr. Witkowsky aber denunziert die ganze pol-
nische Nation, die Auslese ihrer Fuhrer und verantwortlichen
Manner vor aller Welt, aus kalter Berechniung und sehnoder

persónlicher Gewinnsucht den Kaiser Franz Joseph und
die osterreichisch-ungarische Monarchie an den Moskowiter

verraten zu haben. Jeder Jude weiBi, dąb der Midrasch den

Denunzianten dem Meuchelmórder gleichstellt.
Es ist bisher noch nie vorgekommen, da.B ein Jude

eine solche Schandtat verubt hatte, es sei denn einer von

der Sorte, die man bei uns im ostjudischen Ghetto mit

dem Namen „Mussor“ brandmarkt, von der alle ehrlichen

Menschen weit abriicken/ die man vor Zeiten in den Bann

tat und nach ihrem Tode abseits (min hazzad) begrub.
Auch ein anderer Witkowsky hat eine ahnliehe, wenngleich
viel gelindere Denunziation gegen die Polen vorgebracht,
aber jener Witkowsky heiBt langst schon Harden! Dabei

tut dieser Herr, ais ob er die polnische Press© vom An-

beginn verfolgte, und in die ,,Schliche“ ihrer Politik griind-
lich eingeweiht ware, wahrend ,er in WirkliChkeit kein

Wort polnisch versteht, und wohl noch nie im Leben mit
einem wirklichen Polen iiber diesle Dinge gesprochen hat.
Er hat nicht die leiseste Ahnung, wie bitter die allpol-
nischen Russophileń von den anderen polnisehen Parteien
befehdet werden, und welche heroisehen Anstrengungen
es kostete, um die Forderung, die diese Partei von auBen

erhielt, zu paralysieren. Schon frtiher hatte dieser Her den

guten Geschmack, die polnisehen Legionare, die ihr Blut
im Kampfe gegen RuBland an der Seite der Deutschen
und Oesterieicher vergieBen, auf das Unflatigste Zu be-

schimpfen. In den Legionen dienen Hunderte von Juden,
darUiiter viele Zion.isten, ais Mannsehaften und
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Offiziere, aber der Herr Witkowsky beschimpft sie, in
dei’ Hoffnung, dadurch die Gunst der Hakatisten un!d Konser-

vativen zu erwerben, die von der „Judischen Presse“ in

letzter Zeit eifrig umbuhlt werden. Und ahnt nicht, dafi
ein konservativer Deutscher, mag er der verbissenste Haka-

tist sein, sich einem Polen noch immer naher fiihlt ais

allen Witkowskys zusammen, auch wenn sie zehnmal ge-
tauft siad, auch wenn sie seine Stiefel mit groBtem Eifer

und Devotion lecken, Die Legionare beschimpfen kann nur

ein feiger Literat. Der deutsche Kaiser ehrt sie, holie
deutsche Generale bewundem ihre Tapferkeit und Todes-

verachtung, die osterreichisch-ungarischen Heerfuhrer ver-

wenden sie zu den gefahrlichsten militarischen Untemeh-

mungen, der Kaiser Eranz Joseph gliedert sie seiner Armee

ein und verleiht ihren Fuhrern hóchsten Rang und Aus-

zeichnung, aber Dr. Witkowsky auf seiner Bank hinter

dem Ofen beschimpft sie. Der Kanzler des Dleutschen Reiches

spricht im deutschen Reichstag von seiner „Achtung vor

der leidenschaftlichen Yaterlandsliebe und Zahigkeit, mit
der das polnische Volk seine alte westliche Kultur, seine

Freiheitsliebe gegen das Russentum verteidigt und aucli
durch das Ungliick dieses Krieges bewahrt hat.“ Und er

gibt der Hoffnung Ausdruck, daBi „die alten Gegensatze
zwischen Deutschen und Polen aus der Welt geschafft, und
das vom russischen Joch befreite Land einer glucklichen
Zukunft entgegengefuhrt “werde, in der es die Eigenart
seines nationalen Lebesns pflegen und entwickeln kann."

Aber da erhebt sich die „Jiidische Presse" und ruft „Nein!“
und abermals „Nein!“ Das wird sie nicht zulassen.

* .#*

Nun sieht man in Berliner diplomatischen Kreisen die

Oppósition des Herrn Dr. Gustav Witkowsky ais ziem-

lich ungefahrlich fur den mitteleuropaischen Frieden sowie
fur die Zukunft Polens an. Man weiB z. B., daB dieser

Herr, ein bescheidener Kassenarzt in einem Berliner Yorort,
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mit, dem Klystier in der Hand direkt in die Politik

hineingesprungen ist, und zwischen einem Rezept und dem

anderen einen Leitartikel anfertigt. Aber drauBen liesit
man an der Stirn der „Jiidischen Presse“ noch immer den

ehrenwerten Namen H i 1 des-heimer und die armen Leser,
besonders die aus Polen und Galizien, die Halbanaphalbęten,
diekleinen!Hausierer,Handlungsrcisonden,Zigarrenverka;uferj,
Schlachtergehilfen und Eierhandler, die ihre ganze poli-
tisch© Aufklarung und all ihre Kenntnis judischer An-

gelegenheiten aus der „Judischen Presse“ schópfen, denken

sich im Stillen: „Wias kann man, wissen? Vielleicht steckt
hunter diesem ewigen Gebelfer ,am Ende irgendein Staats-

geheimnis, vielleicht fuhren die Polen gegen uns etwas

Furchtbares im Schilde, wovon nur die hohe Polizei Kennt
nis hat, und das sie diesen Herren Redakteuren im Yertrauen

mitgeteilt hat, solch ein Herr Redakteur ist ja mit dem

Reichskanzler auf Du und TJiu. Vielleicht wiinscht gar die
hohe Polizei, daB die Polen denunziert und verleiumdet werden
und es ist ein Gebot des patriotischen Gehorsams, alle

diese Denunziationen zu glafuben und weiter zu ver-

breiten". . . . Sie werden vedwirrt; und zliese Stimmung
verpflanzt sich naturgemaB, in die Heimat. In polnischen
Kreisen aber, wo man iiber die Qualifikationen solcher

Herren Witkowsky und dgl. ebenfalls im Unklaren ist,
entstehen gruselige Marchen iiber eine alljudische Verschwó-

rung gegen Polen und seine Freiheit, Marchen, die von den

Russen und ihrer Presse genahrt werden, Und gegen dereń

vergiftende Wirkung wir polnischen Juden noch Jahrzehnte

lang anzukampfen haben werden.
* *

*

Und da nun mai kein Uebel allein kommt, so hat
der liebe Gott in seinem Zorn uns polnischen Juden noch

eine andere Serie von Rettern erweckt, die von der andern
Seite herankommen. Von diesen sei einer herausgegriffen,
der Herr Davis Trietsch, Yerfasser einer Schrift
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unter dem Titel: „Juden und Deutsche, eine Sprach- und

Interessengemeinschaft", die sehr viel bóses Blut gemacht
hat. DaB dieses ebenso alberne wie unverschamte Zeug
in W i e n einen Verleger finden konnie, zeugt von einer

Kopflosigkeit ohnegleichen. Aber wer ist Herr Trietsch.?

Das ist ein Mann, der seit ungefahr 17 oder 18 Jahren
die Wiirde eines dreifachen Ministers im zukunftigen Juden-

staat von Palastina bekleidet, eines Kolonial-, eines Marine-

und eines Handelsministers. Ais weitausschauender Staats-

mann sah er schon vor zwanzig Jahren ein, dafi wir uns

nicht mit Palastina begniigen konnen, sondern rechtzeitig
daran denken miissen, ein Kolonialreich zu griinden — was

nur recht und billig ist, „denn wir konnen Und diirfen um

keinen Preis der Welt hinter den Englandem zuriickbleiben;
haben die Englander ihr Greater Britain, so miissen wir
unser Greater Palastina haben." Also sprach Mr. Trietsch

wortlich in einer gro Ben Zionisten-Versammlung in Berlin
am Beginn seiner Karriere, kurz nach seiner Kuckkehr

aus Amerika. Er warf ein Auge abf die Insel Zypern
und siedelte dort alsogleich zwei galizische Kolonisten an,

die aber samtlich von der Malaria, oder so was ahnlichem,
hingerafft wurden. Angefeuert von diesem! Erfolge schloB
Mr. Davis Trietsch mit der englischen Kegierung ohne ihr

Wissen einen Staatsvertrag, betreffend die Ueberlassung
der Insel Zypern an die anderen, von der Malaria noch nidht

hingerafften Juden, einen Staatsuertrag, den er seither in

der Tasche hat. Nun versteht es sich', daB ein groBes
Kolonialreich ohne eine starkę Plotte keinen rechten Nutzen

bringt. Darum stellte Mr. Trietsch auf einem Zionisten-

kongreB den hdchst zeitgemaBen Antrag, man sollte

schleunigst die palastinensische Flagge aufrichten —,

das ist namlich eine hohe Stange mit einem groBen Stuck

blau-weiBen Segeltuchs daran —, ‘and daz'u ein Schaff bauen,
welches zwischen Jaffa und Alexandrien zu kursieren hatte.
Wir ha.tten auf diesie Weise vom Mittellandischen Meer

Besitz genommen. Allein es stellte sich heraus, daBt dieser
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Schiffbau iiberflussig war, denn eine judische Reederfirma
im Haag (oder auch in Rotterdam) hatte bereits zwei ihrer

Scbiffe mit biblischen Namen benannt und mit dazu ge-

horiger Stange samt Segeltuch versehen. Die judische Flagjge
wehte also schon aut hoher See, und wir hatten bereits
eine Flotte. Auf einem anderen Zionistenkongrefi stellte

Mr. Trietsch den Antrag, ein judiscb.es Auswanderungs-
amt zu schaffen, das die judische Emigration regeln sollte.

Natiirlich war er bereit, auch’ die Burdę eines1 Auswande-

rung-sministers zu den anderen auf seine Schultern zu laden.

Der Plan hatte einen vemunftigen Kem, darum wurde er

vom ZionistenkongreB abgelehnt. Mr. Trietsch. hat in der

Tat einige Kenntnisse vom Levantehandel und damit zu-

sammenhangenden Dingen. Wenn ihn die Zionisten genugend
beschaftigen wollten, waren wir wienigstens von seinen Bro-

schiiren verschont. Er ist ein sehr braver und harmloser

Mensch, der Feiner Fliege an der Wand was zu leide tatę.
Aber da seine Aemter ihm etwas zu viel freie Zeit lassen,
kann er sich des Schreibens nicht enthalten. So hat er

uns denn .auch sein jiingstes G-eistesprodukt beschert. AM

ich es gelesen, schrieb ich an den Yerfasser folgende Zeilen':

„Lieber Mister Trietsch,

Ihre Broschure „Juden und Deutsche" habe ich1 ge
lesen. Das ist gar keine Broschure, sondern einfach' eine

Schandtat. Ein Gliick, daB die Deutschen — ich meine
die richtigen, nicht die nachgemachten — sich1 um Ihre

Schreibereien so viel kummern, wie um den vorjahrigen
Schnee, sonst wiirden wir Juden in ihren Augen schon
dastehen. Sie Wollen ihnen einreden, daB wir Juden in

Oesterreich-Ungam z. B. gar nicht die Interessen unserer

Monarchie oder die Interessen der von uns bewohnten
Lauder ais die unserigen betrachten, sondern eine unter-

irdische oder in der Luft schwebende Interessengemein-
schaft mit ihnen, den Deutschen im Reich, unterhalten.
Die Deutschen werden sich fur ein Biindnis mit solchen
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werachtlichen Wichten schónstens bedankenv die wider

alle Pflicht und Ehre nicht unbedingt zu ihreml Staat

und ihrern Monarchen halten, sondem drauBen herum-

fackeln, wo sie ,,Interessen“ vermuteh, und sicher fahig
wdren, wie das eigne Land, so auch den fremden „Bundes-
genossen“ zu verraten, wenn nur ikrę „Interessen" da-

durch gewannen. Ebenso wie 'es in Deutschland keinen voll-

sinnigen Deutschen gibt, der mit einer anderen Bcvólke-

rung ais der seiner Vaterlandes Intcresscngemeinschaft hat,
ebensowenig gibt es z. B. in Oesterreich-Ungam, oder in

meinem engeren Vaterlande Galizien, einen ehrlichen und

geistesgesunden Juden, der eine andere Interessengemein-
schaft ais die mit seinen Landsleuten hatte. Wir gehen
mit Deutschland, ebenso wie alle guten Oesterreicher

und Ungam, ais Burger unseres Landes Und Untertanen

unseres Kaisers, nicht aus irgendwelchen imaginaren
Sonderinteressen. Wer das Gegenteil behauptet, ist ein

Narr oder ein Schuft, oder beides zugleich. Verstanden?

Sie reden furchtbar gelehrt uber die Sprachen der Juden,
aber wir wissen ja, mein Bester, daB Sie, unter uns

gesagt, keine drei Zeilen Judiseh korrekt niederzuschreiben,
Hebraisch nicht einmal zu lesen imstande sind. Sogar
Ihr Wissen uber das Amerikaner-Deutsch haben Sie bei

Ludwig Fulda entliehen, verraten aber nicht, woher Sie

Ihre Weisheit haben. Warum haben Sie nicht ein paar
Seiten weiter nachgelesten, was Ludwig Fulda im Namen

Hermann Ridders iiber das Verhaltnis der Deutsch-Ame-

rikaner zu Amerika und zu ihrern alten Vaterland siagt?
Oder halten Sie unS fliir eine niederere Hassę ais die Deutsch-

Amerikaner, der man Dinge zumuten diirfe, welche jene
mit Verachtung von sich weisen wiirden? Wer hat Sie

iiberhaupt gebeten, sich unser, der polnischen Juden, an-

zunehmen, und sich zu unserem Wortfiihrer aufzuspielen?
Warum bleiben Sie nicht bei Ihrern Leisten, und schreiben

nicht lieber iiber Sachen, die Sie von Grund aus ver-

stehen, z. B. iiber den Import won ausgeblasenen Eiern
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nach Palastina, oder von palastinensisdhem Spinngewebe
nach Europa?

Sie erinnern sich wohl, dali Sie mir den Plan zu

dieser Ihrer Broschiire noćh' im; Marz 1914 offenbarten.

Sie war schon gesetzt und sollte demnaclist erscheinen.
Ich warnte Sie davor, setzte Ihnen die Albemheit und
di© Gefahrlichkeit Ihrer Behauptungen, die im Grtande

nichts ais windige Denunziationen waren, auseinander,
und im Falle des Zuwiderhandelns drohte ich Ihnen mit
einer ZiichtigUng, aa die Sie Ihr Lebelang denken sollten.

Nun glaubten Sie, im Getummel de® Krieges Ihre Bro
schure ungestraft veriiben zu durfen. Sie irren sich,
bester Ereund. Wissen Sie noch, wie ich vor rnełir ais
5Jahren unseren EreundTheodor Lessing und seinen

Impresario, den Herrn geheimnisvollen Regierungsrat
Professor Geiger, zugerichtet habe? Das war ein

Kinderspiel im Vergleich mit dem, was ich Ihnen antun

werde. Ich werde an Ihnen ein Strafgericht vollziehen, daB

alle unsere ungebetenen Fiirsprecher tmd Vormunder sich

ihr Handwerk ein .fur allemal abgewohnen sollen. Das

bose Beispiel solcher Leute wie Sie, die man nieht fur

ganz unwissend und dumm, auch nieht fur bóswilli^

oder unehrlich halten kann, ermutigt diese ganze Meute

von Literaten, sich das polnische Judenturni zum Tuinlmel-

platz ihrer Kraftubungen zu wahlen. Jeder, der ein

TintenfaB und ein Worterbuch besitzt, darf sich ais

unaer Ratgeber und Weg*weiser, ais taser Moralprediger
und Sittenlehrer aufspielen. Fiirwahr, das ist nieht Langer
zu ertragen; jede Laus darf airf uns heraufkriechein,
jede Schmeififliege darf sich auf uns, wie in die Wunden

eines kranken Pferdes, hinaufsetzen. Jeder Narr kommt
iiber uns mit seiner Utopie, jeder Scharlatan mit seinem

Projekt! Wir sind eine Art Freiwild, eine Sorte von

herrenlosem Gut, das jeder Hergelaufene aller Welt zum

Verkauf anbieten darf. Wir haben die Saehe satt; Dlarum
werde ich an Ihnen, mein Bester, ein abschreckendes
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'Beispiel statuieren, damit allen Ihren Mitstrebern die

Lust wergehe, fiirderhin uns mit ihre Fiirsorge z'u um-

geben.“
* *

*

Ais die deutscłien Truppen Warschau besetzten, at-

meten wir erleichtert auf. Die russische BureaUkratie war

iabgestromt wie ein sclimutziger SchaUm, und es gab dort
keinen mehr, der Jan dem ewigen Hader zwischen Juden
und Boleń Interesse hiatte, Wir hiofften, daB Frieden ein-

kehren werde. Allein’ wir hjatten die Rcchnung ohne Kśap-
lun-Kogan gemachit. Am Tage der BesetzUng won War
schau brachte namlich die vom deutscłien Gouvernement

lierausgegebene „Lodzer Zeitung“ einett schwuiigyollen Ar-

tikel uber die schóne Haupt- Und Residenzstadt Bolens,
feierte sie (als das Zentrum des polnischen Kulturlebens-

und spracłi die Zuversicht aus, dafi sie, von den Russten

befreit, auf immer eine polnische Stadt bleiben werde. Das

gab dem Kaplun-Kogan einen heftigen Buck. Er, namlich
Władimir Wladiminowitsch' Kaplun Kogan aUs Sukinsynów
oder auch ausSobakowka im tiefen RuBland, 'wiollte es nicht

dulden, daB die deutscłie Regierung Warsch.au ais polnische
Stadt anerkenne. Er riickte mit einem Artikel heraUs, in

dem er der Redaktion der „Lodzer Zeitung“ eine derbe

Lektion erteilte und sie belehrte, daBi Warschau keine pol
nische, sondern eine judische Stadt sei, und die dortigen
polnische JudeU, ća. 4Oo/o der Gesamtbeyólkerung, eigent-
lic'h Deutsche seieiĄ. denn sie sprechen ja Deutecli, wenn

auch yorlaufig nur ein etwas polnisch.es. Das „Jiddisch“
hatte sich urplótzlich in Deutecli verwandelt. Wenn nun

die Juden sich mit den richtigen Deutscłien Warschaus

(dereń es einige Tausend gibt) verbinden, haben sie die

Majoritat, und Warschau hat aufgehort, eine polnische Stadt

zu sein — was ja im Interesse Deutschlands liege. Das

Interesse Deutschlands -aber gehe ihin, dem Kaplun-Kogan
aus Sukinsynów oder auch aus Sobakówka im tiefen RuB
land, uber alles, iiber alles in der Welt.
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Nicht genug damit. Bald erschien ein neuer Wort-

flihrer der Warschauer Juden auf dem Plan, es war dies

ein. Jlingling von 20 Lenzen, namens Nachum Goldmann
aus Knipischok oder auch aus Eiscthiscllok in einem verlo-

rencn Winkel LitaUenS, derzeit in Frankfurt a. M. residie-

rend. Siebeni Jiahre War er alt, ais er nacłi dieser Stadt

kam, und alsogleich uberniahm er die Fuhrung des zio-

nistischeni Jugend von Deutschland. Er versteht ein paar
Brocken Russisch, aber kein Wort Polniscłi, hat nie in Polen

gelebt, kennt die dortigen YerhaltnisSe nicht, nur hat er

in Warschau ein paar Tanten. Man braucht keine bessere

iQualifikation, um im Kamen der piolnischen Juden zu spre-
chen. Auch ihm liegen natiirlich in erster Reihe die Inter-
essen Deutschlands am Herzen, und die Sorge um die Zu-

kunft des deutschen Volkes lilllt ihn nicht schlafen. Er

schloB; sich also dem Kaplun-Kogan an und machte der Re-

gierung klar, dafi ihr nichts anders iibrig bleibt, ais die pol-
nischen, Stadte zu germianisieren, wozu am besten die Ju
den zu benutzen waren, die ein© judisch-deutsche Kultur
haben. Er sagte dies in einem unendlich seichten, breit

ausgesponnenen Artikel, in dem schlecht verstandene und

gefalschte, dem Badecker entnomfmene Angiaben mit der

Fingerfertigkeit eines alten Zeilenschinders verwoben

waren.

Diese Geistesprodukte der beiden Urgermanen aus Su
kinsynów und Knipischok hatten keine Weiteren Spuren
hinterlassen, wenn nicht das eine, offenbar durch Yermitt-

lung des Dr. Oppenheimer, in der Vossischen, das an-.

dere, dank der Protektdion eines1 Onkels oder einerTante, in

der Frankfurter Zeitung erschienen ware. Die ganze pol-
nische Press© in' Oesterreich, Polen und Posen widerhallte
von einem einzigen Entr.ustungsschrei. Die Polen hatten

natiirlich keine Ahnung, wer die Verfasser sind, Und hielten
dereń Ergiisse wirklich fur den Ausdruck der óffentlichen

Meinung der Judenheit Deutschlands und Polens. Und das

wiar ja im Grunde nichts anderes, ais eine Aufforderung
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an die deutsche Regierung, die russische Vernichtuhgs-
pnlitik gegen die Polen fortzusetzen und ein Angebot von

seitcri der Juden, ihr dabei willig Henkersdienste zu leisten,
Dabei war eine infame und ruchlose Denunziation darin

mitinbegriffen, namlich, dali die deutsche Regierung den

Polen miBtraueSI muBte, Und sieli zu ihrer Ueberwachung
am beąuemsten der Juden bedienen diirfe. Was in so auf-

geregter Zeit mitten im wildesteiii Kriege eine solche De-

nunziation bedeutet, und wie sie auf die von ihr betroffene

BevólkeiJung wirken inufi, ist leichit zu begreifen, D'urch

derlei Angebereien und Aufregungen entsteht eine verbit-

terte Stimmung, in der das kleinste MiBwerstandnis ver-

hangniswoll werden und eine Katastrophe nach sich iuhren

kann. D‘ie nationaldemtokratische Presse WarschaUs, die jetzt
nach Moskau und Kiew gefluchtet wiar, stieB, ein Triumph-
geheul aus: „Haben wirs nicht immer gesagt: die Juden

werden unsere Stadte entniationalisieren, sich mit jeden aus-

landischen Macht, die mit bewaffneter Hand in unserLand

einmlarschiert, verbinden, um un's zu verdrangen und zu

unterjochen, V-orhin waren sie bereit, mit den Russen

handelseins zu werden, jetzt werfen sie sich den Deutschen

zu FiiBen“. Die russische Presse fiel uber den Fund mit

wahrer Tartarenfreude her, sie hatte ntm den besten Beweis,
da.B das Programm des Kaasers und des Reichskanzlers,
eine AussbhnUng zwischen Polen und Deutschen herbeizU-

fiihren, pure Heuchelei wiar, und das dahinter „hakati-
stische Germanisierungstendenzen“ laUerten, zu dereń Werk-

zeug die Juden ausersehen Waren, wnlche ja seit Jahren im

Dienste des1 Germknophilismus sta.nden.
* *

*

So traUrig nun auch die Rolle war, wolche die beiden

russisch-judischen Germanen den polnischen Juden bei diesem

ProzeB zugedacht hatten, die Sache entbehrte nicht einer

gewissen Komik. Das antipolnische Bundnis zwischen Ju
den und Deutschen in Polen wiar ohne Wissen des1 einen

Kontrahenten, der Deutschen, abgeschlossen worden. Die
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Deutschen in Boleń hatten nam lich von der Existenz einer

„judischen-deutechen Kultur" in ciiesem Lande nicht die
leiseste Ahnung. DaB ein halbes Dutzend Zeitungen von

der Gattung popularster Provinzpresse nebst żwei oder

drei Dutzenden Romanen und Novellen eine „Kultur" ausl-

ma.ch.en, durfte einem gewbhnlichen Europaer ganz neu sein.
Aber daB diese Kultur auch. „deutsch" sei, empfanden die
Deutschen in Warsohau ais eine. „judische Impertinenz",
den worgeschlagenen Bund mit den Juden zur Be-

kampfung und Verdrangung der Polon lais* eine dummdreiste

AnmaBung, ais eine zudringliche Anbiederung. Man muB

namlich wissen, dali dem Deutschen in den sla.vischen und
halbslavischen Landem nichts so sehr zuwider ist, 'wie der

judische Jiargon, in! dem er eine Karrikatur, eine willktirliche

Verhunzung und Entstellung seiner Muttersprache erblickt,
die ihm in der Frem.de doppelt teuer ist und uber; dereń
Reinheit er urnso eifriger wacht — (so lange, bis er sie in

der zweiten oder dritten Generation mit der Landesisprache
vertauscht). Ein Deutscher, der soeben aus Deutschland kommt

Und mitten in einer ihm fremden Welt deutsch ahnliche
Laute erklingen hórt, ist naturlich angenehm uberrascht,
vergifiit eine Weile, daB die Laute aus dem Munde von

Juden kommen, und wenn er sich mit diesen verstandigen
kann, ist er mit. dem Nutzen und der BeąUemlichkeit zu-

frieden. Aber fur den im Osten standig wohnhaften Deut
schen fallen diese Motive fort. Klingt der fremde Dialekt,
auch wenn er won den Lippen eines Unverfalschten Rassen-

und Glaubensgenossen kommt, nicht grade angenehm, so

steigert sich dieses Gefuhl der Fremdartigkeit bis Zum

Widerwillen und Abscheu, Wenn die Klange aus* dem Munde

des Juden kommen, noch dazu in dem eigenartigen judischen
Tonfall, vermengt mit zahlreichen slavischen und hebra-

ischen Elemehten und bis zur Unverstandlichkeit veran-

dert. Darum kommt es nie wor, daB ein gebildeter Deut
scher in Galizien oder. Russisch-Polen mit einem Juden den

Jargon redet, wasi gebildete Polen sehr haufig tun. Dje
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Deutschen haben das Gefuhl, dali der Jargon sprećhende
Jude sie nachiiffe, ihre Sprache- aus Bosheit verunst.alte
und iniflbrauche. Da nur wenige Germanen auch Germa-

nisten sind, so ahnen nur wenige, dafi, wenn ihre im 13. Jahr-

hundert am Oberrhein und in Thuringen lebenden Yorfahren

•aufstunden, sie sich' mit. diesen Juden in ihrem haBlich-en

J.argon leichter verstaridigen kónnten, ais mit ihren eigenen
Enkeln von heute, Es ist bezeichnend, daBi noch nie ein

Deutscher aus Galizien oder Russisch-Polen den Jargon zUm

Gegenstand wissenschaftlicher Studien gemacht hat. Und
wenn mir jemand einen Deutschen aus Warschau nach-

weist, der eines der dortigen Jargonblatter abonnierte, die

Erzahlungen von Perez oder Spektor las oder sie gar ins

Deutsche iibersetzte, — es sind ja wahre Perlen' der No-
vellistik daninter, — so blin ich bereit, an das unverfalschte

Urgermianentum der Herren Kaplun-Kogan und Goldmann zu

glauben, * *
*

Was aber die politische Stellung der Deutschen' in Rus-

sis!ch-Polen zu den Polen anbetrifft, so haben sie in der
^Zeiitśchrift des Vereines fur das Deutschtum im Aus-

lande“ bereits erklart: „sie gonnen den Polen ihre Freiheit
und wiirden sich auch in einem Selbstandigen Polen den

Verhaltnissen anzupassen verstehen, wenn ihnen nUr die

Erhialtung ihrer- deutschen Sprache, Kultur und wirtschaft-
lichen Interessen verbiirgt werden wurde“. Da die Polen gar
nicht daran denken, die deutsche Sprache, Kultur Und wirt-

schaftlichen Interessen anzutasten, sondem im Gegenteil,
in ihnen einen sehr willkommenen Bundesgenossen bei der

Arbeit um die Hebung des Liandes erblicken, so werden
die Deutschen ihre Rechte schon allein zu wahren wissen

and auf die Bundesgenossenschlaft von Kaplun-Kogan und
Goldmann verzichten. Die Arbeit an der Vemichtung des

Polentums zugunsten des Germanentums werden die Ger-
manen von Sukinsynów und von Eischlschok' allein voll-

bringen' miissen.
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Das Rettungskomitee in der BehrenstraBe versandte die
Artikel des Kaplun-Kogan und des Wachum Goldmann, mit

der Birma des Dr. Oppenheimer versehen, an alle Zeitungen.
(Dasselbe tat es mit einigen weiteren Kundgebungen der-
selben Art und desselben Geistes.) Alle judischen Blatter,
mit sehr wenigen Ausnalimen, und auch ein groBer Teil

der allgemeinen Presse druckte, der „Autoritat“ des Dr.

Oppenheimer vertrauend, die Artikel nach. Das verstarkte

nur noch den Schein, ais seien diese Meinungen und Ten-
denzen im Namen gewaltiger Kórperschaften oder einfluB-

reicher Persónlichkeiten der Oeffentlichkeit ubergeben wor-

den, Einerseits faBte nun bei den Pole®, iiberall, sogar
in Amcrika, die Ueberzeugung immer mehr Wurzel, daB
die Juden die geschworenen Peinde ihrer Nationalitat selen,,
und, um sie zu verderben, jetzt die deutsche Regierung
gegeu sie aufhetzten, gleich wie sie vordem zu diesem Zweck

sich mit den Russen verbanden. Der Groll wuchs und

verhartete sich immer mehr, zumal das Berliner Komitee
mit seinem frevlerischen Treiben nicht aufhórte, und die

amerikanische Presse in ihrer bodenlosen Dummheit und
Frivolit<at die Sache immer mehr verschlimimerte. Anderer-

seits glaubten die Analphabeten und Ignoranten, die jetzt
in Warschau die Jargonzeitungen ,,redaktierten“*), daB die
Deutschen anmarschiert seien, um dort die russische Unter-

druckungs- und Erdrosselungspraxis den Polen gegenuber
fortzufuhren. Stand es’ja in zwei der groBten Tagesblatter
Deutschlands deutlich zu lesen! Was konnten sie beąseres
tun ais rasch umsatteln und dieselbe Polenhetze be-

treiben, nur jetzt sie mit bedientenhaften Yerbeu-

gungen 'und kriegerischen Lobhudelungen fur Dieutsch-

land, anstatt wie bisher fur RuBland, zu verbramen. (Eine
edlere Aufgabe ware es gerwesen, die judische Bevólkerung
vor Lebensmittelwucher und -Spekulation zu warnen, fhr

den Ernst der Lagę auseinanderzusetzen und sie zum Frieden

*) So mufi man namlich sagen, wenn mans „Jiddisch“ und
nicht „Daitschmerisch" reden will.

8
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und zur Versóhnung zu mahnen. Aber alle diese Sachem

sind so wenig eintraglich,. madhten so wenig popular!) Es

kam so weit, daB das deutsche Gouvernement eingreifen
und mittels Bundschreibens wom 28. September den Jargon-
zeitungen unter Androhung schwerster Strafen verbieten

muBte, die judische Bevólkerung gegen die Polen aufzu-

hetzen! Alle besseren Elemente empfanden dies wie eine

brennende Schmach und sagten sich, daB im Hinblick auf

die Vertreter unserer „offentlichen Meinung“ an uns das

Wort des Jesaias in Erfiillung gegangen ist: „Zu Herren

setze ich ihnen dumm-e Jungen, die won Charlatanen regiert
'werden.“

So haben die beiden judischen Germanenjunglinge aus

RuBland das Sprichwort zur Wahrheit gemacht: ,,Ver-
derben zu stiften vermag auch eine Katze.“ Im Grunde

kann man mit ihnen, wegen ihrer Jugend, Unerfahrenheit

und mangelhaften Verantwortungsgefuhls nicht einmal

streng ins Gericht gehen. Es ist die Naseweisheit des un-

reifen Alters. Merkwiirdig aber bleibt es, daB zwei so

hervorragende und ihr Ansehen in der Welt so peinlich uber-

wachende Blatter, wie die Frankfurter und die Yossisehe

Zeitung, sich nicht bewuBt waren, welch schiwere Verant-

wortung sie auf sich luden, indem sie zu so aufgeregter
Zeit, in einer so gefiahrlichen Materie, wie die polnisch-jiidische
Frage, zwei unbekannten jungen Menschen das Wort er-

teilten, ohne sich zuvor nach ihrer Berufung und Eignung
zu erkundigen. Wiirde es sich um Malissoren, Illyrier,
Mazedonier handeln, diese Zeitungen hatten es ais eine

Gewissenlosigkeit betrachtet, solchen Ergiissen Baum zu

geben, ohne die móglichen Folgen zu erwagen. Polnisdhe

Juden dagegen sind vogelfrei. Aber wir haben unser Scłiick-

sal redlich werdient, da wir uns so gar nicht dagegen ge-
wehrt haben.

* *
*

Die Welt ware unvollkommen geblieben, wenn nicht

auch Herr Justizrat Bodenheimer sein Stimmohen hatte er-
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schallen lassen. Er erliefi daher eine Proklamation ;an die

deutsche Regierung, in der er ihr bund tai, um zu wissen,
wie er das Wahlrecht im Okkupationsgebiet fur die Zukunft

geordnet zu wissen wiinscht. Ein anderes Mai entwickelte

er seine Piane uber das Schulwesen und hob insbesondere

hervor, dal) die jiidischen Madchen in Polen auf tiefer mora-

lischer Stufe stehen’, das komme daher, dafi sie die gojischen
Schulen beSuchen; um die Seelen dieser Jarmen Geschdpfe zu

retten, sei es dringend notwendig, fiir sie Jargon-Schulen
zu lerrichten. Ueber diese seine mora,lis che Fiirsorge wird

mit dem Herrn Justizrat Bodenheimer noch ein besonderes

Wórtcheii zu reden sein. Sonst ist es Unnótig, mit den Ideen

dieses ehrwiirdigen Greises sich ausieinander zu. setzen. Duch
bedenke man eines:: der deutschen Verwaltung in Polen zu-

geteilt ist Herr Georg Cleinow, Verfasser eines griindlichen
Werkes uber Polen, der mehrere Jahre in diesem Lande ge-
lebt hat, einer der besten Kenner seiner sozialen, wirtschaft-
lichen und politischen Verhaltnisse, seiner neuesten Ge-

schichte und Literatur. Seiner Ansicht darf man wiohl schon

trauen. Er sagt zum Schlusse des zweiten Bandes seines
oben erwahnten Werkes, auf das Urteil des streng katho-
lisch-konservativen Organs des polnisohen Hochadels sich

stutzend, von den Juden in Polen, dali sie durch wirtschaft-

liche Tuchtigkeit und diplomatisches Geschick eine Dankes-
schuld an die Polen abgetragen haben fiir dereń Gastfreund-
schaft vor Jahrhunderten: sie bewahrten den polnisohen
Adel und das ganze Land vor dem volligen Ruin. Und nun

kommt ein kleiner Advokat aus Koln, ein Mann mit hóchst

bescheidenen Geistesgaben, und entwirft ein allseitiges
Programm, wie man diese Juden zu regieren und zu erziehen
habe! Er hat diese Juden nicht um ihre Meinung oder
Wunsche gefragt, er ist ein einziges Mai kurze Zeit im Lande

gewesen (uber diese sehr denkwiirdige Reise der Herren
Bodenheimer und Oppenheimer nach Kielce und Radom

sprechen wir noch ausfuhrlich in anderem Zusammenhange),
kann keine der Sprachen, die im Lande gebrauohlich sind.

8*
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Wenn er in seiner Vaterstadt mit einem Wahlreformplan
herausruckte, ein schallendes Gelachter ware die einzige
Antwort. Aber er fiih.lt sich berufen, die polnischen Juden
zu begliicken — und ahnt nicht, wie lacherlicher sich macht.

Was wiirde ich dafiir gegeben haben, die Miene des Herm

Cleinow zu sehen, wahrend er die Manifeste des Herm

Bodenheimer las!
* *

Kein Mensch vermag heute zu sagen, wie sich die poli-
tischen Verhaltnisse in Polen gestalten werden, eins aber
scheint sicher: Wir polnischen Juden werden dabei kein
Wórtchen mitzureden haben, fiir uns haben ja schon die

Herren Kaplun-Kogan aus Sukinsynów oder auch aus Soba-

kowka, und Nachum Goldmana a'us Knipischok, oder auch

aus Eischischok, gesprochen. Und Marschall Friedemann
hat bereits kategorisch erklart, daBi er auf dem Friedens-

kongreB nur mit der russischen und der deutsichen, zur Not

vielleicht auch mit der ósterreichisch-ungarischen Rcgicrung
verhandeln werde, sonst aber keinerlei Interessenten anzu-

erkennen gesonnen sei. Indessen ist es nicht ganz un-

wahrschieinlich, daB gerade von der deutschen und der óster
reichisch-ungarischen Regierung auBer den genannten Herren

auch die Polen um ihre Meinung bei der Ordnung der Dinge
in ihrem Lande gefragt werden. Man wird nicht fehlgehen,
wenn man annimmt, daB. die Polen etwa folgenderlmaBen
antworten werden:

„Was wir fur uns fordem, ist nichts anderes ais vól-

kische Gleichberechtigung, namlich Gleichberechtigung mit
allen anderen Vólkern Europas (wohin ja RuBland nicht

gehórt). Wir gewahren den Juden ganz dasselbe, was alle

anderen Vólker Europas, namlich uneingeschrankte, vóllige
biirgerliche Gleichberechtigung, und ebenso verlangen wir
von den Juden, gleichwie dies in allen anderen Lanldern

Europas geschieht, daB sie sieli staatsburgerlich und vater-

landisch vóllig mit uns solidarisch fiihTen. Es fallt uns

nicht ein, irgendeine Eigenart der Juden anzutasten oder
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gar. auszutilgen. SchluB haben wir nie getan. Polen war d'as

einzige Land der Welt, wo die Juden in gro Ben Massen

sich ansammeln konnten, das einzige Land, das ihnen, so

lange die staatliche Entwicklung Europas eine standische

Gliederung iiberhaupt zulieB, eine weitgehende, vom Staate

geschiitzte standische Autonomie gewahrte. Alles, was auBer-

halb des rein Konfessionellen den Juden an Kulturgutem
eignet, gedieh nirgends in der Welt so, wie in Polen. Mustert

man die groBen hebraischen Biichersammlungen der euro-

paischen Bibliotheken, so findet man, daBi unter je zehn

Biichern ungcfahr acht in polnischen Stadten gedruckt sind.

Das rabbiniscłre Zivilrecht hat in Polen, wie sonst nirgends,
eine merkwiirdige Fortbildung und Entwicklung erlebt. Die

moderno hebraische Poesie und Literatur existiert heute
nur noch. in den polnischen Landen. Will man alte jiidische
Familien finden, die ihren Staminbauim jahrhundertlang zu-

riickfiihren kbnnen, will man alte jiidische Synagogen sehen,
die der Edelrost der Jahrhunderte bedeckt, so muBi man

nach Polen gehen. Die judisdhe Volkspoesie in allen Gat-

tungen hat sich nur hier erhalten, wahrend sie iiberall sonst

śchnell abgestorben ist. In Polen erstanden die jiidischen
Kiinstler, die. von polnischen Kunstkennern und -freunden

geschiitzt und gefordert, in die bilden|de Kunst eine aus-

gesprochen jiidische Notę hineinbrachten. Keine europa.ische
Literatur besitzt auch n'ur annahemd eine solche Fiille

lebenswahrer, mit tiefster Sympathie gezeichneter Gestalten,
wie die polnische; das gleiche gilt von der polnischen Male-
rei. In dem Teil Polens1, wo das polnische Leben sich frei

entfalten durfte, in Galizien, haben die Juden im autonomen

Gemeindeleben die hóclisten Stufen erreicht. Im liberalen

Wien muBte ein bereits gewahlter Vizeburgermeister ab-

danken, ais festgestellt wurde, daB setne — Frau von

Juden stammte. In Lemberg und Krakau sitzen seit Jahr-

zehnten Juden im Prasidium des Geimeinderates, die meisten
unter den groBten und bestverwaltetsten Stadten des Lanjdes
haben jiidische Biirgermeister, und kein Pole hat sich je
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dagegen aufgelehnt. Die Juden sind bei uns viel armer

ais anderswo? Leider ist unser Land selber viel armer,

ais allo anderen Lauder Europas, trotz seiiaer naturlichen

Reichtuiner; darauf hat eine Menge historischer und óko-

nomischer Ursachen eingewirkt, dereń Eolgen zu beseitigen
wir allesamt angestrengt arbeiten, und weiterhin im engsten
AnschluB an Deutschland und Oesterreich-Ungarn arbeiten

wollen, bei dieser Arbeit waren uns unsere judi-
schen Mitbiirger immer willkommen, und niemand von

uns bestritt ihnen je die Fruchte dieser Arbeit.

Es gibt Antisemitismus bei uns? Sollte es wirklich sonat

nirgends in der Welt Antisemitismus1 gegeben haben? Vor

zwei oder drei Jahren gab es in einer Gegend unseres

Landes eine Zeitlang einen Boykott gegen die Juden? Es

hat solches in anderen Landem in viel sdharferer Form

gegeben, und hat viel langer angedauert, aber wir haben

nie gehórt, daB die hiervon betroffenen Juden aufgehetzt
worden waren, ihren eigenen Landsleuten ewige Rache zu

schwóren, und sich mit dem Ausland zu verbinden, um!
das eigene Vaterland zu bekampfen. SchlieBlich wurden

seitens auslandischer Judenfreunde gegen uns blutige Klagen
erhoben, daB in zahlreiehen Fallen unsaubere Elemente aus

unserer Mitte — vornehm Denkende kónnen es ja nicht

gewesen sein! — die Juden bei den Russen des Landes-
verrates verleumdet haben, sowie ob der Pogro me, die au£

unserem Boden in den letzten paar Monaten, seit die groBen
Massen russischer Soldaten sich dort angesammelt, statt-

gefunden haben, und an denen der Abschaum ujnserer Ge-

sellschaft teilgenommen haben soli. Gesetzt, die Behaup-
tungen waren in dem Umfange wahr, in dem sie es Inicht
sind. Was hatten aufrichtige Freunde der polnischen Juden,
die es gut und ehrlich mit ihnen meinten, dem gegenuber
zu tun gehabt? Sie hatten sich sagen musseni: AclttKundert

oder tausend Jahre lebten zahlreiche Massen von Juden
wie in keinem anderen Lande, mit den Polen zusammen und
kamen mit ihnen besser aus, ais sonst in der Welt. Wenig-
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stens bat es in Polen keine systematischen, jahrzehntelang
andauernden Metzeleien, keine systematischen jahrhundert-
lang immer wieder einsetzenden Austreibungen der Juden,
keine wohldurchdachte, auf ihre Ausirottung hinzielende und

ihre natiirliche Yermchrung hindemde Gesetzgebung ge-

geben. Seit Jahrzehnten scheute die russische Eegierung
keine Anstrengung, ihre Pogrompraxis auch nach Polen

heruberzupflanzen, aber das gelang ihr erst mitten im Kriegs-
getummel, mit Hilfe der Fiut ihrer verwilderten Soldateska,
nach dem sie zehn Jahre lang vermittels einer ihr erge-
benen Partei alle nationalistischen Leidenschaften aufge-
wuhlt hatte. Die Polen scheinen also doch nicht die Un-

menschen zu sein, ais welche die russische Telegraphen-
agentur sie hinstellen móchte. Was jetzt auf polnischem
Boden geschah, muft ein AusfluB arger MiB,verstandnisse,
gegenseitiger Verbitterung, Aufhetzung und Verwirrunjg
sein. Wii‘ Auslander — so hatten die Judenfreunde im

Auslande sich sagen mussen — kónnen ja viel rnehr kaltes

Blut, objektives, gerechtes Urteil bewahren, ais die hadernden

Parteien. Wohlan! Wir wollen ibren Streit genau unter-

suchen wir wollen zu ihnen reden, und sie zu!r Besinnung
ermahnen, Frieden und Versóhnung zwischen ihnen stiften.
GewiB hatte eine ruhige, uberlegene und wohlwollende

Stimme aus dem Ausland viel zur Milderung der Gegen-
satze beigetrageń, zunachst aber die russische Eegierung
veranlassen kónnen,' der unablassigen Verhetzung durch ihre

Organe Halt zu gebieten, und der Warschauer Pnesse zu

erlauben, auch Artikel zur VerteidigUng der Juden und
zur Beschwichtigung der aufgehetzten Bevólkerupg zu

bringen. Was geschah aber in Wirklichkeit ? Dem russischen

Telegraphen und seinen Kopenbagener Agenten wurde un-

bedingter Glauben geschenkt, eine entehrende Verleumdung
gegen die ganze polnische Nation geschmiedet, alle

zionistischen Zeitungen steliten den Juden die Polen ais
ihre schlimmsten, ja, ais ihre einzigen Feinde hin. Der

Kampf sollte fortab nicht den russischen Barbaren, sondern
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den. Polen gelten. Durch die ganze Węlt hallte die Parole:

„Zwischen Juden und Polen. kann es fortab kein Zusammen-

leben mehr geben.“ Nun, wer auf Unsierem Boden mit uns

nicht mehr zusamimenleben zu kónncn uberzfcligt ist, dem

bleibt nichts iibrig, ais den Staub dieses unseres Bodens
von seinen Sohlen zu schutteln. Haben. die Herren Zionisten

ihren Zukunftsstaat in Palastina auch sehon aufgebaut und
wohnlicli hergerichtet, daB. die paar Millionen polnischer
Juden dorthin in den nachsten Tagen ubersiedeln kónnten?

junglinge nicht ihnen und uns das Leben verderben. Um

Uns deuchfs, daB sie ihnen werden erlauben miissen, noch

ein paar Jahrchen bei uns auszuhalten. Nun denn,
wir wollen dafiir sorgen, daB. fortab auswartige Schreib-

die eschatologischen Hoffnungen der Juden haben wir uns

nie gekummert, und was fur Piane die aus Unserelm Lande

Auswandernden zu uerwirklichen streben, ob sie einen Staat
in Palastina oder in Uganda oder in Mesopotamien griinden
wollen, das bleibt ausschlieBIich ihreSache. Aber die Juden,
die in unserm Land bleiben, wirken sehon durch' das Schjwel’-
gewicht ihrer Zahl auf das Leben und die Schicksale unserer

Gesamtbevólkerung mitbestimmend ein; diese Juden gehen
uns sehr an. Wir werden nicht zulassen, daB: sie wie tewige
Auslander unter Uns umgehen, noch dazu ais Auslander,
die auch im Ausland nirgends eine Heimat haben, sondem

wir werden darauf hinarbeiten, daB sie sich dem Gesamt-

organismus der Landesbevólkerung orgahisch einfiigen Und
nicht wie ein lebendiger Fremdkórper unter uns dastehen,
eine Beute fur jeden hergelaufenen Agitator, Und von ihren

nichtjudischen Landsleuten ais die Vortruppen auslandischer
Eroberer angesehen. Ob die Juden sich untereinander ais

Religionsgemeinschaft, ais Nationalitat,, ais St-amlm!, oder

ais Volk ansehen, haben sie mit sich selbstj auszumadhen, aber
ais Staatsbiirger und Landesangehórige miissen sie vóllig
solidarisch sein mit der ganzen Kation, mit ihren Inter-

essen, ihrer Arbeit und ihren Zieleń vereint. Hat nicht vor

dritthalb Jahrtausenden der jiidische Prophet im Kamen
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Gottes die Gefangenen in Babel ermahnt: „Erstrcbct das

Wohl des Landes, wohin ich. euch verbannt habe, denn

des Landes Wohl ist euer Wohl?“. Und doch war Babel

der Erbfeind der Israeliten, sein Kbnig hatte ihi? Land

verwtistet, ihren Tempel verbrannt, ihr Reich' zerstórt, ihre

Priester, Kónige und Prinzen hingemordet und geblendet.
Und derselbe Prophet weissagte seinemJ Volk, (lab es binnen

kurzeni aus Babel in die Heimat gefuhrt werden wiirde.

Sollte das Land, in demi sie seit tausend Jahren leben, und

das sic doch nicht von heute auf morgen zu verlass'en ge-

denken, unseren Juden nicht so viel wert sein, wie Babel

einst ihren Vorfahren? Wir Polen kennen unsere Juden

besser, ais ihre ungebetenen Retter von drauBen. Gewissen-

lose Hetzer mógen hiiben und druhen HaB und MiBtrauen

saen, so viel sie wollen; hauslicher Streit zwischen den

verschiedenen Bewohnern unseres Landes mag bisweilen, zu-

mal w.ahrend aufierordentlicher Kriisen, noch1 sio scharfe Formen

annehmen, aber wir wissen, daB es im tiefsten Innem den

Juden in polnischen Landen nicht im Traume einfallt, sich

auf ewig ais frem.de Gaste bei uns Zu etablieren, die in un-

uberbruckbarem Gegensatz zur heimischen Bevólkerung
stehen und unaUfhórlich nach dem Auslande schielen, um

mit dessen Hilfe sich hier ein provisorisch.es Dasein zu

ermoglichen, und alsbald die Zelte abzubrechen, und weiter

zu ziehen. Wurden die Juden bei uns ein geschlossenes
Gebiet bewohinen, so móchte ihnen unsertwegen die so-

genannte „nationale Autonomie11 gewahrt werden, und sie

muBten dann zusehen, was sie mit diesem Geschenk anfangen
kbnnten. Aber sie sind uber das ganze Land verstreut, und

darum ist diese Porderung eine alberne, kindische Utopie.
Uns Polen fallt es nicht ein, unser Land zu einem Ex-

perimentiergegenstand herzugeben, um daran die von welt-

fremden Literaten in ihrer Schreibstube ersonnenen Theorien

ausprobieren zu lassen. Solche Forderungen werden merk-

wurdigerweise auch gar nicht von polnischen Juden,
die im Lande wurzeln, erhoben, sondern von solchen, die
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erst vor kurzeni aus KuBland eingewandert sind, den
moskowitischen PolenhaB mitgebiracht haben und ihm hier

meina, oder aber ihre werte Persion im Ausland in Sicher-

heit gebracht haben, und sich in der Eolle von Beschutzern
ihner Briider vor den polnischen Menschenfressern gefailen.
Was fur Sprachen die Juden innerhalb iłirer Gemcinschaft
zu pflegen wiinschen, ob das Hebraische oder das Judische,
und in welchern AusmaB dies zu geschehen babę, das mógen
sio ebenfalls unter sich ausmachen. Wir Polen haben daran
hóchstens ein rein theoretisches, kulturpsychologisćhes Inter-

esse. Aber wer im polnischen Lande lebt und Burgerrechte
genieBt, muB Polnisch kónnen. Wir werden nicht zugeben,
daB einige Millionen unserer Mitburger wie stumme Fremd-

linge unter uns leben. Ohne ieine allgemeine Kenntnis der

Landessprache ist niaht einmal eine primitive Verwaltung'
móglich, geschweige ein hóheres politisches und Kulturleben,
eine Zusaminenfassung aller Krafte z'u einer groBen, gemein-
samen Anstrengung. Und da die Juden unter uns unsere

Sprache kónnen miissen, so sollen sie sie auch grundlich
kónnen, gut und schón handhaben, wie es sich fur Kultur-
menschen geziemt einer Kultursprache gegenuber, nicht aber

staminelnd, stotternd und radebrechend. Sie diirfen nicht
ais Verderber und Yerhunzer unserer schónen Sprache da-

stehen, ihnen zur Beschamung und zum Schaden, uns zum

Aergernis und zum Spott, wie dies lange genug der Fali
war. Wohl kein Volk der Welt ist weniger darauf aus,

die Eigenart der Juden zu zerstóren, ais wir Polen. Im

Gegenteil: fur uns ist nichts erwunschter, ais daBi die Juden

ihre Erbtugenden und alles Echte ihres innem Wesens pflegen
und beibehalten; denn nur so bilden sie eine wohltuende

und heilsame Ergianzung zu unserem eigenen nationalen
Wesen. Aber die Eigenart der Juden darf nur zumi Segenl
und zum Heil der Vólker der Welt in die Erscheinung
treten. Wir lescn in der Bibel der Juden unzahlige Małe
in verschiedenen Varianten: ,,Ihr sollt zum Segen werden
allen Yólkerfamilien der Erde!“ Wir wissen auch, daB
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das Judentum seinen Bekennern es ais eine der heiligsten
Pflichten einpragt, Frieden unter den Menschen, besonders

zwischen Volk und Volk zu stiften. DaBi es abei' Saclie der

Juden sei, Hader und Zwietracht in der Welt zu saen, be
sonders aber den kleinen und ungliicklichen Volkem, unter

denen sie leben, Verderben und Fluch zu bringen, ais zer-

setzendes und zerstórendes Element untei' ihnen zu wirken,
das ist eine ganz neue .Lehre, auf die wir,
ais die Juden bei uns Zuflucht fanden, nioht

eingerichtet waren. Wir zweifeln audi, ob die Herren von

drauBen, die unseren Juden diese allerneueste Lehre predi-
gen, Freunde der Juden sind Unii ilire moralischen und biirger-
lichen Interessen fordem. Wir werdem sie und ihre Ideen

jedenfalls von uns fern zu halten wissen."

Also kbnnten, meine ich, die Polen spreohen. Nun haben
die Polen manche Eigenschaften mit uns Juden gemeinsam,
u. a. sind die ebenfalls ein „am kescheh oreph“ (ein Wołk mit
hartem Nacken). Ich furehte, sie werden sich dem Macht-
wort Kaplun-Kogans, Naehum Goldmanns und des Marschalls
Friedemann nicht so geschwind beugen. Sie waren kapabel, so-

garernsten Widerstand zuleisten. Dann bliebe dem Hettungs-
und Befreiungskomitee zu Berlin nur iibrig, den Polen, sobald

der europaische Friede geschlossen ist, den Krieg zu er-

klaren. Dann macht wohl das' Bureau in der BehrenstraBe

mobil. Herr Justizrat Bodenheimer setzt sich aufs Pferd,
am besten, auf sein eigenes, Exzellenz Trietsch bringt seine
Flotto in Bewegung, Kaplun-Kogan und Nachum G-oldmann

blasfen die Trompeten. Herr Dr. Oppenheimer aber erhalt
eine hohe Mission. Von ihm geht die Sagę, daB er, in

demselben Eisenbahnzuge, der den Fiirsten Billów nach Italien

brachte, im hintersten Wagen eine Strecke lang mitfahren
durfte. Die hohe Diplomatie unterhalt also, von liinten

gesehen, intime Beziehungen zu ihm. (Ein unverbiirgtes
Geriicht will wissen, daB er einmal bei Hindenburg hatte

speisen sollen.) Er wird sich also zum Kriegsminister des
AeuBeren wie kein zweiter eignen. Leichen wird es in diesein
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Kriege geben, um ganze Felder zu bedecken. Marschall Frie-
demann avanciert sogleich zum Leichenfeldmarschall. Das

kann ein lustiger Krieg werden. Nur fiirche ich, wir polni
schen Juden werden die Koster zu bezahlen haben.

* *
*

Nun erzahlt man uns seit mehr ais einem Jahr tagaus,
tagein, wir „Ostjuden11 hatten die Mission, „die Interessen

des deutschen Yolkes11 zu wahren, oder auf der Wacht der

„deutschen Interessen im Osten11 zu stehen und sie vor

Schadigung zu behuten. Unsere Herren von Wien haben

,,ihre“ Juden, namlich die galizischen, sehr gebie terisch dazu

aufgefordert, richtiger: iiber uns in diesem Sinne bereits

werfugt. Auch Unser neuester Yormund, ein Herr Dr. Hirsch

aus Koln, hat uns bereits dafiir engagiert. Er hat sechs volle

Mona te in Polen zugebracht und in den dortigen Juden den

Beruf hierzu entdeckt. Und erst vor kurzem versandte das

„Bureau Dr. Oppenheimer1 an die gesamte Presse einen

Artikel des Gouvemeurs a. D.: von Puttkamer, in welchem

dargelegt wurde, data die Ostjuden die Mission hatten, in

den slawischen Landem.1 die „germanische Idee“ zu ver-

treten. Herr von Puttkamei' hat sich im Holzhandel Polens

umgesehen und unter den besagten Holzhandel treibenden

polnischen Juden prachWolle Kerle, „Wahre Makkabaer-

Gestalten11, angetroffen, die gefielen ihm gar sehr, und er

hat sie sich zu Vertretern. der „germanischen Idee“ aus-

erkoren. Zu ergrunden, was die „germanische Idee“ sei,
erkuhnen wir uns nicht einmal im Traume, aber wenn man

„deutsche Interessen11 sagt, klingt das schon viel konkreter,
irdischer. Nun zerbrechen wir uns seit einem Jahre die

Kópfe. zu entratseln, was das fur „deutsche Interessen11

sind, die wir, ausgerechnet wir polnischen Juden, zu Ver-

treten, zu beschirmen, zu verteidigen hatten. Man sollte

meinen, dali die Sache uns doch auch ein wenig angehe, und

wenn wir Interessen zu verteidigen hatten, wir auch erfahfen

muBten, was der Inhalt und das Wesen dieser Interessen
waren. So weit versteigt sich naturlicłi unser Hochmut nicht,
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daB wir verlangen konnten, auch befragt zu werden, ob

wir solche Vertretung auf uns zu nehmen gewillt waren.

Oh, wir kennen unsem Rang. Wir sind ja nur polnische
Juden. Aber wissen mbchten wir wenigstens, was das fur

Dinger seien, dereń Vertretung uns anvertraut wird fund
die wir zu verteidigen haben werden. Warum spricht inan
mit pythischen Worten dariiber und sagt uns nicht ganz
klar und unzweideutig: „Zum Donnerwetter, hier sind die

Interessen, die ihr zu verteidigen und zu vertreten habt!

AufgepaBt! Wemji ihr euch weigert, wterdet ihr was erleben!"
Ohne uns anzumaBen, so klug sein zu wollen, wie die

Herren, die fiir uns denken und beschlieBen, wagen wir,
auch z u wissen, was das Interesse des Deutschen Reiohes

und der mit ihm verbiindeten Donaumonarchie ist. Es gehbrt
nicht einmal viel Scharfśinn, es zu erraten. Der Kanzler

des Deutschen Reicłies hat es im preuBischen Landtag und
im deutschen Reichstag, Oesterreich-Ungarns Minister des
AeuBern und andere verantwortliche Staatsmanner, der un-

garische Ministerprasident hat es im ungarischen Parlament

oft Und nachdrucklich genUg gesagt. Es ist: daB‘ alle kleineren
und kleinen Vólker Mitteleuropas sich unter der Fuhrung
der Zentralmachte zu einem Staatenbund vereinen, der, vor

der Landergier des russischen Imperialismus geschiitzt, wirt-
schaftlich und politisch ein ruhiges 'Gedeihen der euro-

paisehen Kultur gew:ahrleistet. Unter welcłien staatsrecht-

lichen' Eormen das geschehen s|oll, daruber haben wir nicht zu

entscheiden, aber wir ziweifeln auch, ob mail Unsere Versorger
nach ihrer Meinung dariiber befragen werde. DaB eine
solche Kombination fiir die Ostjuden ein groBes G liick ware,

unterliegt keinem Zweifel. Ebensowenig, daB innerhalb einer
solchen Kombination ihnen, insbesondere den polnischen
Juden, wichtige Aufgaben zufallen wiirden. Ebenso ist

es klar, daB eine solche Staatenkombination nur gedeihen
kann, wenn unter den ihr angehbrenden Volkem kein tbd-
licher RassenhaB, keine unuberbriickbaren Gegensatze, keine

Unterdriickung herrschen, sondern, soweit dies unter
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Menschen iiberhaupt moglich' ist, Friede, Eintracht, gegen-

seitiges Verstehen, Hochachtung und Duldung. Uns. pol
nischen Juden insbesondere liegt unendlich viel daran, daB
zwischen Deutschen und Boleń eine ernste Aussóhnung, ein
dauernder Friede platzgreift: niemand litt unter dem Hader
dieser beidein Nationen so sehwer wie wir. Wo in a.ller

Welt mbgen nun diese geheimniswollen „deutschen Inter-

essen“ stecken, dię wir polnischen Juden allein zu vertreten,
zU schutzen, z u verteidigen bat ten? Und wem gegenuber izu

verteidigen, zu vertreten und zu schutzen ? Offenbar doch
nur gegen die Polen, im feindlichen Gegensatz zu ihnen,
Gewehr bei FuB, die Kampffront ihnen zugewendet, im

©wigen Krieg mit ihnen! Sagt mir doch' endlich, was sind

das fur deutsche Interessen?

,,,Theku!“ rUft der Talmud, wenn er vor einer un-

lósbaren Schwierigkeit steht, an der alle Anstrengungen
des Geistes gescheitert sind.

Wenn wir naher uberlegen, will es uns scheinen, dal)
alle diese Interessen ein Marchen, eine Chimare sind, ein

Hirngespinnst, welches in den Kópfen miiBiger Literatem,
enttauschter Streber und abgedankter StaatsgróBen herum-

spukt. Weiter nichts.

Moglich ist es allerdings, daB irgendeine Kliąue, eine

Sippe oder eine Klasse, die sich fiir den Staat und die
Nation halt, solche Son derinteressen hat- Wenn das z.utreffen

sollte, dann mochte ich aber alle jene, die an solchen Inter-,
essen ein Interesse haben, sełir dringend davor warnen, die
Obhut dieser Interessen den Makkahaern im polnischen Holz-
handel anzuvertrauen. Es ware viel ratsamer, zu diesem
Zwecke die Herren aus der BehrenstraBe, die Bedakteurlein

der zionistischen und verwandten Blattchen auszuriisten
und nach Boleń hinzudelegieren. Oh, es wird sich eine

stattliche Zahl von Makkahaern, fast ein volles Dutzend,
ansammeln. Die Kaplun-Kogan und Nachum Goldmiann

ja nicht zu vergessen! An die Spitze der Schar kónnte der
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Herr Gouverneur von Puttkamer sich stellen. Zu diesem
Behufe wiirde es sich empfehlen, daB er zum Judentum

iilertrete. Ein Siegfried, der die Makkabaer zlim Kampfe
fiir die germanische Idee gegen die Boleń, in die Schlacht

fiihrt — was w.are das fiir ein. monumentales historisches

Bild! Wer die Moglichkeit hat, es zu verwirklichen, sollte

sich die Gelegenheit nicht entgeheń lassen.
Hiitet euch aber łiierin. vor den polnischen Juden, denn

ihr kbnntet eine gewaltige Enttauschuiig erleben! Ich darf
es sagen. Es ist keine Ueberhebung, wenn ich versichere,
dali ich sie hesser kenne, ais die Herren Oppenheimer und

Bodenheimer, trotz ihrer strategischen und moralischen Eor-

schungen in Kielce 'und Padom, sogar ais der Herr Gouver-
neur von Puttkamer, trotz seiner Makkabaerstudien im

polnischen Holzhandel. Sie werden sich entschieden weigern,
die Interessen des Herm von Puttkamer mit der Waffe
in der Hand gegen ihre eigenen Landsleute zu verteidigen.

Denn ebenso wenig, wie sie wissen, was dies fiir In
teressen sind, die sie zu vertreten haben, wissen sie auch,
auf welche Weise sie das zu tun hatten. Ihr Jargon soli
das beste Mittel sein, behauptet man, die Polen von dem

hohen Kulturwert und der Schbnheit der deutschen Sprache
zu iiberzeugen, ja, er soli das beste Mittel sein, um die pol-
nische Sprache zu verdrangen und die deutsche an dereń

Stelle zu setzen; darum sollen die Juden verpflichtet sein,
sich streng davor zu hiiten, das Polnische griindlich zu

erlemen, und es wie eine Muttersprache zu handhaben, son-

dern ewiglich am Jargon zu kleben. Von der Lacherlich-

keit und Skurrilitat dieser Behauptung gibt man sich offen-
bar keine Rechenschaft. Aber wir polnischen Juden miissen

uns doch wohl sagen: Wie? Die deutsche Regierung richtet

in Polen ein polnisches Schulwesen ein, auf Befehl des
deutschen Kaisers ersteht die polnische Universitat in War-

schau zu neuem Leben. Deutschland spendet fiir die Statte

polnischer Kultur grofiartige Buchersammlungen. Jeder

echte Jude, der mit seinem Seelenleben im Judentum wurzelt,
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mochte er welcher Kation immer angehoren, muBte mit

einem Schauer von Ehrfuroht und tiefster Sympathie waiir-

nehmen, wie die Polon mitten im wilden Getóse und in der

unbeschreiblichen Not des Krieges, ihre erste Sorgo die

Wiederaufrichtung ihres niederen und hóheren Sohulwesens

sein lieBen, — gleich wie unser Jochannan ben Zakkai

zunachst die Lehrstatte von Jabneh aus dem Zusanńntenbruch

zu retten trachtete. Und dazu haben ihnen die Deutsohen

(nerholfen. GewiB werden das die Polon Deutsehland und

seinem Kaiser nie vergessen. GewiB ist das der erste Schritt

zur Versohnung, zu der die Deutschen ais die Starkeren,
Siegreichen, Glucklicheren zuerst die Hand gereicht haben.

Aber wir polnische Juden sollen, — und zwar im Interesse

eben dieses Deutsehland! — mit unserem Jargon grollend
absieits stehen, an der Kulturentwicklung unseres Vater-

landes keinen Anteil nehmen, sondom sie mit eben diesem —-

Jargon zu hemmen und zu untergraben suchen!

Halten die Herren uns fur so dumin, oder sind sie selber

so dulnm?
.* *

*

Ais RuBland nacli dem Zusammenbruch der groBon
Armee Napoleonis vom Herzogtum Warsohau Besitz orgrlff,
legte der Senator Nowosilzow, welcher dort die Geschafte

des Żaren besorgte, seine Hand auf die Juden und wurde ihr

Protektor. Er verfaBte fur sie Bittgesuche an seinen Herm,
verschaffte ihnen bei diesem und seinem B.ruder Audienzen,
verśprach ihnen Sohutz und Gewahrung von allerlei Rechten.

Die damaligen polnischen Juden waren politisch unreif, ver-

wirrt und eingeschuchtert durch den haufigen Wechsel der Re-

gierungen und Systemu, die sie seit 20 Jahren erlitten; ihrge-
ringer Bildungsgrad und ihre Unkenntnis der Welt erlaubte

ihnen nicht, sich in der Sachlage zu orientieren. Sie gingen
also efno Zeitlang dem teuren Freund — oh, er schatzte

seine Protektilon gar nicht wohlfeil ein — auf den Deim.

Na eh wenigen Jahren muBte er sich uberzeugen, daB es
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all seiner moskowitischen T.ucke, veri>umlen mit franzósischier

Glatte und mongolischer Boheit nicht gelungen w&r, durch!

die Judem einen Keil in die L|amdesbevólkerung hineinzu-

treiben und sie zu zersetzen, die Juden alsi eine Art Vortruppe
zu miBbratichen, die dem Einmarseh. BuBlands nach Polem

die Wege bereitet liatte, indem sie die na.turliche Soli-

daritat mit der Landesbevólkerung brechen oder ihr gar
bei ihrem Kampfe gegen den Erbfeind in den Buckem fallen

sollten. Der naturliche gesunde Sinn der Juden sagte ihnen

alsbald, daB, eini Violk, welches in Boleń wlohnt, doch nicht

Moskam und Petersburg ais seine Heinlat betraehten durfe,
uinjd daB, wer ihnen einreden wlolle, ihre Interessen seien

vom demem ihrer Landsleute verschieden loder gar ihnen ent-

gegemgesetzt, nicht ihr Freund sein konne, Dias schlaue

Prinzip „divide et impera” ist an der naturlichen Bed-

lichkeit und dem gesunden Menschenverstand des schlicłften

Mannes zuschanden geworden. — Dem Vormarzabsolutismus

w|ar es im1 Galizien ermóglicht, dieses System ungleich langer
zu handhaben. Er trat im Kamen einer Unvergleiohlich
hóherem Kultur lauf, bediente sich viel raffinierterer Mittel,
und das Land wiar viel zerklufteter ais KongreBj-Polen,
hatte uberdies nicht die Traditionen des Gro Ben Beichstags
und Kosciuszkos. Wahrend er nun einenseits seine neuein

Juden nach seiner in den Erblanden von frliher her gewonnten
Weise miBhandelte, durch druckende Steuern aus-

plunderte und ihnen nach Kraften die Lebens-

móglichkeit unterband, strebte er danach, sie zu

einern Werkzeug der Zersetzung zu erniedrigen. Er lietzte

systemiatisch die christliche Bevólkerung gegen sie aUf, dann

t.at er liOucihlerisch, ais weim er sie beschu,tzte. Durch eine

Beilie vion Gesetzen, noch. mehr durch dereń priaktische Hand-

hiabung, traohtete er, die Juden zu isolieren, allerlei Scheide-

wande zKischen ihnen und ihrem christlichen Nachbam tmd

Landsleuten aufzufuhren. Den Juden wlirde in ihren Schulen

das Erlernen der LandesSprache mach Kraften erschwert,
indem allerlei Verordnungen ihnen dies'e Muhe ,.ers'parten“.

Die polnische Judenfrage. 9
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Eingaben in der Landessprache, audi wo die Gesetze sie

erlaUbten, wiesen die Behbrden, wfenn sie von Juden kamen,
UMter lallerlei Yorwanden zurilck o der behandelten sie

schikainiosi; wo v!on einem Judea der NachWeis gewisser Kennt-

tnisse gefordert whirde, z. B. um eine „gesetzliche" Ehe

schlieBen zu diirfen, wUrde die Kenntnis1 der Llandessjmache
milde „nachgesehen”. Wahrend man auf einmal anfing, von

den Rabbinern tyrannisch und unter allerlei Schikanen ein ho-

hes MaB weltlicher Bildung zu fordem, das zu erwerben ein

latnger Zeitraum nótig War, 'und ihnen gleichzeitig die Landes-

sprache „nachsah,” liebaugelte man mit den chasidischen

'Wuhderrabbis und bediente sich ilirer, um die Massen zu

beeiplflus&en. Die sclilimmsten [und’ verachtetsten Element©

uhter den Juden wurden beworz'ugt, haufig łan die Spitze
gestellt, um das Yolk zu korrumpieren. Die Juden sollten

zu einer Art von k. k. Hetzhunden, Aufpassern, Spionen
und Dieniinziianten erzogen werden. Sie sollten der Landes-

bevólkerung ais Feind gegenuberstehen und in ihr ihren

Feind selien, Das sollte ihr DoyalismUs sein. Den Juden
—- die von der christlichen Welt fur aufierst schlau ge-
halten werden — kann man leicht etwUs einreden, Und je
unsinniger es ist, desto leichter. Ebenso wie die Chasidim

glaubten, daBi zur vollkommenen Frbmmigkeit die voll-

kommene Unkenntnis jeder „gojischen” Sprache und Wissen-

schaft gehbrte, ebenso wie unsere Aufgeklarten uberzeugt
sind, daB ein Gebildeter kein Wort Hebraisich, geschwteige
Judisch werstehen, auch keine Ahnung von judischen Dingen
haben durfe, da sonst die Makellosigkeit seiner „Bildung"
verdachtig sei, — so glaubten damals die Juden in Ga-

lizien, daB zur „Kultur" neben der Kenntnis des DeUtsehen

oder FranZosiscben die Unkenntnis des Polnischen unbe-

dingt notwendig ware. Von dem geistigen Leben der Polen,
das trotz des Druckes und des Mangels eines eigenen Schul-

wesens machtig emporbluhte, hatten sie keine Ahnung.
Nichts ist leichter, lais daBi eine absolute Regierung

ein1 Yolk demoralisiere, zumal wenn es sich um ein stets
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■in seiner Ex*istenz bedrohtes, schutzbedurftiges Volk handelt.
So kam esi, dali 184=6 sich sogar ein halb-es Dutzend Juden
aus der Hefe fand, die mit Jakob Szela gemeinsame Sache
machte. Ais der Rabbiner won Tarnów*, Moses Rapoport,
ihnen mit dem Bann drohte, lieBen sie ihm sagen, er móchte
sieli in acht hehmen, sonst karne er ins Zuchthaus; der Bann

ware von der Regiernng verboten, und sie wuBten ganz

genau, dsaC ihr Treiben hóheren Orts' genehm sei. Divide

et impera!
Das dauerte nur solange, bis ein freierer Windhauch

kam. Sobald dies geschah, bedankten die Juden sich sehr

epergisch fur die Ehre, Und seit der Regierungszeit unsferes

Kaisers Eranz Josef Łat keiner mehr gewagt, sich an Uns

mit derartigep Planen heranzumachen.
Wem das ŁeutzUtage einfiele, mehr ais ein halbes Jahr-

hundert, nachdem den polnischen Juden Gleicłiberechtigung
zuteil geworden, Und ein groBer Teil won ihnen am aktiven

politischen Leben mitgearbeitet hat, nachdem sie so oft

in gemeinsamem, friedlichem und blutigem Kampf Schulter

an Schulter mit ihren christlichen Mitburgern gekampft
haben, nachdem eine hundertjahrige *Forsch'erarbeit an der

judischen Geschichte das Gewissen und das Verantwortungs-
gefiihl der Denkenden so bedeutend gescharft hat, — wer

sich das heutzutage einfallen lieBe, muBte ein Narr sein.
Das ist auch keinem in den Sinn gekommen, nur dem
Politiker mit dem Klystier der „Judischen Presse“, der die

deutsche Regierung auf das divide et impera hinweist, ver-

móge dessen „sich der deutsche EinfluB' des

judischen Elements in dem eroberten Gebiete

jederzeit zu bedienen in der Dagę islt. “ Dter Kerl hat aber

auch die unglaubliche Frechheit, von Unserem „vblligep
Mangel an staatlichen Aspirationen” zu sprechen, der uns

gapz besonders* geeignet mache, daB| man sich Unser jederzeit
ulach Belieben bediene! Mangel an staatlichen Aspira
tionen, — das heiBt soviel, daBi wir ein roher, plumper,
■chlarakter- und treuloser Haufe niedriger Sklaven s'nd, dereń

9*
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sich jeder bemachtigen und nach Belieben jederzeit bedienen

darf. Wir sin|d ganz willenlos, hiaben keinen Sinn fur staat-

licłics Leben und Staatspflichten, wir haben keinen !A.nSpruch
auf Ehre und Wurde eines Staatsburgers, liaben iiberhaupt.
inj stjaatlichen Dingen nieht mitzureden, wir slind eine Hordę
von| Stimmvieh und politischem Kanonenfutter, dessen man

sich n|ach Belieben jederzeit bedienen darf, wir liaben zu

schweigep Und abzuWarten, was die „Judische Presse“ uber

uns bestinimt.
* *

*

Indessen will mir scheinen, daBl alle die Herren, die

uns so freigebig jodem anbieten, der sich unser zu jeder Zeit

bedienen móchte, diesmal doch nieht an den Itechten ge-

kojrimen sind. Mir komint es lais einei Lasterung, ais ein

roher Schimpf vior, <daB| man der deutschen Kegierung zu-

mutet, sie solle sieli deni Juden und den Boleń gegenuber
der mongolisch-moskowitischen Methbden von vor 100 Jahren

bedienen -und die StaatsWeisheit Nbwosilzows zu der ihrigen
mjachen, um diese beiden schwergepr.uften Vblkier n'ur nocli

unglucklicher zU mlachen. Wurde das deUfeche Volk auch

sein Placet zu einer solchen Diplomatie geben? Das mag
man gefalligst den Leuten in1 Puttkamerun einreden, nieht-

uW. Ist eine solche perfide Piolitik Yereinbiar mit der Lehre

Kants, daB kein Mensch vom anderen ais Mittel zum Zweck

benutzt werden durfe? Oder mit dem Worte Fichtes:

deutsch Sein’, heiBle eine Sache um ihrer selbst willen tun £

MusseU wir polnisclien Juden unstere Urgermlanen erst an

diese Lehren erinnern — die doch hloffentlich1 nichts von

ihrer Wurde und ihrer VerpflichtungSkraft fur die Deut
schen verlieren, weil die erstere der talmudischen Lehrel ganz
konfbrm ist, die zweite slogan wie ein fórmliches Zitat latuJ

dem Talmud klingt? Und was Wurde Schiller, was wurden

Herder, Goethe, Lessing, Beethoven dazu sagen? Was wur
den alle die liohen Vorkampfer des deutschen ethischen

Vólkergedankens, der deutschen Frbmmigkeit und der deut
schen Freiheit dazu sagen? IleiBt das, die Wurde
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und das Ansehen des deutschen Volkes in der
Welt erhóhcn, wenn man hina.usposa.iuit, da,B es pure
Heuchelei war, wtem Kaiser und Kanzler oft und joft ver-

.sichert haben, daBi der delutsche Sleg den kleinen Yólkern
Freiheit und Una.bhangigkeit bringen solle? Ach nein!

Zersetzung, langsamen Tod nnd Untergang soli er ihnen

bringen. Und das' Gift, das1 ihnen zlu diesem Zwecke ein-

getraufelt. werdeni soli, das śiollen wir Judem. sein!!
Es gibt gewiB kein besseres Mittel, alle 70 bis 80 Mil-

lionen Nichtgermanen in Osteuropa, zwischen dem deutschen
und dem russischen Sprachgebiete, unfehlbar in das Lager

■des Panslawismus zu treiben, sie zu den treuesten Bundesge-
nossen RuBlands zu machen und ihnen einen tódlichen Hall ge-

gen Deutschland und Oesterreich einzuflóBen, ais indem man

ihnen klar macht,.daBi das deutsche Reich es KeimlicE auf
ihr Yerderben abgesehen habe, dafi sie an deutschem AYesen

nicht sollen genesen, sondom zu Tode erkranken und ab-

sterben. Alle, alle: zunachst U ng arn, dann Tschechen, Po
lon, Ruthenen, WeiBrussen, Litauer, Slovenen;, Slovaken, Kro-

aten, Bułgarem, Serben, von den Rumanen ganz zu schweigen,
werden sich zu FiiBen des Mutterchens Moskau yersammeln,
um Schutz zu suchen vor dem pangermanisehen Draclien, der
sie zu fressen droht. Sie erkennen jetzt alle willig die Ueber-

legenheit 'und Hoheit der deutsahen Kultur und des deutschen

Organisationsgeistes an, sie sind bereit, sich gern seiner

Fuhrung anzuwertrauen, uberzeugt, dafi. sie dadurch zu einer

glucklicheren Entfaltung ihrer Kraft, zu einem hoheren,
freiereU Dasein gelangen wierden. Sie tragen ohhe Murren

■die furchtbaren Opfer dieses Krieges, der zum Sieg der
deutschen Waffen fiihrt, “Weil sie nachher im Bundę mit
Deutschland ihr Yolkstum und ihre Eigenart. gegen den
barbarischen Vólkerverderber und -zeistórer im Osten Um

so wirksamer schutzen zu kónnen erhoffen. Sie sind mit

Freudem, bereit, der deutschen Sprache in Zukunft den Rang
■der Weltsprache einzuraumen, dereń kleine Vólker nun ein-
mal nicht entbehren kónnen, de r europ.aischeiriKulturspraehe,
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ais welche ihnen bisher das Franzbsische und Englischez
schlieBlich sogar das Russisohe galt; der Verkehrssprachet
die im zukunftigen mitteleuropaischen Staatenbund zur Ver-

standigung unumganglich sein wird. Zugleich aber sind sie

tereit, sie !zu lieben, ais die Sprachie Schillers, G-oeth.es und

Hein.es, Schopenhauers, Helmholtzens, Nietzsches und

Eucke'ns; die zu allen Schatzen der Wisseinschaft, der Kul
tur Und der Literatur der ganzen Welt den Zugang eróffneL

Wenn sich aber bei .iłinen die Ueberzeugung festsetzt,.
dali der Sieg der Zentralmachte fiir sie eine neue Epoche
der Ausrottungspolitik erbffnen, daB die deutsche Sprache
nicht ku ihrer innerein Bereicherung und kulturellen Hbher-

bildung dienen soli, sondern zur Vemichtung ihrer Eigenart,.
daB sie ih'nen durch Gewalt oder Tucke aufgezwungen und

ihre N ationalsprachen zersetzen und aus dem Gedachtnis der
Menschen yertilgen soli — wird sieli da niciht die Liebcs-

tereitschaft, bitter enttauscht, in tiefen Groll und grimmigen
HaB verwandeln? Werden alle diese 70 oder 80 Millionen

Nlchtgermanen sich nicht mit Freuden RuBland in die Arme

werfen, welches ihnen verhieiBt, der Fiut desi ,,Pangermanis-
mus“ einen Damm entgegenzusetzen, und ihnen an seinem

Busen den Genufi der allrussischen Freiheit und Gleichheit
zu gew.ahren ? "Was fur ein ungeheurer Kampf dem deutscłien

Volke dann aufgedrangt wurde, ist leicht zu uberselfen. Ob

es patriotisch ist, der ohUeŁin in diesem Sinne rastlos ar-;

heitenden Propaganda der russischen und der Ententepresse
von Deutschland aus Nahrung zu geben, daruber mogę der

Leser entscheiden.
* *

*

Die Rolle aber, die uns Juden bei diesem ProzeBi zuge-
mutet wird, ist die des heimlichen WurmfraBes, des stillen
Krebsschadens. Wir sollen uns in den Leib dieser Yólker

hineinfressen, seine Safte aussaugen, Sein Wachjstum hin-

dern, seine Krafte zerstbren, seine Arbeit lahmen, und dabei

stets uns bewliBt sein, daB wir damit — die „germanische
Idee11 vertreten, und die „Interessen der Deutschen wałir-
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nehmen", gewissermaBen den Deutschen das Terrain vor-

bereiten, so daB sie schlieBlich nur notig hatten, liinzukom-

men, und im „Bundę" mit uns die so zermurbten und zer-

fasierten Volker und ihre Lander einfacli in Besitz zu nehtncn.

Jeder, der nicht ganz den Yerstand verloiien hat, muBi sich

sagen, daB, wenn eine solche Bundesgenosisenschaft von

unserer Seite móglich ware, sie die Deutschen mit einem
Schauer von Widerwillen und Ekel erfullen miiBte. Ab er

man darf sich doeh wohl fragen: Ist das die germanische
Treue, zu der die Kaplun-Kogan und Nachum Goldmana sich
berufen ftihlen, uns zu erziehen? Wiirde Siegfried-Putt-
kamer sich erdreisten, auch seinen Deiutsichen irgendwo in

der Welt eine derartige Bolle zuzumuten, oder si-e ihrer

fur fahig zu halten?
Glauben aber die Herren, daB: sich in Polen ein Dutzend

Juden finden werden, die noch eine Unze Gewissen und einen
Punken Ehre im Leibe haben, die ihrem Volke in Wort oder
Schrift das anraten wtirden? Und wenn sie sich fanden — so

sind wir andern ja auch noch da. Glaubt jemiand, daB; wir

ruhig zusehen wtirden, wie eine Handvoll verkauflicher
Schufte unser Volk auf die Bahn der Ehrlosigkeit, in den

Abgrund der Schande verfiihrte, und den judischen Namen

mit ewiger Schmaoh bedeckte? Wir wiirden schweigend bei-
seite stehen — nur um das Wohlgefallen einiger Berliner

Hintertreppenpolitiker zu erwerben!
* *

*

Allein es ist ratsam, bei solchen Planen auch den anderen
Teil ein klein wenig zu berucksichtigen. Wenn jemals jene
70 bis 80 Millionen Nichtgermanen wirklich dahin gebracht
werden sollten, im Ernst zu glauben, daBi die 5 oder 6 Mil
lionen Juden von den 100 Millionen Deutschen vorgesohoben
werden, um diesen die Wege zu ihrer Eroberung und Unter-

jochung zu bahnen — was, glaubt man wohl, wiire dann
das Schicksal dieser paar Millionen Juden? Ein H:aB wiirde

sich gegen sie erheben, wie ihn die Weltgeschichte noch nie

gesehen hat, ein infernalischer, grausamer, unerbittlicher
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HaB, viel schlimmer noch: ein gerechter HaB! Kaim

es mir jemand yerubeln, wenn ich den Wurm hasse, der mir

im Fleische sitzt und an mir nagt, um mich fur die Invasion

des Sensenmannes reif zu machem? Welchlesl ;Vtolk in der Welt,
das noch einen Fiinkchen Kraft in sich fiih.lt, kann in seiner

Mitte ein Element dulden, dessen eine fremde Macht zu jeder
Zeit nach ihrem Gutdiinken sich bedienem darf? Ein Kampf
wiirde gegen uns entfesselt werden, der vom Schwarzem

und vom Aegaischen Meere bis zur Ostsee toben wiirde.

Ueberall in diesen Landem gibt es Juden, Und iiberall wiirde

man in ihnen verkappte Landes:verrater sełien, die im' Dienste

einer aukwartigen Macht arbeiten. Ein Grund mehr fur

diese Vblker, sich ganz an RuBland anzuschlieBen. denn

die russische Regierung ware die einzige, welche die richtige
Methode besitzt, um mit den Juden fertig zu werden. Es

ware ein Kampf ums Dasein, ein erbarmungsloser Ver-

nichtungs- und Ausrottungskampf. Alles, was wir bisher

erlebt haben, der Eoykott in Warschau, die russischen Pogrome
seit 35 Jahren, die Greuel der russischen Heere in Polen

waren ein Kinderspiel dagegen. Wer darin den Kiirzeren

ziehen wiirde, ist kein Zweifel. Haben die Herren Kaplun-
Kogan und Nachum Goldmann, die Herren Dr. Hirsch aus

Koln, Marschall Friedemann und Siegfried-Puttkamer schon

eine Armee auf die Beine gebracht, um uns in diesem

Kriege zu Hilfe zu kommen?
* * *

Zu guterletzt móchte ich auf 'einige wichtige prinzipielle
Frage Antwort haben: Was treibt alle die Herren dazu,
unser, der polnischen Juden, Vorsehung zu spielen? Meinen

sie, daB wir nicht selber imstande sind, unsere Angelegem-
zu besorgen? Ais im Jahre 1878 die oben erwahnten judischen
Notabeln die Sache der rumanischen Juden vor dem Berliner

KongreB vertreten zu miissen glaubten, hatte das seine

scheinbare fierechtigung: die rumanischen Juden besaBen

gar keine politischen Rechte, hatten -keine politischen
Vertreter und keine Manner unter sich, die befahigt waren,
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fur sie das Wort zu fuhren. Gleichwohl sind die Juden

Rumaniens ihren ungebetenen Beschutzern fiir dereń sicher

gutgemeintes Eingreifen wcnig zu Bank verpflichtet. Anders

wir galizischen Juden. Wir sind (und auch die Juden im

Konigreich Polen “waren es, ohhe die russische Regierung)
seit einem halben Jahrhundert im Vollbesitz der biirger-
lichen und politischen Rechte, in allen gesetzgebenden und

Verwaltungskorperschaften haben wir unsere legalen, ge-
wahlten Reprasentanten, im Reichsrat und in den Bele-

gationen nehmen unsere Abgeordneten den ihnen gebiihrenden
Platz ein, der Budgetreferent des galizischen Landtages war

jahrzehntelang ein Jude, die Prasidenten aller drei Handels-

kammern Galiziens sind Juden, ebenso der gegenwartige
Prasident der ostgalizischen Advokatenkammer; vor einigen
Jahren wiederum hatte die westgalizische Advokatenkam-

mer einen judischen Prasidenten. Einige der ersten und

rnafigebendsten Juristen Oesterreichs sind galizische Juden.

So oft eine wichtigere gesetzgeberische oder wirtschaftUdhe
Aktion auf der Tagesordnung stand, Wurden von der Landes-

regierung die Vertreter der Juden gleich wie die der anderen

Bevólkerungskreise um ihre Meinung undWunsche befragt.
Was, zum Henker, brauchen wir diese auswartigen Literaten

und Advokaten, die uns unter den Schutz ihrer papiernen
Fittiche nehmen wollen? Wenn ich die Gabe hatte, unhóf-

lich zu sein, wiirde ich das ais eine unverschamte Aufdring-
lichkeit bezeichnen, ais eine Impertinenz Und Taktlosigkeit,
ais eine Breistigkeit ohnegleićhen, auf die man nur mit jener
gemeinverstandlichen Handbewegung, die einen HinausWurf

bedeutet, antworten kann. Aber ich łiabe nun einmal

nicht die Gabe, unhóflićh zu sein.. DarUm begniige ich

mich damit, den Herren zu versichern, daR sie ihre kost-

bare Kraft ganz unniitz vergeuden. Abgesehen davon, daB

wir eine zu inferiore und stumpfsinnige Rasse sind, um

ihre Bemuhungen dankbar zu wiirdigen, halten wir diese
fiir ganz uberflussig. Wir galizischen Juden kennen z. B.

unsteren Kaiser Franz Josef ganz gut, Und unser Kaiser
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kennt auch uns ganz gut. Wir finden schon allein den

Weg zu ihm, und bediirfen vor ihm nicht der FiirSprache
des Berliner Professorchens mit dem arabischen Wbrter-
bucli. Und wenn es notig sein wird, beim Kaiser Wilhelm

fur die Juden in Polen ein Wbrtchen einzulegen, so wird
sich' auch hier schon eine Protektion finden, die noch

immer wirksamer sein wird, ais die von Władimir Wladi-

mirowitsch Kaplun-Kogan im Yereine mit der des Iderrn

Dr. Oppenheimer. Wo die deutsche Kultur wohnt, wissen
wir gottlob selber ganz genau, wieviel und in welcher Art

wir davon benótigen, und auf welche Weise wir sie ver-

brauchen sollen, das sind wir gesonnen, ganz allein z u ent-

scheiden und bediirfen hierzu nicht der Vermittlung des

gro Ben Nachum Goldmann aus Knipischok oder auch aus

Eischischok, ja, ich wagę es zu behaupten, nicht einmal
des Justizrates Bodenheimer aus Koln “und ahhlicher groBen
Deutschen. Wozu also diese Yerschwendung? Ware es nicht

ratsamfer, wenn die Herren vom Bettungskomitee ihre kost-
baro Zeit und Kraft dazu verwenden wiirden, sich eine

hebraische Fibel anzuschaffen, um eifrig darin zu studieren,
damit die W.achter des jiidischen Volkstums und der hebrai-

schen Kultur wenigstens einen Bibelvers im Original zu

entziffern imstande waren? Es ist iibrigens bereits dafiir

gesorgt, daB alle, die es angeht, auch wissen, daB das

lóbliche BehrenstraBen-Komitee niemanden reprasentieid ais
sieli selbst, und daB Herr Justizrat Bodenheimer an der

Spitze von Kaplun-Kogan und nicht an der der polnisehen
Juden marschiert.

Was aber diesen letztgenannten Herm und alle die

anderen Jiinglinge aus Sobakowka oder aus Knipischok,
aus Sukinsynów oder aus Eischischok und allen anderen inter-

essanten Ortschaften im Innem des heiligen RuBland an-

betrifft, so finde ich es unbegreiflich, daB sie so herzlos

sind, ihre Kampferkraft ihren nahem Brudem zu entziehen,
die in eben diesem heiligen RuBland jetzt so entsetzliche

Hóllenąualen auszustehen haben. Ist es nicht ein Frevel,
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daB sie ihre edle Martyrer-Tinte fur uns „niedrige Sklaven“f
fur uns gemeine „Majufis-Juden“, verspritzen, anstatt im

Kampfe gegen die russische Reaktion den

Juden in R u B 1 a n d eine Linderung und Aussicht auf
einebessere Zukunftzuerstreiten? Wir po1nis ch en Juden

sind mit unseren Polen immer noch allein ausgekommen, und
haben uns nie nach Sobakowka oder nach Knipischok um

Beistand gewendet. Wir werden auch fernerhin sclion allein

mit ihnen fertig werden, und darum ersuchen wir die

ungebetenen Kulturtrager und Freiheitsbringer, den Schau-

platz ihrer Tatigkeit gefalligst etwas weiter nach' Osten
und Norden hin zu verlegen, wo ihrer wiirdigere Aufgaben
harren.

* *
*

Betrachtet man die verschiedenen Aktionen unserer

Rotter in ihrer Gesamtheit und wiegt sie gegeneinander ab,
so erscheint einem das Ganze immer unbegreiflicher und

widerspruchsvoller. Zuerst heiBt es, das Gludk und die

Zukunft des Judentums erfordern unbedingt die Einrichtung
einer nationalen Autonomie fur die Juden in Polen, mit dem

Jargon ais Nationalsprache. Diartiber lieBe sich allerdings
streiten, aber da dies jedenfalls etwas unerhórt NeU.es ware,

so miiUte der, der eine solche Forderung im Ernst erliebt,
alłes unterlassen, war ihr einen feindseligen, gehassigen
Charakter den Polen gegenuber verleihen kbnnte. Es miiBte

mit gróBter Peinlichkeit alles vermieden werden, was auch

nur im entferntesten den Verdacht erregen kónnte, daBi diese
Autonomie der polnischen Nationalitat Abbruch oder gar
Gefahr zu bringen beabsichtige. Denn es ist ja klar, daB

im entgegengesetzten Fali die Polen sich mit aller Gewalt

gegen sie stemmen wiirden. Und die Polen sind ja ungefahr
sieben- oder achtmal so zahlreich. Sie haben alle materiellen
Hilfsmittel des Landes tatsachlich in Handen; und daB in

einem eventuellen Kampfe gegen die Juden alle anderen
Nationalitaten im Lande und in den angrenzenden Lani-
dern auf ihrer Seite stehen wiirden, unterliegt ja nicht
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dem geringsten Zweifel. DaB aber die Judea, wenn sie nach
dem Kriege im Lande bleiben und sich ernahren wollen, nioht

ais ein feindlicher Stamm in ihrer Heimat dastehen kónnen,
rings von Feinden umgeben, mit denen sie fortwahrend auf

KriegsfuBe leben, ist klar. Je mehr die JudeninPolenvonder

polnischen Bevólkerung abgesondert und mit den Attributen
eines selbstandigen Staates im Staate ausgestattet werden

sollen, desto gróBere Sicherheit wird die polnische Bevólke-

rung haben mussen, daB diese Selbstandigkeit sieh nioht

feindlich gegen sie kehren wird, daB sie kein Attentat gegen
i h r e nationale Selbstandigkeit und Freiheit bedeUtet. Haben
sie diese Sicherheit nioht, so werden sie naturlich' mit aller
Maeht gegen die geplante „nationale Autonomie" ankampfen,
und wenn sie ihnen trotzdem aufgezwungen wird, sie stets

mit allen Mitteln untergraben, Und den Juden im Lande

das Leben derart bitter machen, daBi es ihnen zur Qual und

zur Last wird. Wer im Ernste eine nationale Autonomie
fiir die Juden in Polen anstrebt, muBi im Interesse seiner

Bestrebungen und vor allem im Interesse der Juden, danach

trachten, daB die Verhaltnisse zwischen Juden und Polen

móglichst friedlich und freundschaftHch sich gestalten.
Was geschieht aber in Wirkliehkeit?

Zunachst hat sich die judische Nationalitat in eine
deutsche verwandelt, aus der judisćhen Kultur ist unver-

mutet eine deutsche Kultur geworden, der jiidische Jargon
soli nicht mehr um seinetwillen geschiitzt und gepflegt
werden, pondem weil er der Platzhalter der deutschen Sprachc
sei, die Juden sollen ihn noch eine Weile sprechen, ’um

dańn — in Polen 1 — einer sprachlichen Assimilation mit den

Deutschen zu erliegen. Das ware ja an sieli noch nicht so

schlimm, aber nun wird der Sache mit aller G-ewalt eine
feindlichc Spitze gegen die Polen, ihre Nationalitat, ihre

Sprache, ihre Kultur gegeben. Wir Juden sollten dort die

„deutschen Interessen“ gegen die Polen schutz-en, oder dei*

„gtermanischen Idee“ im Kampfe mit den Polen zum Siege
verhelfen, wir sollen uns mit den dort ansasśigen Deutschen
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— die stets im besten Einvernehmen mit den Polen gelebt
haben — verbinden, um den Polen die Stadte wegzimohmen,
und sie ihres polnischen Charakters zu berauben, wir sollen

in Polen das Element bilden, dessen sich der deutsche Ein-

fluB jeder Zeit bedient, um — gemaB dem Prinzip divide

et impera — das polnische Land zu unterjochen. Wenn es

einen Polen gab, der diese „vólkische Autonomie’’

ais eine harmlose Utopie erkannt hat, so inull ihm die Ueber-

zeugung beigebracht worden sein, dali seine Kation sich

gegen sie mit aller Kraft wie gegen eine feindliche Invasion

wehren muB.
* *

*

Dabei hat diese ganze Agitation etwas ausgesprochen
Denunziatorisches. Es wird unabLassig darauf hingewieSen/
daB allo Polen russophil seien, daB die deutsche Regierung
ihnen nicht trauen diirfe, und sich einzig und allein auf

die Juden stiitzen miisse. Es braucht nicht gesagt zu werden,
daB, welin das wahr ware, die Zentralmachte im Osten nichts

zu Suchen hatten, denn ihre „einzige Stutze“ bedarf selber

gar sehr der Stiitze und wtirde beim ersten Konflikt j.ammer-
lieh hinweggefegt werden. Allein, man versetze sich in die
Seele der Polen: „Abgesehen von unseren Soldaten bei den.

regnlaren Armeen, haben wir selber ein richtiges Heer aus-

geriistet, die Błiite unserer Jugend haben wir hingegeben, die
sich an der Seite Deutschlands und Oesterreich-Ungarns
gegen RuBland mit bewundemswurdiger Tapferkeit schlagt.
Erst vor kurzem hat Kaiser Wilhelm ihre Fuhrer mit hohen

Auszeiclinungen bedacht. Allein, die Juden versichem der
deutschen Regierung, das alles sei pure Heuchelei, Heuchelei

die schweren Opfer, die wir bringen, um diese Armee zu er-

halten, Heuchelei die Verwiistung des Landes durch die

Russen, Heuchelei war unser ganzer lOOjahriger eiserner

Karnpf gegen RuBland. Wirsind alle Russophilen. Die einzig
wahren Ereunde Deutschlands seien sie, die Juden, ihnen allein
diirfe man trauen. •—■Sieht das nicht verzweifelt damach'

aus, wie wenn die Juden ein Interesse daran hatten, die
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beginnende Versohnung zwischen Deutschen und Polen zu

storen und Zwietracht zu saen, weil sie daraus fur sieli

Vorteile erhoffen, indem sie Gelegenheit haben, dej? deut
schen Regierung ihre Dienste gegen ,Uns a.nzubieten? Das

divide et impera wird also nicht von der deutschen Regie.-
rung, sondern von den Juden praktiziert.”

In diesem Lichte mussen den Polen die Dinge ersoheinen.
Rur wissen sie nicht, daB „die Juden” gar nicht die Juden

sind, sondern ein paar Berliner Streber, fiir welche die

Juden nur ein Mittel zum Ziele bilden.
'* *

*

Gegen den jiidischen Jargon haben die Polen nie an-

gekampft, es ist ihnen nie eingefallen, in ihm eine Gefahr
fiir ihre Sprache zu sehen. Manche Polen mogen ihh gem,
manche dagegen finden ihn lacherlich und abgesehmackt.
Reiner aber halit ihn so sehr, wie die — Juden in
Deutschland es tun. Von nun ab werden die Polen

anfangen, in ihm das Mordinstrument zu sehen, mit

desseli Hilfe die Deutschen die polnische Sprache aus-

tilgen sollen. In jedem Jargoli redenden Juden werden

sie einen verkappten Blutfeind sehen, der auf das

Verderben des Landes lauert. Die Juden selber werden an
fangen, ihn zu hafieli, sie werden ihn, wie ehcmals die

Juden in Italien und Deutschland den gelben Pleck an der

Brust, ais ein Mai empfinden, welches sie aller Welt ais ver-

dachtige, minderwertige Fremde kennzeichnet. Jeder Jude,
der sich nicht der heftigsten Feindschaft aussetzen will, wird
sieli hiiten, Jargon zu reden, denn am Ende ist jedem das Hemd
naher ais der Rock, Man will doch nicht von seinen Landsleuten

ais Landesfeind beargwóhnt werden. Aus demselben GrUnd
wird sich der gebildete Jude hiiten mussen, Deutsch zu

reden. Denn er wird den Polen nicht wie ein Landsmann

erscheinen, der eine fremde Sprache spricht, weil sie ihm

besonders lieb und gelaufig ist, wie dies Tausende Polen

auch tun, sondern ais ein Yertreter der „germanischen Idee’’,
ais feiner, dessen sich fremder EinfluB zUm Schaden der
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Landesbeyólkerung jeder Zeit zu seinen Zwecken bedienen.

kann. Es ist leicht, sich die Lagę der Juden unter solchen

Pmstanden ausznmalen.
* * *

Nicht genug damit, wird der HaBi Zwischen Juden und
Polen aus allen Kraften und mit allen Mitteln geschiirt.
Es wurde schon erwahnt, wie die Greuel der Russen in

Polen — unter vollkommener ReinwaschUng der Russen —

ausschlieBlich auf die Polen geschoben wurden. Seitdem
hórt das Hetzen nicht auf. Bald laBit man die Juden in

Polen sich nach der verflossenen Herrschaft der Russen żu
ru cksehnen, damit sie vor der „gewaltsamen Polonisierung“
gesichert seien, bald will man von den Juden gehort haben,
daB sie eher unter der russischen Knute leben wollen, ais

in einem freien Polen. Das schreiben nicht etwa die Or-

gane der „Schwarzen Hunderte“, sondem sie ubernehmen es

aus den zionistischen und verwandten Blattchen in Deutsch-

land und Oesterreich! Keine Nummer, die nicht die al-

bernsten und schamlosesten Liigen brachte, geeignet, den
Juden ein GraUen vor den Polen einzuflóBen. Die all-

taglichsten Kleinigkeiten werden aufgebauscht, ins unge-
heure ubertrieben, aUfs gehassigste verzerrt. Alles Ver-

sóhnliche und Friedliche wird geflissentlich unterdruckt und

totgeschwiegen. Aus Polen z. B. sind Unzahlige Falle be-

kannt geworden, da mitten im Taurnel des1 gegenscitigen
Hasses und der Verleumdungen polnische Edelleute und

sogar Bauern den verjagten Juden halfen und ihnen Schutz

gewahrten; Pfarrer haben mit eigener Lebensgefahr russi-

sche Bluturteile verhindert, das furchtbare Schicksal von

ganzen Gemeinden abgewendet; in Galizien haben katholische

Geistliche judische Madchen wochenlang in den Kirchen ver-

steekt gehalten, um sie vor der viehischen Lusternheit der Rus
sen zu schiitzen. In Lemberghat all die traurige Russenzeit

hindurch der Burgermeister Rutowski sich der 50000 jii-
dischen Armen hingebungsvoll angenommen. Aber von all
dem schwieg die zionistische Presse beharrlich'. Es liegt
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Methode in diesem Treiben. Das Werk der russischen Re-

gierung wird fortgesetzt: die Polen sollen gewaltsam zum

JudenhaB erzogen werden. Und die zehntausen.de Juden,
die jetzt nach Galizien heimzukehren gezWungen werden,
sollen fortab in jedem Polen einen Todfeind sehen, wahreind

die Polen in jedem Juden einen ,,Germanisator“ zu erblicken

haben, der es auf den Bestand ihrer Nation abgesehen. bat

und jederzeit im Dienste einer auswartigen Macht steht.
Wie soli man in einer solchen mit bitterem IlaB und

gegenseitigem Argwohn geschwangerten Athmosphare at-

men? Wie sollen diese Menschen ani Wiederaufbau ihres

unsagbar yerheerten Landes arbeiten?
Wem soli dieser HaB niitzen? Was soli er fur einen

Sinn haben? Sollen die Juden aufgestachelt. werden, den

Polen ewigen HaB und Rache zu scWwóren fur den Boykott?
Sollen wir zur Strafe fur diesen ihnen' Eehde und unversbhn-

liche Feindschaft ansagen? Ei, du lieber Himmel! Wenn

wir allen Volkem und Landem, die uns tausendmal

langer und tausendmal schlimmer gepeinigt haben,
ewigen HaB und Rache schwóren wollten, wjir miiBten eine

ganze Anzahl von Ewigkeiten zu Verfugung haben!
Wir Juden, die wir von Abraham unsere Herkunft

ableiten, halten an der uralten, nie vergessenen Lehre fest,
daB ein Gerechter liinreicht, damit um seinetwillen einer

ganzen Stadt voller Frevler verziehen werde! Wie kann
ein Jude das ausdruckliche biblische Verbot vergessen, den

Aegypter Unfreundlich zu behandeln: ,,denn du hast ja in

seinem Lando gewohht.“ Sein Land war der „eiserne Glut-

ofen“, in dem du 400 Jalire zu Tode gebraten, das groBe
Marterhaus, in dem du mit schwerer, erniedrigender Sklaven-
arbeit gepeinigt wurdest, der Aegypter erwurgte deine Knab-

lein oder lieB sie wie jungę Kątzen im Nil ersaufen. Aber
du hast in seinem Lande gewohht, darum darfst du ihn nicht

unfreundlich, nicht einmal hochmutig behandeln! Im Lande
der Polen wohnen wir seit 800 oder 1000 Jahren, wir haben

dort Zuflucht vor grausamen Yerfolgungen und Schutz vor
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Aussrottung gefunden. Das Land ist uns wahrlieh kein

Marterhaus und kein eisemer Glutofen gewesen. Aber wir

sollen den Polen ewigen HaB und Rache schworen fur die

anderthalb oder zwei Jahre Boykottes, den das aufgehetzte
und irregefiihrte, von der russischen Regierung systema-
tisch depravierte Kleinburgertum in Warschau yeranstaltet
hat! So wollen es die Juden von gestem, die Juden Basler
Konfession ' Und das soli die Ehre des Judentums erfordern!

* *

*

Mir ist es iiberhaupt unbegreiflich', w'ie ein echten Judei,
einer, der mit dem Gefiihlsleben in Bibel und Talmud wur-

zelt, fahig ist, HaB und Rache gegen Vólker, Lander oder
Generationen zu predigen. Hócbstens macht der Jude sei-
nem Groll iiber erlittene Schmach und Qual in einer kraf-

tigen Verwunschung Luft, Das ist er seinem Temperament
schuldig. Aber ist es nicht bezeichnend, daB die Gedenktage
aller groBen Verfolgungen. von den Juden mit Fasten und
Geteten begangen werden, die „Selichoth“ heiBen, BuBIieder,
Gebete um Vergebung der Sunden und um Versóhnung ? Dem

liegt die Auffassung zugrunde, daB alle Verfolgung in der
Welt ein AusfluB der groBen Siindhaftigkeit ist, in dereń
Ba'nn dieMenschen befangen sind, und von der sień ur durch

Umkehr und BuBe erlost werden kónnen. Wir beten um Ver-

gebung fur die Welt, zuvórderst aber fur uns, denn die Ver-

folgung ist ais Heimsuchung fur unsere Sunden iiber uns

hereingebrochen. Wie vereint sich also eine HaBpredigt
mit jiidischem Empfinden und jiidischer Gesmnung?

* *
*

Seit meiner fruhesten Kindheit, da ich den Erzahlungen
alter Leute von den achtjahrigen judischen Knaben lauschte,
die Nikol aus I. auf 25 Jahre unter die Soldaten in Sibirien

steckte, bis auf die jetzige Stunde, habe ich nur von grausamen

Yerfolgungen und Qualen gehórt und gelesen, die die Russen

meinen Glaubens- und Yolksgenossen zugefiigt haben. Seit

Die polnische Judenfrage. 10
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meiner ersten Erinnerung ausl dem russisch - turkisehen

Kriege bis zur Invasion der Russen in meine Heimatstadt

Lemberg, habe ich ununterbrochen auf Opfer der russi-

schen Verfolgungen schauen mussen, die sich durch mein

Vaterland Galizien walzten (und von der ganzen, auch der

nichtjudischen Bevblkerung mit der grbBten Barmherzig-
keit und Gastfreundschaft aufgenommen wurden.) Dagegen
habe ich nie gehort, daB von seiten RuBlands den Juden

etwas Gutes widerfahren ware, abgesehen von den ver-

geblichen Bemuhungen zweier oder dreier liberaler Politiker
und den judenfreundlichen Proklamationen einiger Literaten

zweiten und dritten Ranges. Denn die Sterne erster GroBe,
Puschkin, Gogol, Turgeniew, oder gar Dostojewski, waren

grimmige Judenfeinde; und siogar Tołstoj, der Prophet, hat
nur ganz abseits, in einer v!ersteckten Ecke mai etwas gegen
die Unterduckunrg der Juden gefliistert, nie aber ihre

Schicksale, die sich vor seinen Augen abspielten, in einei’

plastischen Schbpfung verkórpert. Dafur hat er eine

ganze Anzahl talmudischer und spaterer judischer Legenden,
die er gelesen oder von dem Rabbiner Minor gehort, ais

genuin russische Volkserzahlungen ,,verarbeitet’’ und in
die Wclt hinausgesandt. (Nur Solowjew, der feine mystische
Schw.armer, war ein aufrichtiger Ereund der Juden, aber
mit der stillen Voraussetzung, daB sie am Ende doch samt-

lich sich zum Christentum bekehren werden. Tschirikow

hat ein sehr wohlgemeintes Judendrama verfafit, welches

vorzuglich gesehene Typen darstellt, und sehr viel gespielt
wurde.) Sonst hat sich fur mich der Name RuBland und
Russisch nur mit Pogromen, Metzeleien, Ausweisungen' Und

Razzias auf Juden verbunden. Gleichwohl habe ich nie
ein unfreundliches "Wbrt uber die Russen ais Volk oder ais

Nation geschrieben. Es heiBt immer nur, die russische Re-

gierung und ihre Bureaukratie werfolgen die Juden, sie
bedienen sich der Huligans, des gemeinsten Auswurfs der

russischen Gesellschaft, um unter Asteistenz der Polizei
und der Ochrana, Pogrome zu veranstalten. Dem russi-
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schen Volk wunsche ich, und mit mir wohl a.Ile denkenden

Juden, nur Gutes: Wohlgedeihen, Aufstieg zur europaischen
Kultur und vor allem Freiheit, Befreiung von dem Vampyr
des Imperialismus und des Panslavismus. Mich freut es

immer, wenn ich von russischen Juden hóre, daB sie das

russische Volk entschuldigen, mit Sympathie von ihm reden,
nur die Iiegierung, die Bureaukratie und die Huligans fur
alles Bose verantwortlich machem Darin liegt ein Zug
v:on Vornehmheit und GroBe.

Mit Boleń verha.lt sich die Sache gerade umgekehrt-
Aber die Jiinglinge von Knipischok und Sukinsynów ver-

langen, wir sollen vergessen, daB wir in diesem Lande seit

tausend Jahren stets Zuflucht gefunden, nur Gutes erfahren,
dagegen Verfolgungen in ausgedehntem MaBe nur von den
Feinden des Landes erduldet, daB wir hier ausgedehnte,
fast souver.ane Rechte genossen, Lehrstatten sichaffen und

Institutionen herausbilden durften, die auch den Juden anderer
Bander zugute kamen; daB. hier nie grausame, unmensch-

liche oder demutigende Gesetze gegen uns geschmiedet wur-

den, sondern umgekehrt, Gesetzgeber, Kónige und Staats-

manner uns ais einen integrierenden Teil der Nationbehandelt

haben; daB Kiinstler und Schriftsteller unser Leben und
die Tra.gik unserer Geschichte mit einer Sympathie und

einem Verstandnis behandelt, wie wir sie liur bei unseren

eigenen Dichtem nnd Kunstlera gefunden haben. Das alles

soli ausgetilgt und vergessen sein, nur fur den Boykott,
der eine unverantwortliche Rotte wahnsinniger Literaten

und Politikaster in Warschau eine Spanne Zeit hindurch
unter der Patronanz der russischen Regierung veransta.ltet

hat, sollen wir an der ganzen polnischen Nation Rache

nehmen, und sie mit unversbhnlicher Feindschaft „strafen“.
Leute, denen Lehrinhalt und Gefuhlsweise des Judentums

vollig fremd sind, die iiberdies kein WortPolnisch verstehen,
nie in unserm Lande gelebt, von unserer Geschichte in Polen
keine blasse Ahnung haben, wollen' uns einreden, daB die.
Ehre und das Gltick des judischen Yolkes es erfordern,

10’
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wir sollen unserm Vaterlande in dieser schweren Krisis

in den Riicken fallen, es in den Augen der deutschen Regie-
rung anschwarzen, diese gegen das Polentum aufreizen

und ihr unsere Dienste anbieten, und so an der Verewigung
der Eeindschaft zwischen diesen beiden Nationen zu arbeiten.

Zur grbBeren Ehre und zum Gluek des judischen Volkes!

Wie soli man sich das alles erklaren?
* *

*

Vollkommen ratselhaft aber muft es erscheinen, daB

dies alles im Namen des Zionismus geschehen darf.

Schou daB im Namen des Zionismus diese so fragwiirdige
„■vblkische Autonomie" fur die Juden gefordert wird, ist

sehr bedenklich, denn sie ist, bei Lichte besehen, sein scharf-

ster Widerspruch. Der Zionismus erstrebt die Schaffung
eines judischen Gemeinwesens, oder wie die Basler Eormel

lautot: „Schaffung einer offentlich-zrechtlich gesicherten
Heimstatte fur das judische Volk“ in Palastina. In diesem

Lando soli die Sprache des judischen Volkes das Hebraische

sein. Es ist klar, dali man zur Erreichung eines solchen Ziela

alle Krafte anspannen muB. Mittlerweile sollen wir aber

in einer ganzen Reihe von Landem offentlich-rechtlich ge-
sicherte Heimstatten fur das judische Volk schaffen, in

denen die Sprache des judischen Volkes der Jargon sein

soli. Wir sollen die hebraische Sprache zu neuem Leben

erwecken und sie z u einem Instrument modemer Bildung.
und Wissenschaft ausgestalten, und zugleich den Jargon
derart ausbilden, dafi er eine dem Deutschen gleichwertige
Kultursprache wird. Nebenbei aber auch den Osten, ins-

besondere Boleń „germanisieren", die Vorherrschaft der deut
schen Sprache dem Lando aufzwingen — und durch unsere

eigne Unkenntnis des Polnischen dessen EinfluB zuriick-

drangen.
Wir sollen in Palastina eine hebraische, von reinstem

judischen Geiste durchwehte Kultur schaffen, inzwischen

aber die judisch-deutsche Kultur in Osteuropa ausbauen.
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In Palastina sollen wir Stadte griinden, und zugleich War-

schau, und naturlich. auch die anderen polnischen Stadte,
den Polen wegnehmen. Wir sollen Palastina mit einer jiidi-
scher Bauerabevólkerung besiedeln, zugleich aber, nach dem

Yorschlag des Klystierpolitikers der „Judischen Presise”,
Polen ais Siedlungsland betrachten, die dortigen Juden in

Bauern v®rwandeln, sie an die dortige Scholle binden, damit

der deutsche EinfluB im Lando ein Element hat, dessen er

sich’ jeder Zeit bedienen konne. Wir sollen die Idee des

Judentums in der Welt hochhalten, und zugleich die „ger-
manische Idee“ in Polen vertreten. Wenn wir in Palastina

eine óffentlich - rechtlich gesieherte Heimstatte erwerben,
miissen wir doch dem Orient gegeniiber wohl etwelche jiidi-
sche Interessen wahmehmen. Zugleich aber sollen wir uns

der tungeheuren Aufgabe widmen, die Interessen des Hundert-
millionenvolkes der Deutschen und seines machtigen Reicbes
den Polen, na, und auch den andem Slaven gegeniiber zu

verfechten. HeiBt das nicht, unsere LeŁstungsfahigkeit ein
klein wenig uberschatzen ?

Vbr allem aber móchte ich wissen: in welchem Zu-

sammenhang steht der Zionismus mit dem Polenhafi ? Warum

geben sich gerade die zionistischen und ihnen verwandte

Organ® zur Schiirung der wahnsinnigen Polenhetze her?
Nehmen wir an, die Zionisten hatten alle Anstalten ge-
troffen, um die Juden aus dem „Golus“ z.u erlosen, und sie

gleich iiach dem Kriege in das gelobte Land zu fuhren, —

ist es notwendig, daB wir von Polen — ausgerech.net von

Polen! — allein mit Groll und Bitterkeit scheiden? Was

fur ein Intęresse hat der Zionismus daran, daB. die Polen vor

der ganzen Welt, und zunachst vor ihren judischen Lands-

leuten, ais die gesehworenen Gegner und Todfeinde der Juden

dastehen, die Juden hinwiederum den Polen ais die berufenen

und wohlbestallten Zerstorer und Vemichter ihrer Nationa-

litat, ihrer Kultur, Sprache und Ereiheit gelten?
Wer antwortet mir darauf?
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Betrachtet man dieses Gewirr unlósbarer, Frągen, so

hat man das Gefilhl, vor einem Ratsel zu stehen.

Ich will cuch verraten, was dahinter steckt.
Es handelt sich hier weder urn nationale Autonomie

der Juden, noch uni die Erhaltung des Jargoną oder des

Hebraischen, es handelt sich uberhaupt hier nicht um Inter-

essen des Juden oder des Judentums. Ebensowenig handelt

es sich um irgendwelche Interessen der Deutschen oder des

Deutschtums.
* *

*

Hier sind ganz andere Dinge im Spiel.
Die Sache ist die:
Man hat beobachtet, dafi die Kinder gerne Krieg spielen;

mit erstaunlichem Spursinn leimen sie sich aus allerlei ab-

gerissenen Nachrichten ein Bild des Kriegsschauplatzes zu-

sammen und wiederholen die Operationen auf der StraBe,
im Schulhof nnd im Kinderzimmer. Es gibt eine andere Sorte
von Kindern, Kindern, nicht dem Alter, sondern dem Ver-

stande nach, die in gleicher Weise das Regieren auf eigne
Faust betreiben, beim Schreibtisch, im Salon, im' Redak-

tionszimmer, auf der Bank hinter dem Ofen. Das Regieren
ist so sufi! Kann mans nicht in Wirklichkeit uben, so iibt
man’s wenigstens in der Phantasie, auf dem Papier. Wenn

die russischen Bauern keinen Schnaps zum Trinken haben,
reden sie von Schnaps. Leute, die einmal eine kurze Weile
bei Regierungsgescha.ften zusehen durften, sehnen sich ihr

ganzes Leben, es wieder einmal tun zu durfen, wenigstens
eine kleine Kurbel mit anzufassen, oder der Karre von

fern nachzulaufen. Andere, die den hohen Beruf in sich’

fiihlen und uberzeugt sind, es besser machen zu kdnnen,
sehen zahneknirschend und geschwollen vor Neid, den
anderen zu, die am sausenden Webstuhl der Zeit stehen
und — wirken.

Eine solche Gruppe appetitgesegneter Politiker hat in

Berlin eine Art Nebenregierung etabliert. Ganz unzufrieden
mit der Politik des Kaisers und des Kanzlers, verteilen sie
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die Weil nach ihrem eigenen Geschmack. Es ist dieselbe

Gruppe, die bis zum Krieg in einer ganzen Reihe von

Broschiiren und Zeitungsartikeln die Idee vertrat, daB

Oesterreich-Ungarn morsch sei und alsbald zerfallen miisse,
es sollte rechtzeitig geteilt werden, die slawischen Pro-

vinzen sollten an RuBland fallen, die deutschen Kronlajnder
vom Deutschen Reich annektiert werden. Man kann schon
daraus allein auf die vollkommene Bedeutungslosigkeit dieser

Sonntagspolitiker schlieBen. Deutschland sollte iiber den

Trummern der Donau-Monarchie mit der schwarzesten russi-
schen Reaktion und dem russischen Imperialismus und Ab-

solutismus ein ewiges Bundnis, eine neue Heilige Alliance
schlieBen und iiber Europa ein neues Mittelalter herauf-

fuhren.

Dieser schóne Plan ist Ende Juli 1914 zerronnen. Jetzt

soli das Projekt auf anderer Basis verwirklicht werden: mit

RuBland soli, je friiher je besser, womoglich ein Separat-
frieden geschlossen, das okkupierte polnische Gebiet zwischen
PreuBen und RuBland geteilt, ein neuer Bund besiegelt
werden. Die eine Halffe Polens wird den Hakatisten, die
andere den echt russischen Leuten zur Verwaltung und

Pazifizierung ausgeliefert. Oesterreich kann leer ausgehen,
oder mit einem mageren Knochen aus dem polnischen Leib

abgefertigt werden, und derweil warten, bis es selber an

die Reihe kommt. (Was fur ein Schicksal bei einer solchen

Kombination den Juden bliihen wiirde, ist leicht zu erraten.)

Gegen derartige Projekte, die selbstverstandlich kein

Mensch ernst nimmt, straubt sich aber der gesunde
Sinn und das Gewissen der besten Deutschen mit dem Reichs-

kanzler an der Spitze. Man will keine Provinzen mit

nichtgermanischer Bevdlkerung annektieren, an der man

unter ungeheurer Kraftvergeudung qualvolle vergebliche
Germanisierungsversuche vornehmen miiBte. Die Deutschen
in KongreBrPolen, etwas mehr ais eine halbe Million an

Zahl, leben mit der polnischen Bevólkerung im besten Ein-
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vernelimen, ihr Deutechtum wird von niemaadem bedroht

oder angefochten und sie bediirfen keiner Erlosung.
Es ware so schon, wenn man. dort erlósungsbedurftigc

Germanen feststellen kónnte. . . .

Ilier sprangen die Berliner Retter der polnischen Juden

hillreich bei. Ein kleines Grtippchen muBiger Literaten,
unbeschaftigter Ady-okaten und patientenloser Aerzte

machto seit langem in Zionismus. Sie hatten schon darum
allein eine Art Verfugungs- und Besitzrecht uber. die „Ost-

juden“. Seit Ausbruch des Krieges war die ganze zionisti-

sche Rede- und Schreibetatig-keit lahmgelegt und diese
Herren yergingen vor Langerweile. Da besannen sie sich,
dali jetzt yielleicht die Konjunktur fur Germanisatoren

giinstig ware. Sie klopften zunachst sehr behutsam hoch
oben an: ,,Germanisatoren gefallig? Wir haben polnische
Juden auf Lager.“ Man schlug ihnen die Turę vor der
Nase zu. Es war kein Bedarf in Germanisatoren. Allein sie

verzweifelten nicht, sondem fingen an, richtig herumzuhau-

sieren, pochten an immer bescheideneren Turen an: „Germani
satoren gefallig? Wir haben polnische Juden auf Lager! In

allen Preislagen! Prompte Bedienung zugesichert!” Das ging
so in einem fort, immer um ein paar Stufen tiefer hinab,
bis sich Abnehmer fanden in der Person jener Annexions-
theoretiker. die vor dem TintenfaB regieren und fur eine
Weile ihren eingefleischten Antisemitismus zuruckstellten.

'Mit diesem ist ja ohnehin vorlaufig kein Geschaft zu

machem

Nun hatte man in Polen die gewunschten Germanen, die

man erlbsen muB. Es sind dies allerdings Germanen zweiter

Giite, wenn sie sich einfallen lieBen, nach Germanien zu

kommen, kbnnten sie was erleben. Aber zur Vertretung
der „germanischen Idee“ in Polen sind sie immerhin gut
genug. Natiirlich darf man sie „den Polen nicht ausliefero",
denn sie sprechen Deutsch. Deutsch sprechen sie freilich

nur an der Peltew und an der Weichsel, wenn sie nach Berlin

kommen, „mauscheln" sie furchtbar. Aber eben darum sollen
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sie nur ruhig dort bleiben wo sie sind, und die „germanisehe
Idee vertreten“ und die „deutschen Interessen wahrnelimenj
In der Presse wird ma.ch.tig Schaum geschlagen, das breite
Publikum wird irre, es fangt an, zu glauben, dal.) in der

Tat hinter diesem Larm etwas stecke. So hofft man, im

deutschen Volke den tiefen Widerwillen gegen diese Piane

zum Schweigen zu bringen und vermittels der offentlichen

Meinung auf die Regie.rung einen Druck in der erwunschten

Richtung ausiiben zu kónnen. Die Sache hat uberdies etwa-s

Pikantes, es sieht beinahe nach Philosemitismus und Li-

beralismus aus. Die Juden in Deutschland glauben, einen

wersóhnlichen Ton herauszuhóren, dessen sie gerade von

dieser Seite nicht gewdhnt waren, und erwarten den Anbruch
einer neuen Epoche. Ein paar fromme, strebsame Herren ha-

ben daraufhin bereits unternommen, die Juden in das La-ger
der Antisemiten und Hakatisten uberzufuhren, und er-

hoffen, gegen prompte Lieferung einer entsprechenden An-

zahl polnischer Juden ais Germanisatoren, einige giinstige
Blicko zu erhaschen, vielleicht sogar im Yerlaufe der Zeit
einmal einen Knochen zum Benagen hingeworfen zu be-
kommen. Die Juden in Polen hinwiederum erfahren von all

dem, was mit ihnen geplant wird, erst aus den Zeitungen,
wissen nicht, was sie davon zu denken haben und fiirchten,
daB ein Protest von ikrer Seite ais eine Unfreundliclikeit

gegen die deutsche Regierung o der gar gegen das Deutsch-
tum aufgefaBt werden kónnte. Sie sind zum Schfweigen
gezwungen. Mittlerweile sieht sieli mancher entthronte
Pascha wieder in Amt und Wiirden eingesetzt, etwa ais Ge-

neralgubernator eines groBen Gebietes, welches er zu pazi-
fizieren hat, und ihm zur Seite traumt sieli manch anderer

ais Spezialminister fur die Ostjuden und schwelgt von vom-

hereiu in den Wonnen der Macht. Prasident, General oder

Minister der jiidischen Republik von Palastina ware aller-

dings noch sehbner. Aber das liegt, ach, so fem! Lieber
ein Spatz in der Hand, uslw. In St. Petrograd herrschen
in den entsprechenden Spharen ga-nz ana.loge Bestrebungen;
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mail móchte sich iiber die Weichsel hinweg die Hande rei-

chen, um jede freiheitliohe Begung, jede Hoffnung au|f

eine Besserung im Keime zu ersticken. Dieselbe Gattung
von Juden, die łiiiben di© „germanische Idee“ vertreten soli,
wird druben, wie schon durch den seligen Plehwe gescłiah,
zu Vertretern der im Zarismus . verkórperten ,,slavischen
Idee’’ dressiert werden. Das wird fortab die wahre Mission

des jiidischen Volkes sein! Juden und Polen werden sich

gegenseitig zerfleischen, und die Beigieruiig wird allemal

der bedrangten Partei zu Hilfe eilen, um dem gekrankten
Becht zum Siege zu verhelfen. Divide et impera!

Leider ist die Aussicht auf Verwirklichung dieser

schbnen Traume sehr gering, denn in Deutschland herrscht

gottlob noch immer Kaiser Wilhelm, und es regiert sein
Kanzler. Aber . . . in magnis voluisse sat est.

Der Baum verbietet es mir leider, hier diesen Handel
im einzelnen zu schildern. Hinweisen mbehte ich nur auf
die wahrhaft bej ammernswerte Bolle, die dabei dem Zionis-

mus zugeteilt wurde. So manches zionistische Schreiberlein
wird die Hande iiber dem Kopf zusammenschlagen, wena

es erfahrt, welchen Tendenzen es gedietnt hat. Wenn nam-

lich solch ein Schreiberlein in neun: von zehn Eallen aućh
ein dummer Kerl ist, so ist es doch in neun von źehn Eallen
eine ehrliche Haut. Man hatte ihm eingeredet, dafl das
Wohl der Juden fur sie die nationale Autonomie in Pollen

erfordere, und daB der Patriotismus es erheische, gegen die
Polen ais die Eeinde der deutschen Kation zu kampfen, und
er hetzte frisch darauflos, ohne sich stbren zu lassen... Die
zionistische Jugend ist so tapfer in den Krieg gezogen,
Tausende und Tausende sind ihref ais Ereiwillige den ehr-
lichen Soldatentod gestorben. Und es mindert die Bedeu-

tung ihres Opfers fur ihr Vaterland wahrlich keineswegs,
daB sie im Sterben auch an das jiidische Volk dachten, und

iiberzeugt waren, mit ihrem Tode ihm das Lebensrecht in

der 'Welt besser zu begrunden oder neu zu erkaufen. Mittler-
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wieile wird hinter der Front ihre weiBe Fahne millbraucht,
denn mancher Streber hat das Bediirfnis, sieli kriecherisch

nach oben hin beliebt zu machen, und ergreift im Namen

des Zionismus von den polnischen Juden Besitz, um sie ais

Tauschobjekt anzubieten. Man eh anderer wird eben auf
Grand seines Zionismus germanischer ais jeder Germane

(entdeckt z. B. frei nach Chamberlain eine „germanische
Ethik“) und findet richtig den Weg, welcher hinauf zu

einem Aemtchen fiihrt, einem kleinen, ganz kleinen Aemt
chen yorlaufig; aber man kann es ja mit Gottes Hilfe weit

bringen, wenn erst der Anfang gemacht ist. Schón, ihr

Herren, aber wie kommen wir polnischen: Juden dazu, die

Kostem, eurer Werbungen zu tragen ? Warum mulit ihr

just auf unserem Riicken in den Himmel eurer Sehnsucht

kriechen? Welcher Teufel reitet euch, eine Welt gegen
uns aufzuhetzen ? Wo nehmt ihr das robuste Gewissen

her, uns vor ganz Europa ais eine heimat- und ehrlose

Zigeunerbande hinzustellen, uber die ihr nach Belieben ver-

fugen diirft? Ais ein Kudeł von Dirnen, welche bereitstehen,
sich an jeden Starkeren zu verkaufen? Habt ihr den Ver-

stand verloren, oder leidet ihr an morał insanity? Wir
haben die Sache satt! Wir werden unsere ungebetenen
Beschutzer wie bose Schadlinge mit Peitschenhieben aus

unserem Garten jagen. Hier muli mit eisemem Besen aus-

gefegt werden. Hórt ihr Herren und laBt’s euch sagen:
es ist das letztemal gewesen, daB in St. Petrograd, Wien
und Berlin die Haut polnischer Juden' zu Markte getragen
wurde I

* *

*

Nun kann man wohl begreifen, daB mancher jetzt den
Kitzel verspiirt, Vorsehung zu spielen und seinen Namen

in die Tafeln der Geschichte einzukratzen. Nun denn: fur

den Tatendrang der Herren von .der BehrenstraBe weiB

ich eine ernste und nutzliche lAufgabe. Jeder, der Augen
hat, zu sehen, muB sich sagen, daB in Deutschland ein neuer
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Antisemitismus im Anzug ist, gegen .den der vergangene,
der seit dem Ausgang der sieblziger Jahre tobie, das reine

Kinderspiel war.

Schon kurz vor dem Kriegsausbruch erlebte der Antise-

mitismus eine stille Wiedergeburt, nachdem er einige Jahre

hindurch im Absterben zu sein schien. Seither sog er neue

Kraft aus mannigfachen psychologischen, sozialen und wirt-

schaftlichen Ursachen. Nun schwillt er lmterirdisch’ immer
mehr an, die Regierung dammt ihn vorlaufig mit eisemer
Faust ein, aber wenn erst der Krieg vortiber ist, wird er

sicherlich mit einer Gewalt auflodera, v<m der die Arg-
losen sich jetzt keine Vorstellung machem Was sich schon

jetzt in der Form von gelehrten Artikeln und ernsthaften

Broschiiren ans Licht wagt, ist verheiBungsvoll genug. Ich

kenne ein paar gerissene Zeitungsverleger, die fur die kom-
mtenden Dinge eine gute Witterung haben; sie ahhen die

herannahende antisemitische Hochkonjunktur And richten sich
auf eine entsprechende Massenproduktion ein. Wer Gelegen-
heit hat. die StimmUngen hóher, yiel hóher hinauf zu

beobachten, muB zu den gleichen Vermutungen kommen. Die
Verhaltnisse nach dem Kriege aber werden Garstoff und

Brennmaterial genug enthalten.

Nun hatte der Antisemitismus in Deutschland die Eigen-
schaft, daB er vorwiegend Exportartikel war. Fur den
heimischen Verbrauch kam er nur ais Phrase Und Schlag-
wort, ais Rausch- und Ablenkungsmittel in Betracht- Seine

praktischfen Folgen fur die deu t s chen Juden waren ąufierst
gering. Er hat vielen seelisch weh getan, hat Groll
und Aerger erregt, aber der fiihlbare Schaden, den er ge-
stiftet, war minimal. Maneher judische Privatdozent ist

nicht Professor, maneher Regierungsrat nicht Geheimer ge-
worden. Aber Pogrome zu machen, war in Deutschland
schon technisch unmóglich; die hier herrschende Rechtsord-

nung und der Rechtssinn des Volkes madhten alle (ubrigens
wahrsch&inlich nicht einmal errist gemeinten) Yersuche, die
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Gleichberecihtigung der Juden anzutasten, von vomherein

aussichtslos. In wirtschaftlicher Beziehiurg ging er an ihnen

ganz spurlos voruber.
Die volle Wirkungskraft seines Giftes kam erst im

Auslande, besonders im Osten, zur Entfaltung. Die Russen

hielten die Augen seit jeher wie hypnotisiert auf Deutschland

gerichtet, dieses war ihnen stets Meister in allen ernsten

Fragen der Politik und des óffentlichen Lebens. Aus Frank-

reich bezog man Parfums1, Damenmoden und Champagner,
aus Deutschland Ideen. Sogar der Panslavismus ba.ut sich

aus Gedankenfetzen auf, die der deutschen Philosophie ent-

lehnt und — verstummelt wurden. Audi der Antisemitismus
wurde begierig aufgenommen Und von den dortigen hem-

mungslosen Menschen sofort in die Tat umgesetzt. Durften
in Deutschland Professoren, Parlamentarier und Hofprediger
in óffentlichen Versammlungen die Frage erórtern, ob die
Juden uberhaupt im Lande zu dulden oder nicht wenigstens
unter Fremdenrecht zu stellen seien, wegen der unverbesser-

lichen Verderbtheit ihrer Rasse, durfte man in Wien denAn-

trag stellen, die Regierung solle ein SchuBgeld auf sie ein-

fuhren, was brauchte man sich in RuBland zu schamen,
sie durch den Póbel kurzweg totsChlagen und vertreiben
zu lassen? So ist Stócker vor mehr ais 36 Ja.hren der eigent-
liche Vater der russischen Pogrome geworden. Wahrend
man in Berlin mit ‘wissenschaftlichen Theorien und Redner-

phrasen hantierte, schwang man in RuBland das Mordbeil

und die Brandfackel. Was hier gesat wurde, ging dort

blutig auf. Die ganze judenfeindliche Literatur RuBlands

ist ein einziger Abklatsch der deutscihen. Jahrzehntelang
waren die russischen antisemitiscihen Blatter, von dem

,,Nowoje Wremja’’ bis hinab zum „Snamja” nur ein Echo

der Kreuzzeitung, der Staatsburgerzeitung und der anderen
bis zu Hardens ,,Zukunft“. Die Polen wissen ungleich besser

ais die Russen, zwischer deutscher Kultur und Unkultur zu

scheiden; obgleich sie im allgemeinen viel starker und wil-

liger ais die Russen von deutschem Geistesleben sich beein-
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flussen lieBen, setzten sie in Bezug auf den Antisemitismub

der groBen Suggestion einen bewuBten und hartnackigen
Widerstand entgegen, und so ist ihre antisemitische Lite
ratur bis in die letzten Jahre aiuBerst durftig geblieben,
aber die wenigen vorhandenen Bticher und Broschuren waren

alle durchweg Uebersetzungen aus dem DeutscŁen. DaB

Sombarts Lehren dem Boykott der Juden ais wissenschaft-

liche und moralische Rechtfertigung dienten, liabe ich schon
erwahnt. Niemojewskis unflatiges und abstoBendes Pasąuill
iiber die „Judenseele" ist nichts ais ein Sammelsurium von

Zitaten aus den Schriften deutscher Antisemiten., einige
franzósische stammen ihrerseits aus’ deutschien Quellen.
(Niemojewski ist iibrigens seit fast einem Jahre von allen

anstandigen literarischen Kreisen ausgeschWsen und wird

gemieden.)

Und das wird auch in Zukunft so sein. Ebensowenig
wie die Russen je deutsche Industrieprodukte werden ent-

behren kónnen, werden sie es ohne deutsche Ideen aus-

halten. Naturlich wird die aus Deutsehland kommende
Unkultur des'AntisemitismUs auch furderhin ungleich leichter

Anklang, Verstandnis und Verbreitung finden ais die Kultur
in Gestalt der Lehren deutscher Eorscher und Denker; denn

erstere trifft auf eine verwandte Disposition, kitzelt die

gemeinen Instinkte und stellt keine Anforderungen an Geist

und Hirn.

Wenn nun in Deutsehland schon jetzt eine sehr an-

gesehene und gerade in maBgebenden Kreisen einfluBreiche

Zeitschrift schreiben darf: man konne dem russischen Ver-

waltungssystem gegen die Juden, mit dem Pogrom ais

standige Einrichtung, Verstand und Weitblick nicht ab-

spreclien, denn nach ihrer Emanzipation wiirden die Juden

in RuBland gleich wie dies in Westeuropa geschehen, nur

zu leicht im Wirtschaftsleben taid bald auch im politischen
Leben die Fiihrung an sieli reiBen — so wird man sieh das

in RuBland nicht zweimal sagen lassen. In Polen wird jetzt
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der EinfluB Deutschlands ungleićh gróBer (sein ais vor

dem Kriege, die russische Regierung hat hier seit zehn

Jahren vermittels der ihr ergebenen Nationaldemokratie in

den breiten Schichten eine judenfeindliche Stimmung geweckt
und genalirt, welche unser unseliges Rettungskómitee durch

seine Hetze seit einem Jalire machtig geschurt und vertieft

hat. In Polen wiirden also die neu-antisemitischen Stró-

mungen einen ausgezeichnet vorbereiteten Boden finden. Der

Widerstand, der ilinen in der vergangenen Epoche entgegen-
gesetzt wurde, wird nicht mehr vorhanden sein. Die Meister
des deutschen Antisemitismus werden im Osten gelehrige Schil
ler finden, die ihren Theorien mit Dreschflegel, Mord-

beił und Brandfackel Geltung versehaffen werden.

Andererseits kiindigt sieli jetzt schon in Deutschland

unter den Juden eine starkę Abfallbewegung an — gleich-
wie sie nach den Befreiungskriegen und nach 1870/71 um

sieli griff. Aueh diese Bewegung wird, gleich ihren Vor-

gangerinnen, sieh nach Polen ausbreiten, dort aber aueh ais

Reaktion unter den orthodoxen Massen eine starkę Abnei-

gung und einen Widerstand gegen Bildung und Fortschritt

weeken. Mail kann sieh leicht ausmalen, was fur einem
Chaos wir polnischen Juden entgegengehen.

Hier erwaehst nun den fuhrenden Geistern unseres Ret-

tungskomitees fur den Osten eine ernste und dankbare Auf-

gabe. Wenn sie es aufrichtig gut mit den „Ostjudeh"
m einen, so brauchen sie nur ibei sieh daheim Ordnung
zu halten, den neu entstehenden AntisemitismUs im Keime

zu ersticken, die Abfallbewegung zu bekampfen und die An-

hanglichkeit an das Judentum Zu istarken. Freilich, eine
solche Tatigkeit bietet keine Gelegenheit, Irnit den hohen

Behórden, oder richtiger, mit dereń Portiera, in Beriihrung
zu kommen, in den Wartezimmern der Ministerialsekretare

herumzusitzen und „Eingaben“, die von keinem Menschen

gelesen werden, an die Regierungsstellen zu machen. Aus
einer solchen Tatigkeit wird kein Titel und kein Orden er-
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bliihen, aber sie kann dafiir wirklich nutzlich und frucht-

bringend werden. Allerdings wurde dazu eine tiichtige Kennk

nis des Wesens und der Geschichto des Judentums gehóren,
die man aus den Artikeln und Notizen der zionistischen

Blattchen — der einzigen judisehen Lekture dieser Herren
— nicht, giewinnen kann. Auch diirft-e man nicht beim

Studium der hebraischen Fibel, das ich angeraten habe,
stehen bleiben, sondem muBte sich schon etwas hbher hinauf-

wagen.

So gering ich die Kapazitat dieser Herren einsehatze,
so bin ich doch der Meinung, dafi sie zu einem

Wirken im eigenen Kreise viel weniger unfahig sind, ais.

das Schicksal der Juden in einem fremden Lande zu lenken.

Wenn sie aber emstlich daran gehen wollten, v o r der

eigenen Turę zu fegen und im eigenen Hause

nach dem Rechten zu sehen, so wiirde ihnen das

so viel zu schaffen geben, dafi sie keine Zeit fanden, das

jiidische Volk in Polen gludklich zu machen. Und das al-

lein ware schon ein enormer Gelwinn.

Berlin, im Dezember 1915.

PaB & Garleb G. m. b. H., Berlin W. 57.
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Pas neue WeiBbuch!

AktenstucKe zum Kriegsausbruch
herausgegeben vom

Auswartigen Amt.
Preis 1 MarK.

I n h a 11: Denkschrift, vorgelegt dem Reichstage ani 3. August 1914. —

Oesterreich-Ungarn und Serbien. — Aus dem deutschen diplomatischen
Schriftwechsel. — Ein belgischer Diplomat uber Deutschlands Bemiihungen
zur Erhaltung des Friedens. — Schriftstiicke zum politischen Meinungs-
austausch zwischen Deutschland und England. — Verhandlungen des Fiirsten

Lichnowsky mit Sir Edward Orey. — Aus der Vorgeschichte des Krieges. —

Die Brusseler Dokumente. — Englische Spionage in Briissel. — Neue
Dokumente uber Englands Neutralitatsbruch. — Bei dem englischen
Legationssekretar Grant-Watson gefundene Schriftstiicke.

WeiBbuch uber Belgien!
Die Yolberrechtswidrige Fuhrung des

belgischen YolKsKrieges
herausgegeben vom

Auswartigen Amt.
Preis 10 MarK.

n h a 11; Belgischer Volksaufstand in Aerschot am 19. und
20. August 1914. —■Belgischer Volksaufstand in Andenne am 20.August 1914. —

Belgischer Volkskampf in Dinant vom 21. bis 24. August 1914. — Belgischer
Volksaufstand in Lówen vom 25. bis 28. August 1914.

Die Belgische Neutralitat
DoKumente und Mitteilungen.

Deutsche u. franzosische Ausgabe Preis 40 Pfg. Spanische Ausgabe 80 Pfg.

In dieserSchrift wird dieFrage derNeutralitat des Belgischen Kónigreichs
beleuchtet und die Dokumente iiber die Verletzung dieser Neutralitat durch
unsere jetzigen Feinde in handlicher Form zusammengestellt. Deshalb eignet
sich die Broschiire im besonderen Grade zur Verbreitung im neutralen Ausland.

Regierung und Yolkswille
Eine Vorlesung von Hans DelbriicK.

Preis 1.20 MK. Gebd. 2.— MK.
Das Buch ist theoretisch von Bedeutung ais ein neuer originaler

Versuch, die Politik wissenschaftlich in die Schule zu nehmen; den

praktischen Politikern werden seine Gedanken um so mehr Anregung
zu Widerspruch und Zustimmung bringen, ais auf die Tagesmeinung so gar
keine Rucksicht genommen wird.

Ver1ag von Georg Sti1Ke, Berlin NW. 7.
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Deutschlands YolKswohlstand
1888-1913

von

Dr. K. Helfferich.

6. Auflage.Preis 1 MK.

Aus Vorwort: Nur das eine laBt sich sagen, daB im bisherigen Kriegs-
verlauf die wirtschaftliche und finanzielle Riistung Deutschlands alle Erwar-

tungen, die aus der Darstellung des Verfassers gezogen werden konnten, in
vollem Umfang gerechtfertigt hat. Und wenn der Verfasser im Vorwort zur

vierten Auflage, wenige Wochen vor Kriegsausbruch, es ais ein Weltinteresse
bezeichnet hat, daB die Illusion verschwinde, Deutschl.and konne durch Mittel
der finanziellen Politik niedergekampft werden, so durfen wir heute zuver-

sichtlich hoffen, daB der Krieg in seinem weiteren Verlauf diese Illusion ein fur
allemal ausrotten und der Welt vor Augen fuhren wird, daB Deutschland an

wirtschaftlicher und finanzieller Widerstandskraft jedem Gegner gewachsen
ist. Wer uns nicht mit Eisen und Stahl zu zwingen vermag, der hat auch von

den „silbernen Kugeln" des britischen Schatzkanzlers kein Heil zu erhoffen.

Die Entstehung des WeltłJrieges
im Lichte der Ver6ffentlichungen des Dreiverbandes

von Dr. Harl Helfferich.
Preis 30 Pfg. 24.-26. Tausend. Franzos. Ausgabe Preis 50 Pfg.

Helfferich hat auf Grund der Veróffentlichungen der Dreiverbandsmachte
die Zusammenhange der diplomatischen Verhandlungen, die dem Kriege
unmittelbar vorhergingen, verfolgt. Er hat den Nachweis gefiihrt, daB nach
diesen Dokumenten selbst die von unseren Gegnern verbreitete Mar von

dem Kriegswillen Deutschlands in nichts zusammenfallt.

Der nordische Knoten
von M. A. Schiff-Drost.

Preis 1 MK. 50 000 Exemplare in Schweden!

Ueber die auBerst warme Aufnahme der Broschiire in Schweden
brachten. fuhrende deutsche Zeitungen ausfiihrliche Drahtberichte.
So beschlieBt in den „Miinchener Neuesten Nachrichten" der schwedische
Gewahrsmann seine umfangreiche Besprechung mit den Worten:

„Es kann nicht meine Aufgabe sein, durch unzulangliche Wiedergabe
einzelner Teile der so groBes Aufsehen erregenden Streitschrift ihren Gesamt-
eindruck zu schwachen; wohl aber kann ich ehrlich bezeugen, daB ihr
Gesamteindruck auf alle Patrioten packend war . .
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